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INFORMACIE UVEDENE V TOMTO DOKUMENTE
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VSETKY PRAVA VYHRADENE. REPRODUKOVANIE,
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Ochranné znamky

Microsoft a Windows su registrované ochranné
znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA a/alebo v inych
krajinach.

Mac, OS X, macOS a AirPrint st ochranné
znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované
v USA a dalsich krajinach.

ENERGY STAR a znacka ENERGY STAR su
registrované ochranné znamky, ktoré vlastni
Agentura na ochranu zivotného prostredia

v USA.

Android a Chromebook st ochranné znamky
spolo¢nosti Google LLC.

i0S je ochranna znamka alebo registrovana
ochranna znamka spoloc¢nosti Cisco v USA
a dalSich krajinach a pouziva sa na zaklade
licencie.

Bezpecnostné informacie

Pri pouzivani tohto produktu vzdy dodrziavajte
zakladné bezpectnostné predpisy, aby ste znizili
riziko Urazu v dosledku poziaru alebo Urazu
elektrickym pridom.

- Pretitajte si vsetky pokyny uvedené
v dokumentacii dodanej s tlaciarfiou
a oboznamte sa s nimi.

- Dodrziavajte vsetky upozornenia a pokyny
vyznactené na produkte.

- Pred tistenim odpojte produkt z elektrickych
zasuviek.

- Neinstalujte produkt ani ho nepouzivajte
v blizkosti vody alebo ked ste mokri.

- Produkt instalujte bezpecne na stabilny povrch.

- Produkt instalujte na chranenom mieste,
kde nemozno stupit na sietovy kabel ani or
zakopnut a poskodit ho.

- Ak produkt nefunguje normalne, pozrite si ¢ast
VyrieSenie problému v tejto prirucke.

- Produkt neobsahuje ziadne ¢asti, ktorych
servis by mohol vykonavat pouzivatel.
Servis prenechajte kvalifikovanym servisnym
technikom.
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1 Zaciname

Precitajte si o ¢astiach tlatiarne, funkciach ovladacieho panela a dalSich funkciach tlaciarne.

Pohlady na tlaciaren

Casti tlaciarne aich opisy.

Zobrazenie prednej Casti

Casti tla¢iarne na prednej strane.

Tabulka 1-1 Pohlad na tlacdiarer spredu

Funkcia Opis

1 Podavat dokumentov

2 Prie¢ne vodiace listy papiera podavaca dokumentov
3 Zasobnik podavaca dokumentov

4 Nadstavec vystupného podavata dokumentov

5 Veko skenera

6 Sklenena podlozka skenera

7 Vystupny zasobnik

8 Nadstavec vystupného zasobnika
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Tabulka 1-1 Pohlad na tlaciaren spredu (pokracovanie)

Funkcia Opis

9 Vstupny zasobnik

10 Oznacuije, ¢i je tlaciaren zapnuta.
11 Predny USB port

Tato funkcia je dostupna len v rade series.

12 Predny kryt

13 Displej ovladacieho panela

Oblast tlacového spotrebného materialu

Casti v oblasti tlatového spotrebného materialu.

Tabulka 1-2 Oblast tlatového spotrebného materialu

Funkcia Opis

1 Predny kryt

2 Kryt drahy papiera

3 Pristupovy kryt kazety
4 Tlacova hlava

5 Kazety
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Tabulka 1-2 Oblast tlacového spotrebného materialu (pokratovanie)

Funkcia Opis

6 Stitok s PIN kodom

E4 POZNAMKA: Kazety sa musia uchovavat v tlatiarni, aby sa predislo moznym problémom s kvalitou tlace alebo
poskodeniu tlacovej hlavy. Nevyberajte spotrebny material na dlhsi ¢as. Tlaciaren nevypinajte, ked v nej chyba
kazeta.

Pohlad zozadu

Casti tlatiarne na zadnej strane.

Tabulka 1-3 Tlatiaren, pohlad zozadu

Funkcia Opis
1 Ethernetovy sietovy port
2 Zadny USB port

POZNAMKA: Ak chcete vyuzivat vietky dostupné funkcie tejto tlaciarne, dokontite nastavovanie softvérom HP
a pripojenim na internet. Po nastaveni mézete v pripade potreby tlacit cez USB kabel.

3 Porty faxu i/

Tato funkcia je dostupna len v rade series.

4 Pripojenie napajania

Funkcie ovladacieho panela

Na ovladacom paneli sa nachadzaji moznosti na priamu interakciu vratane indikatorov, ktoré signalizuju stav,
chyby a dalSie informacie.

Naklonenie ovladacieho panela

Lepsi zorny uhol dosiahnete naklonenim ovladacieho panela. Zatlacenim na hornt ¢ast ovladacieho panela
naklonite panel smerom nahor a zatlacenim na dolnu ¢ast ho naklonite smerom nadol.

Pohlad zozadu
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Displej ovladacieho panela

Kontrola stavu tlaciarne, vykonavanie uloh tlaciarne a zmena nastaveni tlaciarne.

N
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Tabulka 1-4 Displej ovladacieho panela

Funkcia lkona Opis

1 Indikator Wi-Fi Signalizuje stav pripojenia Wi-Fi tlaciarne.

° Indikator svietiaci namodro signalizuje, Ze pripojenie Wi-Fi je nadviazané a mozete tlacit.

je nakonfigurované.

Pozrite si ¢ast Pripojenie k Wi-Fi sieti.

e  Pomaly blikajuci indikator signalizuje, ze rozhranie Wi-Fi je zapnuté, ale tlaciaren nie je
pripojena k sieti. Skontrolujte, ¢i sa tlaciarer nachadza v dosahu signalu siete Wi-Fi.

° Rychlo blikajuci indikator signalizuje chybu pripojenia k Wi-Fi sieti. Pozrite si hlasenie na displeji

ovladacieho panela tlaciarne.

e  Akindikator pripojenia Wi-Fi nesvieti, rozhranie Wi-Fi je vypnuté.

Pomaly blikajuci indikator s pauzou signalizuje, ze rozhranie Wi-Fi je zapnuté, ale pripojenie nie

2 Indikator napajania 0znatuije, i je tlaciaren zapnuta.

3 Stavové centrum Dotykom zobrazite stav tlaciarne.

4 Funkené tlacidla Dotykom na ne mozete vykonavat bezné ulohy.

5 Tlacidlo Pomocnik Poskytuje kontextové pomocné informacie, ak su pre aktualnu ulohu k dispozicii.
6 Tlatidlo Domov Sluzi na ndvrat na Uvodnu obrazovku z lubovolnej inej obrazovky.

7 Tlacidlo Spat Navrat do predchadzajuicej ponuky.
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Funk¢ne tlacidla

Vlykonavanie uloh tlaciarne.

Tabulka 1-5 Funkéné tlacidla

Funkéné tlacidlo Opis

Ponuka Umoznuije pristup k funkcidm tlaciarne, zobrazovanie a zmenu nastaveni tlaciarne, tla¢ zostav a ziskavanie
pomocnych informacii.

Kopirovanie Kopirovanie dokumentu, obcianskeho preukazu alebo fotografie.
Skenovat Skenovanie dokumentu.
Tlac¢ Tlac¢ z USB zariadenia alebo ulozenych tloh.
=
Fax Nastavenie faxu, odoslanie faxu alebo opakovana tlac prijatého faxu.
[[E] Této funkcia je dostupna len v rade series.
Port USB Skenovanie alebo tla¢ z USB zariadenia.
[~=]
Zasobniky Skontrolujte velkost a typ vlozeného papiera a v pripade potreby zmente jeho nastavenia.
=
Spotrebny material Skontrolujte odhadované Urovne atramentu a informacie o kazetach.
&
Ulohy Skontrolujte tlacové Ulohy ulozené v pamati tlaciarne pre tla¢ v buddcnosti.
:.'O
Pomocnik Skontrolujte kontextové pomocné informacie, ak st pre aktualnu operaciu k dispozicii.
?

Zmena nastaveni tlaciarne

Na zobrazenie alebo zmenu nastaveni tlaciarne pouzite ovladaci panel. Nastavenia tlaciarne mdzete zmenit aj
softvérom HP alebo embedded web serverom (EWS).

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.

2. Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastavenia.

Funkené tlacidla



3. Dotknite sa poZzadovanej moznosti a urobte potrebné zmeny.

*¢> TIP: Dotykom na tlatidlo Domov qY sa vratite na hlavnu obrazovku.

Pouzivanie softvéru HP
Softvér HP umoznuje vykonavat ulohy tlaciarne z mobilného zariadenia alebo pocitaca.
e Nastavenie a pripojenie tlatiarne
e Tlac a skenovanie dokumentov a fotografii
e Zdielanie dokumentov prostrednictvom e-mailu a dalSich aplikacii

e Sprava nastaveni tlaciarne, kontrola stavu tlaciarne, tlac zostav a objednavanie spotrebného materialu

[ POZNAMKA:
e Softvéer HP si mdzete stiahnut z obchodu s aplikaciami pre svoje zariadenie.

e Softvér HP podporuje mobilni zariadenia a pocitace s urcitymi verziami systémov iOS, Android, Windows
a macOs.

Dalsie informacie o systémovych poziadavkach najdete na stranke hp.com/support.

e Softvér HP je k dispozicii len v niektorych jazykoch a podporuje len niektoré formaty suborov. Niektoré
funkcie su k dispozicii len pre niektoré tlaciarne alebo modely.

InStalacia HP software a vytvorenie konta HP:
1. Aksichcete stiahnut a nainstalovat Softvér HP do zariadenia, navstivte stranku 123.hp.com.
2. Otvorte HP software.
Po zobrazeni vyzvy si vytvorte konto HP alebo sa don prihlaste a zaregistrujte tlaciaren.
3.  Pripojte tlaciaren.

Pozrite si ¢ast Pripojenie tlaciarne.

Vypnutie tlagiarne

Tlaciaren vypnite stlacenim tla¢idla napdjania. Pred odpojenim napajacieho kabla alebo vypnutim predlZzovacieho
kabla pockajte, kym nezhasne indikator napajania.

/N UPOZORNENIE:  Privypinani tlaciarne vzdy dodrzujte tento postup, aby ste predisli pripadnym problémom.
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2  Pripojenie tlaciarne

Precitajte si o réznych spésoboch pripojenia k tlaciarni.

Poziadavky pre tlatiarne HP+

Pred pripojenim tlaciarne skontrolujte poZiadavky.

Zaistenie pripojenia tlaciarne na internet

Tlactiarne HP+ su cloudové zariadenia, ktoré musia zostat pripojené na internet, aby mohli fungovat. Pripojenie na
internet umoznuije tlaciarni poskytovat Specifické funkcie aplikacii a aktualizacie firmvéru pre tlaciarne HP+.

Pocas nastavovania musite tlaciaren pripojit na internet pomocou podporovaného sietového pripojenia. Po
dokonceni nastavenia mozete podla potreby tlacit pripojenim cez USB kabel, tlaciaren vsak stale musi byt
pripojena na internet.

Pouzivanie originalnych kaziet HP

Originalne kazety HP su kazety vyrobené a predavané spolo¢nostou HP v oficialnych obaloch spolo¢nosti HP. Ak
je nainstalovany neoriginalny spotrebny material alebo doplnené kazety, tlaciarne HP+ nebudu fungovat podla
ocakavania.

Konto HP

Ak chcete spravovat svoju tlaciaren, vytvorte si konto HP alebo sa don prihlaste.

Pripojenie k Wi-Fi sieti
Pred pripojenim tlaciarne k Wi-Fi sieti sa uistite, Ze siet je pripravena.
e Tlaciaren nie je pripojena k sieti pomocou kabla Ethernet.

e Rozhranie Wi-Fi tlatiarne je zapnuté a Wi-Fi siet je nastavena a pracuje spravne. Po zapnuti rozhrania Wi-Fi
sa rozsvieti modry indikator Wi-Fi na ovladacom paneli tlagiarne.

e Tlaciaren a zariadenia, ktoré ju pouZzivaju, sa nachadzaju v rovnakej sieti (podsieti). Pri pripajani tlaciarne sa
moZe zobrazit vyzva na zadanie nazvu Wi-Fi siete (SSID) a hesla Wi-Fi siete.

e Dalsie informacie o nastavovani a pouzivani tlatiarne pomocou bezdrétového pripojenia najdete na
hpsmart.com/wirelessprinting.

e Ak savyskytne problém s pripojenim k Wi-Fi, pozrite si ¢ast Obnovenie pévodnych sietovych nastaveni.

Kontrola stavu Wi-Fi

Stav pripojenia Wi-Fi tlaciarne je mozné zobrazit na ovladacom paneli tlaciarne.

Pripojenie tlaciarne
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1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na poloZku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.
3. Dotknite sa polozky Siet a potom sa dotknite polozky Wi-Fi.
4. Tuknite na polozku Zobrazit podrobnosti.
Zapnutie Wi-Fi

Wi-Fi moZete zapnut z ovladacieho panela tlaciarne.

1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomébcky a dotknite sa polozky Nastavenia.
3. Dotknite sa polozky Siet a potom sa dotknite polozky Wi-Fi.
4,  Dotknite sa prepinaca vedla polozky Wi-Fi na zapnutie rezimu Wi-Fi.
B POZNAMKA:

e Po zapnutirozhrania Wi-Fi sa rozsvieti modry indikator Wi-Fi na ovladacom paneli tlaciarne.

e Ak tlaciaren este nikdy nebola nakonfigurovana na pripojenie k sieti Wi-Fi, pri zapnuti rezimu Wi-Fi sa
automaticky spusti Sprievodca nastavenim Wi-Fi.

Pripojenie k Wi-Fi sieti pomocou softvéru HP

Nainstalujte HP software do pocitaca alebo mobilného zariadenia a pomocou neho nastavte alebo pripojte
tlaCiaren k Wi-Fi sieti.

Pozrite si ¢ast Pouzivanie softvéru HP.

B POZNAMKA:

HP software pouziva na nastavenie tlaciarne Bluetooth. Nepodporuije tla¢ cez Bluetooth.
Zapnite na mobilnom zariadeni pripojenie Bluetooth a sluzby ur¢ovania polohy.
Skontrolujte, ¢i je rozhranie Wi-Fi tlaciarne zapnuté a i je tlaciaren v rezime nastavenia rozhrania Wi-Fi.

Uistite sa, ze pocitac alebo mobilné zariadenie je pripojené k rovnakej Wi-Fi sieti ako tlaciaren.

\/ zariadeni otvorte aplikaciu HP software.
Po zobrazeni vyzvy si vytvorte konto HP alebo sa don prihlaste a zaregistruijte tlaciaren.
V softvéri podla pokynov na obrazovke pridajte alebo pripojte tlaciarer.

Ak sa zobrazi vyzva na zadanie hesla, zadajte predvoleny PIN kéd tlaciarne, ktory je k dispozicii na vnutornej
strane pristupového krytu tlaciarne. Ak ste zmenil heslo, zadajte nové heslo.

Ked sa tlaciaren uspesne pripoji, indikator Wi-Fi = prestane blikat a zostane svietit.

Pripojenie k Wi-Fi sieti pomocou ovladacieho panela

Bezdrotové pripojenie nastavte pomocou Sprievodcu nastavenim Wi-Fi alebo moznosti Nastavenie chranenej
Wi-Fi siete.
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[ POZNAMKA: Ak tlaciaren este nikdy nebola nakonfigurovana na pripojenie k Wi-Fi sieti, pri zapnuti funkcie Wi-
Fi sa automaticky spusti Sprievodca nastavenim Wi-Fi.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.

3. Dotknite sa polozky Siet a potom sa dotknite polozky Wi-Fi.

4.  Dotknite sa prepinaca vedla polozky Wi-Fi na zapnutie rezimu Wi-Fi.

5.  Dotknite sa polozky (Sprievodca nastavenim Wi-Fi alebo Nastavenie chranenej Wi-Fi siete. podla pokynov
na obrazovke pridajte tlaciarer do siete.

Po zapnuti rozhrania Wi-Fi sa rozsvieti modry indikator Wi-Fi na ovladacom paneli tlaciarne.

Po bezdrotovom pripojeni tlaciarne prejdite na stranku 123.hp.com, kde si mézete stiahnut a nainstalovat Softvér
HP do svojho zariadenia.

Pripojenie k ethernetovej sieti

Tlaciaren mozete pripojit k ethernetovej sieti.

E4 POZNAMKA:  Ked pripojite ethernetovy kabel, pripojenie cez Wi-Fi sa automaticky deaktivuje.

1. Pripojte pocitat k smerovacu.
2. Prepoijte tlaciaren a smerova¢ pomocou ethernetového kabla.
3. Otvorte softvér HP v pocitaci.
Po zobrazeni vyzvy si vytvorte konto HP alebo sa don prihlaste a zaregistrujte tlaciaren.

4,  Vsoftvéri HP pridajte tlaciaren a potom podla pokynov na obrazovke pridajte alebo pripojte tlaciarer.

Pripojenie pomocou kabla USB

Tlaciaren mozete pripojit USB kablom.

4 POZNAMKA: Ak ste tlatiarne HP+ nastavili pomocou USB kabla, nebude fungovat podla o¢akavania.

Ked nastavujete tlaciaren prvykrat a ak chcete vyuzivat vsetky dostupné funkcie tejto tlaciarne, dokoncite
nastavovanie pomocou softvéru HP a pripojenim na internet. Po nastaveni mézete v pripade potreby tlacit cez
USB kabel.

1. Prepoijte tlaciaren s poctitatom USB kablom.
2.  Otvorte softvér HP v pocitaci.
Po zobrazeni vyzvy si vytvorte konto HP alebo sa don prihlaste a zaregistruijte tlaciaren.

3. Vsoftvéri HP pridajte tlaciaren a potom podla pokynov na obrazovke pridajte alebo pripojte tlaciaren.

/mena typu pripojenia

Ak ste uz tlaciaren pripojili, m6zete zmenit pripojenie z USB na Wi-Fi alebo z Wi-Fi na USB.

Pripojenie k ethernetovej sieti
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USB na Wi-Fi

Odpojte USB kabel od tlatiarne a pripojte tlaciaren k sieti.

Pozrite si ¢ast Pripojenie k Wi-Fi sieti.

Wi-Fi na USB

Zmente pripojenie tlaciarne z Wi-Fi na USB.

E4 POZNAMKA: V pripade potreby odstranite stitok zakryvajuci USB port na zadnej strane tlaciarne.

1. Prepoijte tlaciaren s pocitatom USB kablom.
2. Otvorte softvér HP v pocitadi.
Po zobrazeni vyzvy si vytvorte konto HP alebo sa don prihlaste a zaregistruijte tlaciaren.

3. Vsoftvéri HP pridajte tlaciaren a potom podla pokynov na obrazovke pridajte alebo pripojte tlaciaren.
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3 Vkladanie médii

Naucte sa vkladat papier a menit nastavenia médii.

VloZenie papiera

Do zasobnika vloZte cely stoh papiera.

B POZNAMKA:
e Pred vkladaniminého typu alebo velkosti papiera vyberte vietok papier.

e Nevkladajte papier, pokial tlaciaren tlaci.

1. Vytiahnite vstupny zasobnik.

2. Posunte vodiace listy papiera k okrajom zasobnika.

3. Papier vlozte do zasobnika tlacovou stranou nadol.

Skontrolujte, ¢i je stoh papiera zarovnany s prislusnymi indikatormi velkosti papiera a ¢i nepresahuje
oznacenie vysky stohu v zasobniku.

Vkladanie médii 11



4.
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5. Opatrne zatvorte vstupny zasobnik.

6.  Zmente alebo ponechajte nastavenie papiera na ovladacom paneli. Skontrolujte, ¢i sa nastavenia zhoduju
s typom a velkostou vloZzeného papiera.

7. Vytiahnite nadstavec vystupného zasobnika.

Vlozenie papiera formatu Legal

Vlozte papier velkosti Legal do zasobnika.

B POZNAMKA:
e Pred vkladanim iného typu alebo velkosti papiera vyberte vSetok papier.

e Nevkladajte papier, pokial tlaciaren tlaci.

1. Vytiahnite vstupny zasobnik.

E4 POZNAMKA:  Pred vkladanim iného typu alebo velkosti papiera vyberte vetok papier.

VloZenie papiera formatu Legal 13



2. Posunte vodiace liSty papiera k okrajom zasobnika.

3.

4.  Papier vlozte do zasobnika tlatovou stranou nadol.

Skontrolujte, ¢i je stoh papiera zarovnany s prislusnymi indikatormi velkosti papiera a ¢i nepresahuje
oznacenie vysky stohu v zasobniku.
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5.
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6.  Vlozte vstupny zasobnik naspat do tlaciarne.

E4 POZNAMKA:  Ked vloZite vstupny zasobnik, nadstavec vstupného zasobnika ostane mimo tlaciarne. Ide
0 otakavany vysledok.

7. Vytiahnite nadstavec vystupného zasobnika.

Vkladanie obalok

VloZte obalky do zasobnika.

B POZNAMKA:

e Pred vkladanim iného typu alebo velkosti papiera vyberte v3etok papier.

e Nevkladajte papier, pokial tlaciaren tlaci.

16 Kapitola 3 Vkladanie médii



1. Vytiahnite vstupny zasobnik.

2. Posunte vodiace listy papiera k okrajom zasobnika.

3. Papier vlozte do zasobnika tlacovou stranou nadol.

Skontrolujte, ¢ije stoh papiera zarovnany s prislusnymi indikatormi velkosti papiera a ¢i nepresahuje

oznacenie vysky stohu v zasobniku.

Vkladanie obalok

17



4,  Vodiace listy posunte tak, aby sa dotykali okrajov stohu papiera.

5. Vlozte vstupny zasobnik naspat do tlaciarne.

6. Zmente alebo ponechajte nastavenie papiera na ovladacom paneli. Skontrolujte, ¢i sa nastavenia zhoduju
s typom a velkostou vloZzeného papiera.
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7. Vytiahnite nadstavec vystupného zasobnika.

Vkladanie kariet a fotopapiera

Vlozte karty a fotopapier do zasobnika.

@ POZNAMKA:
e Pred vkladaniminého typu alebo velkosti papiera vyberte v3etok papier.

e Nevkladajte papier, pokial tlaciaren tlaci.

1. Vytiahnite vstupny zasobnik.

2. Posunte vodiace listy papiera k okrajom zasobnika.
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3.  Papier vloZte do zasobnika tlacovou stranou nadol.Skontrolujte, ¢i je stoh papiera zarovnany s prislusnymi
indikatormi velkosti papiera a ¢i nepresahuje oznacenie vysky stohu v zasobniku.

4. Vodiace listy posunte tak, aby sa dotykali okrajov stohu papiera.
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5. VlozZte vstupny zasobnik naspat do tlaciarne.

6.  Zmente alebo ponechajte nastavenie papiera na ovladacom paneli. Skontrolujte, ¢i sa nastavenia zhoduju
s typom a velkostou vloZzeného papiera.

7. Vytiahnite nadstavec vystupného zasobnika.

Vlozenie originalu na sklenenu podloZzku skenera

Skopirujte alebo naskenuite original poloZenim na sklenenu podlozku skenera.

B POZNAMKA:
e Ak sklenend podlozka skenera a vnutorna strana krytu nebudu ¢isté, skener nebude fungovat spravne.
Pozrite si ¢ast Udrzba tlaciarne.

e Skor ako nadvihnete veko na tlaciarni, vyberte zo zasobnika podavaca dokumentov vsetky originaly.

Vlozenie originalu na sklenenu podlozku skenera
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1. Nadvihnite veko skenera.

2. Polozte original tlatovou stranou nadol na sklo skenera. Zarovnajte original s vyznacenym rohom
a vygravirovanymi vodiacimi listami pozdlZ okrajov skla skenera.

3.  Zatvorte veko.

Vlozenie originalu do podavaca dokumentov

Dokument mdzete kopirovat alebo skenovat tak, ze ho vlozite do podavaca dokumentov.

/\ UPOZORNENIE: Do podavata dokumentov nevkladajte fotografie. Mohlo by ich to poskodit. Pouzivajte iba
papier podporovany podavacom dokumentov.

[ POZNAMKA: Niektoré funkcie, napriklad funkcia kopirovania Prispsobit na stranu, nefunguiju, ked vlozite
originaly do podavaca dokumentov. Ak chcete, aby tieto funkcie fungovali, vloZte originaly na sklenenu
podlozku skenera.

1. Vlozte original do podavaca dokumentov tla¢ovou stranou nahor.
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a.  Privkladani originalu potlaceného na vysku umiestnite strany tak, aby do zariadenia najskor vchadzal
vrchny okraj dokumentu. Pri vkladani originalu potlaceného na Sirku umiestnite strany tak, aby do
zariadenia najskor vchadzal lavy okraj dokumentu.

b.  Dokument zasuvajte do podavaca dokumentov, kym nezaznie tén alebo sa na displeji ovladacieho
panela tlaciarne nezobrazi hldsenie, Ze sa zistili viozené strany.

Q TIP:  Dalsie informécie o vkladani origindlov do podava¢a dokumentov najdete na schéme na zasobniku
podavaca dokumentov.

2. Vodiace listy posunte tak, aby sa dotykali okrajov stohu papiera.

Zmena predvolenych nastaveni papiera

Tlaciaren mdze automaticky zistit, ¢i sa do vstupného zasobnika vlozil papier, a tiez to, ¢i ma vlozeny papier
velkd, malu alebo strednu Sirku. Predvolené nastavenie velkého, malého alebo stredného papiera zisteného
tlaciarnou mézete zmenit.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela potiahnite prstom doprava a potom sa dotknite polozky
Zasobniky.

2. Vyberte zasobnik a tuknutim sa tlacidlo Upravit vykonajte poZzadované zmeny.

3. Dotknite sa polozky Hotovo .

Zakladné informacie o papieri

Tato tlaciaren je navrhnuta tak, aby podporovala vacsinu typov kancelarskeho papiera. ESte pred zakipenim
vacsieho mnozstva je najlepsie otestovat rozne typy papiera.

Na dosiahnutie optimalnej kvality tlace pouzivajte papier HP. Dalsie informacie o papieri HP najdete na stranke
hp.com.

Zmena predvolenych nastaveni papiera
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Spolo¢nost HP odporuca pouzivat na tla¢ beznych dokumentov obycajné papiere

s logom ColorLok. V3etky papiere s logom ColorLok sa nezavisle testujt, aby spinali
vysoké Standardy spolahlivosti a kvality tlace a vytvarali dokumenty so sviezimi
Zivymi farbami, vyraznejsou ciernou farbou a aby schli rychlejSie nez bezné obycajné
papiere. Hladajte papiere s logom ColorLok s r6znymi hmotnostami a velkostami od
hlavnych vyrobcov papiera.

TECHNOLOGY

Tipy na vyber a pouzivanie papiera
Najlepsie vysledky dosiahnete, ak budete papier vkladat do zasobnika alebo podavaca dokumentov.
e Vkladajte naraz iba jeden typ a jednu velkost papiera.
e Skontrolujte, ¢ije papier vlozeny spravne.
e Zasobnik nepreplnajte.
e Vyhnite sa vkladaniu nasledujuceho papiera, aby ste predisli zaseknutiu papiera a nizkej kvalite tlace:

—  Viaczlozkové formulare

Poskodené, skrutené alebo pokréené médium

—  Médium s vyrezanymi miestami alebo perforaciou

—  Médium s vyraznou texturou, s reliéfom alebo s nizkou nasiakavostou atramentu
—  Médium s prilis nizkou hmotnostou alebo ktoré sa lahko natahuje

— Média, ktoré obsahuju skoby alebo spony
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4  Konfiguracia tlaciarne

Naucte sa nakonfigurovat tlaciareri pomocou ovladacieho panela tlatiarne a embedded web servera (EWS).

Konfiguracia pomocou ovladacieho panela
Nastavenia mozete menit pomocou ovladacieho panela:
1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.

3. Vyberte tuto funkciu a zmente poZzadované nastavenia.

Konfiguracia pomocou embedded web servera (EWS)

EWS je domovska stranka tlaciarne pristupna prostrednictvom webového prehliadaca. EWS mézete pouzivat na
spravovanie funkcii tlac¢iarne a nastaveni z pocitaca alebo mobilného zariadenia.

e Zobrazenie informacii o stave tlaciarne.
e Kontrola informdcii a stavu tlacového spotrebného materialu.
e Prijem upozorneni na udalosti tykajuce sa tlaciarne a spotrebného materialu.

e Zobrazenie a zmena nastaveni siete a tlatiarne.

Dolezité informacie, ktoré je potrebné zohladnit pri pristupe k serveru EWS.

e Ak savo webovom prehliadaci zobrazi sprava informuijlca, Ze webova stranka nie je bezpectna, vyberte
moznost na pokracovanie. Pristup na webovU stranku neposkodi vase zariadenie.

eV zavislosti od pripojenia tlaciarne nemusia byt niektoré funkcie servera EWS dostupné.
e\ zaujme vasej bezpetnosti su niektoré nastavenia servera EWS chranené heslom.

Ak sa zobrazi vyzva na zadanie hesla, zadajte predvoleny PIN kod tlaciarne, ktory je k dispozicii na vnutornej
strane pristupového krytu tlaciarne. Ak ste zmenil heslo, zadajte nové heslo.

e Server EWS nie je pristupny za sietovou branou firewall.

Server EWS mdzete pouzivat na zobrazenie alebo zmenu nastaveni konfiguracie IP adresy a manudlne
nastavenie adresy IPv4, masky podsiete a predvolenej brany.

Otvorenie embedded web servera (EWS)

Otvorte webovy prehliadac a zadajte IP adresu alebo nazov hostitela tlaciarne.

Pozrite si ¢ast \/yhladanie IP adresy tlaciarne.

Ak sa zobrazi vyzva na zadanie hesla, zadajte predvoleny PIN kéd tlaciarne, ktory je k dispozicii na vnutornej
strane pristupového krytu tlaciarne. Ak ste zmenil heslo, zadajte nové heslo.
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[ POZNAMKA: Na otvorenie EWS moZete pouzit aj HP software.

Vyhladanie IP adresy tlatiarne

IP adresa tlaciarne je jedinecna adresa v sieti, ktora sa pouziva na pripojenie k inym zariadeniam.
e Akje tlaciaren pripojena pomocou pripojenia Wi-Fi Direct, pouzite tuto IP adresu: 192.168.223.1

e |P adresu tlatiarne pripojenej cez Wi-Fi zobrazite tuknutim na polozku Centrum stavu na ovladacom paneli
tlaciarne.

Pripadne sa na domovskej obrazovke ovladacieho panela dotknite polozky Ponuka, prejdite na polozku
Pomdcky a dotknite sa poloziek Nastavenia, Siet, Wi-Fi a Zobrazit podrobnosti.

Zobrazenie a zmena sietovych nastaveni

PririeSeni problémov alebo nastavovani tlaciarne moze byt potrebné zobrazit alebo upravit jej sietoveé
nastavenia.

1. Otvorte server EWS.
2. Vponuke nalavo kliknite na Siet:
e Ak chcete zobrazit informacie o sieti, kliknite na polozku Prehlad siete.

e Ak chcete zmenit sietové nastavenia, kliknite na poloZku Nastavenia siete.

Manudlna zmena parametrov protokolu IPv4 a IPv6 TCP/IP
V pripade, Ze sa tlaciaren v sieti nerozpozna, mbze byt potrebné manualne nakonfigurovat IP adresu tlagiarne.
1. Otvorte server EWS.
2. Vponuke nalavo kliknite na kartu Siet a potom na kartu Nastavenie siete.
3. Kliknite na poloZku Nastavenia IP adresy.

4,  Na stranke Nastavenia IP adresy kliknite na rozbalovaciu ponuku Protokoly a potom vyberte niektoru z
tychto moznosti:

e |balPv4
e |balPvb
e |Pv4 g IPv6

Priradenie alebo zmena systémového hesla

Pridelte heslo spravcu pomocou embedded web servera (EWS), aby ste neautorizovanym pouzivatelom zabranili
zmenit nastavenia tlaciarne.

1. Otvorte server EWS.
2.V ponuke nalavo kliknite na Zabezpetenie a potom kliknite na polozku Nastavenia hesla.
3. Nastranke Heslo konta spravcu zadajte heslo do pola Nové heslo*.

4.  Znova zadajte nové heslo do pola Potvrdit heslo.
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5. Kliknite na tlac¢idlo Pouzit.

[ POZNAMKA: Poznatte siheslo a ulozte ho na bezpe¢nom mieste.

/mena nastaveni Setrenia energie
Tlaciaren disponuije viacerymi tspornymi funkciami, ktoré Setria energiu a spotrebny material.

Dalsie informacie o nastaveniach na Usporu energie tlaciarne najdete v ¢asti Sprava napajania.

Aktualizacia tlacCiarne

Spoloc¢nost HP pravidelne vydava aktualizacie firmvéru vylepsuijuce funkcie produktu a opravujlce chyby. Ak je
tlaciaren pripojena na internet, predvolene automaticky vyhladava aktualizacie v pravidelnych intervaloch.

Aktualizacia tla¢iarne pomocou ovladacieho panela

Firmvér tlaciarne mdzete aktualizovat manualne pomocou ovladacieho panela.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.

2. Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.

3. Tuknite na polozku Aktualizacia firmvéru, potom na polozku Dalej a potom vyberte pozadovant moznost:

e Automaticka aktualizacia (odporuca sa): Tlaciarer automaticky kontroluje a in3taluje nové aktualizacie
firmvéru.

e Upozornit: Tlaciaren automaticky kontroluje dostupnost novych aktualizacii firmvéru a po aktualizacii
zobrazi na ovladacom paneli upozornenie.

e Nekontrolovat: Tlaciaren automaticky nekontroluje Ziadne aktualizacie.

Aktualizacia tlaciarne pomocou embedded web servera (EWS)

Firmvér tlatiarne mozete aktualizovat pomocou EWS.
1. Otvorte server EWS.

Pozrite si ¢ast Otvorenie embedded web servera (EWS).

Ak sa zobrazi vyzva na zadanie hesla, zadajte predvoleny PIN kéd tlaciarne, ktory je k dispozicii na vnutornej
strane pristupového krytu tlaciarne. Ak ste zmenil heslo, zadajte nové heslo.

2.V ponuke nalavo kliknite na V&eobecné a potom kliknite na polozku Aktualizacia firmvéru.
3. Nastranke Informacie o firmvéri kliknite na polozku Vyhladat aktualizaciu.

Ak je k dispozicii aktualizacia tlaciarne, tlaciaren nainstaluje aktualizaciu a potom sa restartuije.

[ POZNAMKA: Ak sazobrazi vyzva na zadanie nastaveni servera proxy, podla pokynov na obrazovke nastavte
server proxy. Ak nemate prislusné podrobnosti, obratte sa na spravcu siete alebo osobu, ktora nastavila siet.
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5 Tlac

Naucte sa tlacit z pocitaca alebo mobilného zariadenia.

Nainstalujte HP software do smartfénu, notebooku, pocitaca alebo inych zariadeni a mézete tlacit, skenovat a
spravovat tlaciaren.

Tlac z pocitaca so systémom Windows
MoZete tlacit z ponuky Subor vacsiny aplikaci.

Uistite sa, ze ste nainstalovali HP software. Pozrite si ¢ast Pouzivanie softvéru HP.

1. Otvorte dokument, ktory chcete tlacit.

2. Vponuke Subor v softvérovom programe kliknite na moznost Tla€it.

E4 POZNAMKA:  Skontroluijte, ¢i je tlatiaref vybrata zo zoznamu dostupnych tlaciarni.

3. Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialégové okno Vlastnosti.

V zavislosti od softvérovej aplikacie sa toto tlacidlo mbze nazyvat Vlastnosti, Moznosti, Nastavenie alebo
Predvolby.

4.V pripade potreby zmente nastavenia tlace a kliknite na tlacidlo OK.

5. Kliknutim na tlacidlo Tlacit alebo OK spustite tlac.

Tlac z pocitata Mac
Pouzite prikaz Tlacit z lubovolného otvoreného suboru.
1. Ak tlacgite po prvykrat, vykonajte nasledujuce kroky.

a.  Otvorte ponuku Systémové nastavenia a vyberte polozku Tlagiarne a skenery.

b.  Kliknite na tlacidlo alebo ikonu Pridat ==, vyberte tlaciaren zo zoznamu tlaciarni a potom kliknite na
polozku Pridat.

2. Otvorte dokument, ktory chcete vytlacit, a pouzite prikaz Tladit.
Skontrolujte, ¢i je tlaciaren vybrata zo zoznamu dostupnych tlaciarni.
3. Vpripade potreby zmente [ubovolné nastavenia tlace.

4.  Kliknutim na tlacidlo Tlacit spustite tlac.

Tlac z mobilnych zariadeni

Dokumenty a fotografie z maobilnych zariadeni m6Zete tlacit pomocou Softvér HP, sluzby AirPrint alebo doplnku
HP Print Service Plugin.
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e Softvér HP: Dalgie informacie o tladi z mobilnych zariadeni najdete na stranke hp.com/mobileprinting.

e i0S: Zariadenia so systéemom i0S 4.2 alebo novSim maju aplikaciu AirPrint predinstalovanu.

e Android: Stiahnite si z obchodu Google Play doplnok HP Print Service Plugin (podporovany vacsinou zariadeni
so systémom Android) a povolte ho v zariadeni.

Tla¢ pomocou Wi-Fi Direct

Pomocou funkcie Wi-Fi Direct mozete pripojit pocitac alebo mobilné zariadenie priamo k tlaciarni a tlacit
bezdr6tovo bez pripojenia k existujucej bezdrotovej sieti.

[ POZNAMKA:

e (ez Wi-FiDirect mbzete k tlaciarni pripojit az 5 pocitaov a mobilnych zariadeni.

e Pred tlacou zo zariadenia sa uistite, ze ste zapli Wi-Fi Direct na tlaciarni. Wi-Fi Direct mdzete zapnut z
ovladacieho panela tlaciarne alebo pouzit embedded web server (EWS).
1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.

2.  Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastavenia.
3.  Dotknite sa polozky Siet a potom sa dotknite polozky Wi-Fi Direct.
4,  Dotknite sa prepinaca vedla polozky Wi-Fi Direct na zapnutie.

Informacie o pouzivani funkcie Wi-Fi Direct a rieSeni problémov najdete na adrese hp.com/go/wifidirectprinting.

Tipy na uspesnu tla¢

V zaujme Uspesnej tlace skontrolujte, ¢i mate vhodné nastavenia tlaciarne, dostatok atramentu v kazetach HP a
spravne vlozeny papier v zasobnikoch.

Na kontrolu nastaveni tlaciarne moZete pouzit HP software, embedded web server (EWS) a softvérové aplikacie.

Tipy tykajuce sa atramentu
Nasleduju tipy tykajlce sa atramentu pre Uspesnu tlac:
e Aknieje kvalita tlace prijatelna, pozrite si ¢ast Problémy s tlacou.
e PouZivajte originalne kazety HP.

Originalne kazety HP sa navrhuju a testuju na pouzivanie s tlaciarfiami a papiermi HP, ¢o umoznuje
opakovane a l[ahko dosahovat vyborné vysledky.

[ POZNAMKA:

e Spoloc¢nost HP neruci za kvalitu ani spolahlivost spotrebného materialu od inych vyrobcov ako HP. Na
servis zariadenia z dévodu pouZitia spotrebného materialu od inych vyrobcov ako HP sa nevztahuje
zaruka.

e Ak chcete zistit, ¢i ste si zakupili originalne kazety HP, dalSie informacie najdete na adrese hp.com/go/
anticounterfeit.

e Skontrolujte, Ci su vSetky kazety vlozené spravne.
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Pozrite si ¢ast /ymena kaziet.
e Skontrolujte odhadovanu Uroven atramentu a uistite sa, ¢i obsahuju dostatocné mnozstvo atramentu.

Pozrite si ¢ast Kontrola odhadovanej hladiny atramentu.

E4 POZNAMKA:  Upozornenia na hladinu atramentu a indikatory poskytujt iba odhadované hodnoty na Gcely
planovania. Ked indikator zobrazuje nizke Urovne atramentu, zvazte zakupenie nahradnej kazety, aby sa
zabranilo moznym oneskoreniam tlace. Kazety nemusite vymienat, kym sa nezobrazi prislusna vyzva.

Tipy na vkladanie papiera
Nasleduju tipy tykajuce sa vkladania papiera pre uspesnu tlac:

e Skontrolujte, Ci ste papier do hlavny zasobnik vloZili spravne, a nastavte spravnu velkost a typ medii. Po
vlozeni papiera do hlavny zasobnik sa zobrazi vyzva na nastavenie velkosti a typu médii z ovladacieho
panela.

Pozrite si ¢ast Vkladanie médii.

e Vlozte stoh papiera (nie iba jednu stranu). Vsetok papier v stohu musi mat rovnaku velkost a rovnaky druh,
aby sa zabranilo zaseknutiu papiera.

e Vlozte papier tlatovou stranou nadol.
e Skontrolujte, ¢i sa papier vlozeny do hlavny zasobnik nezvlnil a ¢i okraje nie su zahnuté alebo natrhnuté.

e Upravte vodiace listy Sirky papiera vo hlavny zasobnik tak, aby sa tesne dotykali vsetkych papierov.
Skontrolujte, ¢i prie¢ne vodiace listy neohybaju papier v zasobniku.
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6

Kopirovanie, skenovanie a mobilné faxovanie

Naucte sa pouzivat funkcie kopirovania, skenovania a mobilného faxu.

Kopirovanie z tlafiarne

Pomocou ovladacieho panela tlatiarne mozete kopirovat dokument alebo preukaz z tlaciarne.

1.

VloZte papier do vstupného zasobnika.

Pozrite si ¢ast Vkladanie medil.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Kopirovanie.
Dotknite sa polozky Kopirovanie dokumentu alebo Kopirovanie preukazu.

Nastavte pocet képii alebo zmente predvolené nastavenia kopirovania.

POZNAMKA: Tlaciaren je predvolene nastavena na farebné kopirovanie. Dotykom na polozku Ulozit ulozite
aktualne nastavenia ako predvolené.

Ak chcete skopirovat dokument, Polozte original na sklenenu podlozku skenera tlatovou stranou nadol
alebo do podavaca dokumentov tlacovou stranou nahor. Dotknite sa tlacidla Kopirovat.

Ak chcete kopirovat preukaz, polozte original preukazu na sklenenu podlozku skenera, dotknite sa tlacidla
Kopirovat, a postupuijte podla pokynov na obrazovke na vloZenie preukazu alebo kopie na skenovacie sklo.

Kopirovanie alebo skenovanie z mobilného zariadenia

Ak mate mobilné zariadenie s fotoaparatom, mozete HP software pouzivat na kopirovanie alebo skenovanie
vytlateného dokumentu alebo fotografie.

TIP:

Potom mdzete HP software pouzit na Upravu, ulozenie, tlac¢ alebo zdielanie skopirovaného alebo

naskenovaného obrazka.

1.

2.

ey

\ mobilnom zariadeni otvorte HP software.

Tuknite naikonu Plus 4 alebo na moznost Pridat tlatiaren.

Tuknite na polozku Kopirovanie, Skenovanie fotoaparatom alebo Skenovanie z tlatiarne.

PoloZte dokument alebo fotografiu pred fotoaparat, vyberte moznost velkosti, ktora pomoéze identifikovat

velkost originalu, a potom tuknutim na okruhle tlacidlo v dolnej ¢asti obrazovky dokument alebo fotografiu
nasnimajte.

TIP:  Na dosiahnutie najlepSieho vysledku nastavte poziciu fotoaparatu tak, aby sa na obrazovke s ukazkou
original nachadzal v zobrazenom ramceku.

Vlyberte dalSie nastavenia a podla pokynov na obrazovke dokoncite kopirovanie alebo skenovanie.

Kopirovanie, skenovanie a mobilné faxovanie 31



Skenovanie a zdielanie suborov z tlaliarne
Moézete skenovat a zdielat svoje dokumenty do cloudu, na e-mailové adresy alebo do pocitaca.

Ak chcete nastavit a pouZivat tieto funkcie, tlatiarer musi byt pripojend k rovnakej sieti. Dal&ie informacie najdete
v pokynoch zobrazenych na ovladacom paneli tlaciarne.

1. Polozte original na sklenenu podlozku skenera tlacovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tlatovou stranou nahor.

Pozrite si ¢ast Vlozenie originalu na sklenenu podlozku skenera alebo Vlozenie origindlu do podavaca
dokumentov.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Skenovat a potom sa dotknite
pozadovanej moznosti.

3. Skenovanie dokontite podla pokynov na obrazovke.

Skenovanie do zariadenia USB z tlaciarne

Pomocou ovladacieho panela tlatiarne mdzete subor naskenovat priamo do zariadenia USB.

E4 POZNAMKA:  Na skenovanie do zariadenia USB mdzete pouzit aj embedded web server (EWS).

1. Vlozte zariadenie USB do portu USB tlaciarne.

2. Polozte original na sklenenu podlozku skenera tla¢ovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tlatovou stranou nahor.

Pozrite si ¢ast Vlozenie originalu na sklenenud podlozku skenera alebo VloZenie originalu do podavaca
dokumentov.

3. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Skenovat.

4,  Dotknite sa polozky Skenovanie do USB a potom zvolte umiestnenie v zariadeni USB, kam chcete
naskenovany subor ulozit.

5. Dotknite sa pola Nazov slboru a zadajte nazov suboru.

6. Tuknutim nastavte dalsie moznosti stboru v jedotlivych rozbalovacich zoznamoch, napriklad Strany
originalu, Typ slboru, RozliSenie a ReZim farieb.

7. Tuknutim na polozku Moznosti m6Zete zmenit nastavenia.

8.  Dotknite sa polozky Ukazka, ak chcete zobrazit ukazku naskenovanej fotografie alebo dokumentu, a potom
dotykom na polozku Odoslat naskenujte dokument a ulozte ho do zariadenia USB.

Skenovanie pomocou webového skenovania

Webové skenovanie je funkcia pre embedded web server (EWS), ktora umoznuje skenovat fotografie a
dokumenty z tlaciarne do pocitata pomocou webového prehladavaca.

Tato funkcia je k dispozicii aj v pripade, ak v pocitaci nie je nainstalovany softvér tlaciarne.

[ POZNAMKA: Webové skenovanie je predvolene vypnuté. Tuto funkciu mézete povolit zo servera EWS.
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Ak nemdbzete otvorit funkciu webového skenovania v serveri EWS, vas spravca siete ju pravdepodobne vypol.
Dalsie informacie ziskate od spravcu siete alebo osoby, ktora nastavila siet.

Povolenie webového skenovania

Ak chcete skenovat z lubovolného prehliadaca, musite najskor povolit webové skenovanie.

1.
2.

Otvorte embedded web server (EWS).
\/ ponuke nalavo kliknite na Siet a potom kliknite na poloZku Rozsirené nastavenia.

Na stranke Rozsirené nastavenia kliknite na polozku Vzdialené skenovanie a potom kliknutim na tlacidlo
prepinaca vedla polozky WS-Scan povolte Webové skenovanie.

Ak Webové skenovanie nie je povolené, kliknite na polozku Siet a RozSirené nastavenia v lavej ponuke,
kliknite na polozku Webové sluzby (Microsoft) na stranke Rozsirené nastavenia a potom kliknutim na
tlacidlo prepinaca vedl(a polozky WS-Scan povolte Webové skenovanie.

Skenovanie pomocou webového skenovania

Funkcia webového skenovania pontka zakladné moZnosti skenovania. Ak chcete vyuzit dalSie moZnosti alebo
funkcie skenovania, skenujte prostrednictvom HP software.

1.

Polozte original na sklenenu podlozku skenera tlacovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tlaCovou stranou nahor.

Otvorte embedded web server (EWS).
V ponuke nalavo kliknite na Skenovat.

Kliknite na polozku Webové skenovanie, zmente poZzadované nastavenia a potom kliknite na polozku
Spustit skenovanie.

Tipy na uspesné kopirovanie a skenovanie

Na Uspesné kopirovanie a skenovanie pouzivajte nasledujuce tipy:

Sklenent podlozku a zadnu ¢ast veka udrziavajte v Cistote. Skener interpretuje vsetko, €o zisti na sklenenej
podlozke, ako sucast obrazka.

Polozte original na sklenenut podlozku skenera tlacovou stranou nadol a zarovnajte ho s oznacenim v [avom

zadnom rohu skla.

Ak chcete vytvorit velku kopiu malého originalu, naskenujte original do pocitaca, zmente velkost obrazka
v skenovacom softvéri a potom vytlacte kopiu zvacseného obrazka.

Ak chcete upravit velkost alebo rozliSenie skenovaného dokumentu, typ vystupu alebo suboru atd.,
skenovanie spustite zo HP software.

Skontrolujte, ¢ije v softvéri spravne nastaveny jas, aby sa zabranilo nespravnemu alebo chybajucemu
skenovanému textu.

Ak chcete skenovat dokument obsahujlci viacero stran do jedného suboru namiesto do viacerych suboroy,
pouzite na skenovanie HP software namiesto polozky Skenovat na displeji tlaciarne alebo pouzite podavac
dokumentov.

Povolenie webového skenovania
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e Priskenovani pomocou fotoaparatu mobilného zariadenia vyuZzite miesto s dostato¢nym osvetlenim, aby bol
original vo vhodnom kontraste s povrchom, na ktorom je polozeny.

Mobilny fax

Tato funkcia v HP software sluzi na rychle naskenovanie a odfaxovanie viacerych stran z mobilného zariadenia.

[ POZNAMKA: Skontrolujte, ¢i mobilné zariadenie alebo pocitat je pripojeny k sieti.

1.V mobilnom zariadeni alebo potitaci otvorte HP software.
Po zobrazeni vyzvy si vytvorte konto HP alebo sa don prihlaste a zaregistruijte tlaciaren.
2. Vyberte dlazdicu Mobilny fax.

Ak dlazdica chyba, tuknite alebo kliknite na polozku Prispdsobit dlazdice a pridajte ju na domovsku
obrazovku.

Ed POZNAMKA: Ak tuto funkciu nemodzete najst v HP software, mozno nie je dostupna vo vasej krajine/
oblasti.

3. Vpripade potreby vyplrite potrebné informacie a aktivujte titulnu stranu.
4.  Prilozte existujuci subor k faxu alebo naskenujte novy subor pomocou tlaciarne alebo mobilného zariadenia.

5. Skontrolujte podrobnosti a ked je vSetko pripravené, fax odoslite.
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/7  Fax

Tato funkcia je dostupna len v rade series.
Nakonfigurovat funkcie faxu a odosielania a prijimania faxov pomocou tlaciarne.

Pomocou tlatiarne mdzete odosielat a prijimat faxy. Mdzete naplanovat, aby sa faxy odosielali neskér do

24 hodin, a nastavit kontakty v adresari, aby sa faxy rychlo a jednoducho odosielali na ¢asto pouzivané ¢isla.
Na ovladacom paneli tla¢iarne mozete nastavit tieZ r6zne moznosti faxu, napriklad rozliSenie a kontrast medzi
jasnymi a tmavymi ¢astami odosielanych faxov.

B POZNAMKA:

e Pred zatatim faxovania skontroluijte, ¢i je tlaciarer spravne nastavena na faxovanie. Spravne nastavenie
faxu overite spustenim testu nastavenia faxu prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne.

Pozrite si ¢ast Sprava o teste faxu.

e Zabezpeteny fax mdzete odoslat pomocou HP software a mobilného zariadenia alebo pocitaca
odkialkolvek a kedykolvek. Na rychle naskenovanie a odfaxovanie viacerych stran naraz zo svojho
mobilného zariadenia pouzite HP software.

Pozrite si ¢ast Pouzivanie softvéru HP.

Odoslanie faxu

Fax mozno odoslat réznymi spdsobmi v zavislosti od situacie alebo podla potreby.

Odoslanie standardného faxu

Jednostranovy alebo viacstranovy fax mozete odoslat pomocou ovladacieho panela tlaciarne.

[ POZNAMKA:

e Jednostranové faxy mdzete odosielat poloZzenim originalu na sklenent podlozku. Viacstranové faxy
mdbzete odosielat pomocou podavata dokumentov.

e Ak potrebujete potvrdenie o odoslani faxov v tlacenej forme, musite zapnut moznost Faxové oznamenie
(odoslanie faxu).

Pozrite si ¢ast Uprava nastaveni faxovych oznameni (odosielania alebo prijimania).

1. Polozte original na sklenenu podlozku skenera tla¢ovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tla¢ovou stranou nahor.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela potiahnite prstom doprava a potom sa dotknite polozky
Faxovat.

3. Ak chcete zadat ¢islo faxu, vykonajte jednu z nasledujucich ¢innosti:
e Dotknite sa polozky Zadaijte Cislo faxu a potom zadajte faxové ¢islo.

e Dotknutim sa ikony Adresar vedla pola Zadajte &islo faxu otvorte adresar.

Fax
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4.  Potvrdte dotykom na polozku Vybrat.
5. Fax odoslete dotykom na polozku Odoslat.
Q- TIP:

e Tlaciaren je predvolene nastavena na odoslanie Ciernobieleho faxu. Ak chcete odoslat farebny fax,
dotknite sa polozky Moznosti a zmente predvolené moznosti skenovania a odosielania faxu.

e Ak prijemca hlasi problémy s kvalitou faxu, skuste zmenit rozliSenie alebo kontrast faxu.

Odoslanie Standardného faxu z pocitaca (Windows)

Fax mozno odoslat priamo z pocitaca bez toho, aby sa dokument najprv vytlail.

Ak chcete pouzit tuto funkciu, ubezpecte sa, Ze ste v pocitaci nainstalovali HP software, Ze tlaciaren je pripojena k
fungujucej telefonnej linke, Ze funkcia faxu je nastavena a Ze fax funguje spravne.

1.

2.

V/ pocitaci otvorte dokument, ktory chcete poslat faxom.

V/ ponuke Subor softvérového programu kliknite na polozku Tlagit.

V/ zozname Meno vyberte tlaciaren, ktord ma v nazve slovo ,fax".

Ak chcete zmenit nastavenia, kliknutim na prislusné tlacidlo otvorte dialégové okno Vlastnosti.

V zavislosti od softvérovej aplikacie sa toto tlacidlo mdze nazyvat Vlastnosti, Moznosti, Nastavenie
tlaciarne, Tlaciaren alebo Predvolby.

Po zmene vsetkych potrebnych nastaveni kliknite na polozku OK.
Kliknite na tlacidlo Tlacit alebo OK.

Zadajte faxové Cislo a dalsie Uidaje pre prijemcu, zmente vsetky dalsie potrebné nastavenia faxu a kliknite na
tlacidlo Odoslat fax. Tlaciaren zacne vytacat faxové Cislo a faxovat dokument.

Odoslanie faxu z telefonu

Fax mozno odoslat pomocou doplnkového teleféonu. Umozni vam to hovorit s prislusnym prijemcom pred
odoslanim faxu.

1.

<

Polozte original na sklenenu podlozku skenera tlacovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tlaCovou stranou nahor.

Zadajte ¢islo pomocou klavesnice na teleféne, ktory je pripojeny k tlaciarni.

Ak prijemca zdvihne telefon, informujte ho, Ze po zazneni faxového tonu dostane fax na faxové zariadenie.
Ak hovor preberd faxové zariadenie, budete pocut faxové tény z prijimacieho faxového zariadenia.

Ked budete pripraveni na odoslanie, dotknite sa polozky Odoslat fax a potom postupuijte podla pokynov na
obrazovke.

TIP:  Tlaciaren je predvolene nastavena na odoslanie Ciernobieleho faxu. Ak chcete odoslat farebny fax,
dotknite sa polozky Moznosti a zmente predvolené moznosti skenovania a odosielania faxu.

Pocas prenosu faxu sa telefénna linka stisi. Ak chcete po odoslani faxu pokracovat v rozhovore s prijemcom,
zostante na linke, kym sa prenos neskonci. Ak chcete skoncit rozhovor s prijemcom, mbzete zavesit telefon
hned po zacati prenosu faxu.
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Odoslanie naplanovaného faxu pomocou ovladacieho panela

Faxy mozete naplanovat na neskorsie odoslanie.

1. Polozte original na sklenenut podlozku skenera tla¢ovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tlacovou stranou nahor.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela potiahnite prstom doprava a potom sa dotknite polozky
Faxovat.

3. Dotknite sa polozky Moznosti, prejdite na polozku Moznosti odoslania a potom sa dotknite polozky
Naplanovat fax.

4.  Nastavte ¢as odoslania faxu a potom sa dotknite polozky Hotovo.
5. Ak chcete zadat ¢islo faxu, vykonajte jednu z nasledujucich ¢innosti:

e Dotknite sa polozky Zadaijte €islo faxu a potom zadajte faxové ¢islo.

e Dotknutim sa ikony Adresar vedla pola Zadaijte islo faxu otvorte adresar.
6.  Dotknite sa polozky Odoslat.

Postupujte podla pokynov na obrazovke, ktoré sa mézu zobrazit.

Odosielanie faxov pomocou pamate tlatiarne

Ciernobiely fax mozete nahrat do paméte a potom ho odoslat z paméte. Tato funkcia je uZitotna, ked ¢&islo, ktoré
volate, je obsadené alebo doc¢asne nedostupné. Tlaciaren naskenuje originaly do pamate a odosle ich v ¢ase, ked
sa bude moct pripaijit k prijimaciemu faxovému zariadeniu. Ked tlaciaren naskenuje strany do pamate, mbzete
hned vybrat originaly zo zasobnika podavaca dokumentov alebo sklenenej podlozky skenera.

B POZNAMKA:
e 7 pamate mobzete odoslat iba ¢iernobiely fax.

e 7o sklaskenera mozete do pamate tlaciarne naskenovat viacero stran a potom ich odfaxovat. Tuto
funkciu moézete pouzivat na faxovanie viacerych stran z knihy alebo ¢asopisu, ak nie je mozné pouzivat
automaticky podavac¢ dokumentov (ADF).

1. Skontrolujte, ¢ije zapnutd moznost Metdda skenovanie a faxovanie.
a.  Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
b.  Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.
c.  Dotknite sa polozky Nastavenia faxu a potom sa dotknite polozky Odoslanie faxu.

d.  Dotknite sa prepinaca vedla polozky Metdda skenovanie a faxovanie tiito moznost zapnite alebo
vypnite.

2. Polozte original na sklenenu podlozku skenera tla¢ovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tlacovou stranou nahor.

3. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela potiahnite prstom doprava a potom sa dotknite polozky
Faxovat.

4, Ak chcete zadat ¢islo faxu, vykonajte jednu z nasledujucich ¢innost:

e Dotknite sa polozky Zadajte €islo faxu a potom zadajte faxové Cislo.
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e Dotknutim sa ikony Adresar vedla pola Zadajte ¢islo faxu otvorte adresar.
5.  Dotknite sa polozky Odoslat.

Tlaciaren naskenuije originaly do pamate a fax odosle, ked bude k dispozicii spojenie s prijimajucim faxovym
zariadenim.

Odoslanie faxu viacerym prijemcom pomocou skupinového adresara

Fax mozno odoslat viacerym prijemcom vytvorenim kontaktu v skupinovom adresari zlozeného z dvoch alebo
viacerych prijemcov.

1. Polozte original na sklenent podlozku skenera tla¢ovou stranou nadol alebo do podavaca dokumentov
tlacovou stranou nahor.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela potiahnite prstom doprava a potom sa dotknite polozky
Faxovat.

3. Dotknite sa polozky Zadajte ¢islo faxu a potom zadajte faxové ¢islo.

4,  Dotknite sa polozky Adresar, dotknite sa polozky Lokalne a po zadani kazdého faxového ¢isla sa dotknite
tlacidla Enter. Po zadani vSetkych faxovych Cisel sa dotknite tlacidla Hotovo.

5. Dotykom na polozku Skupina vyberte skupinovy adresar a potom vyberte polozku Vybrat.
6.  Kliknite na nazov skupiny, ktorej chcete fax odoslat.
7.  Dotknite sa polozky Odoslat

Tlatiaren odosle dokument na vsetky Cisla vo vybratej skupine.

Q TIP: Ak prijemca hlasi problémy s kvalitou faxu, skiste zmenit rozliSenie alebo kontrast faxu.

Prijatie faxu

Faxy mozete prijimat automaticky alebo manualne. Ak moznost Automaticka odpoved vypnete, musite

faxy prijimat manualne. Ak moznost Automaticka odpoved zapnete (predvolené nastavenie), tlaciarer bude
automaticky odpovedat na prichadzajlce hovory a prijimat faxy po pocte zvoneni, ktory ste zadali pomocou
nastavenia Pocet zvoneni pred odpovedanim (predvolena hodnota nastavenia Pocet zvoneni pred odpovedanim
je dve zazvonenia).

Ak prijmete fax velkosti Legal alebo vacsi a tlaciaren nie je nastavena na pouzitie papiera velkosti Legal, zmensi
fax tak, aby sa zmestil na vloZeny papier. Ak vypnete funkciu Automatické znizenie, tlaciaren vytlaci fax na dvoch
stranach.

g POZNAMKA: Ak kopirujete dokument pocas prijimania faxu, fax sa ulozi do pamate tlaciarne, kym sa
nedokon¢i kopirovanie.

Manualne prijimanie faxu

Pri telefonovani vam méze osoba, s ktorou hovorite, pocas spojenia poslat fax. MézZete zdvihnut slichadlo a
zacat hovorit alebo pocuvat faxové tony.

e Faxy mozno prijimat manualne z telefénu, ktory je priamo pripojeny k faxovému portu na zadnej strane
tlaciarne.

38 Kapitola 7 Fax



Ak potrebujete potvrdenie o Uspesnom odoslani faxov v tlacenej forme, musite zapnut moznost Faxové
oznamenie (prijatie faxu).

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapnuta a ¢i je vo vstupnom zasobniku vlozeny papier.
Vlyberte vSetky originaly zo zasobnika podavaca dokumentov.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.

Dotknite sa poloZky Nastavenia faxu a potom sa dotknite poloZky Prijatie faxu.

Ak chcete odpovedat na prichadzajlce hovory skor ako tlaciaren, nastavte pre polozku Potet zvoneni pred
odpovedanim vacsi pocet zvoneni.

—alebo—

Vlypnite nastavenie Automaticka odpoved, aby tlaciarer automaticky neodpovedala na prichadzajuce
hovory.

Ak prave telefonujete s odosielatelom, povedzte mu, aby stlacil tlacidlo Odoslat fax na svojom faxovom
zariadeni.

Po zazneni faxovych ténov z odosielajiceho faxu vykonajte nasledujlce kroky.

a.  Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Prijat teraz , aby ste fax
prijali.

b.  Kedtlaciaren zacne prijimat fax, moézete ukoncit hovor alebo zostat na linke. Pocas faxového prenosu
je na telefénnej linke ticho.

Opdtovna tlac faxov z pamate pomocou ovladacieho panela

M6Zete znova vytlacit najviac 100 naposledy vytlacenych faxov, ak s este ulozené v pamati. M6zZete napriklad
potrebovat opakovane vytlacit faxy, ked stratite kopiu posledného vytlacku.

[ POZNAMKA: Po zaplneni pamate nemoze tlaciaren prijat novy fax, kym nevytlacite alebo neodstranite faxy z
pamate. Faxy v pamati mézete tieZ odstranit z bezpe¢nostnych dévodov alebo z dévodov ochrany osobnych
udajov.

1.

4.

skontrolujte, ¢i ste do vstupného zasobnika vloZili papier.

Pozrite si ¢ast Vkladanie medil.

Na displeji ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite polozky Tladit.

Dotknite sa polozky Ulozenie ulohy, Ulozené faxy a Tlacit.

Faxy sa vytlatia v opatnom poradi, v akom boli prijaté, t. j. najskor sa vytlaci posledny prijaty fax atd.

Vlyberte fax a potom sa dotknite polozky Tlatit.

Blokovanie nezelanych faxovych Cisel

Mo6Zete blokovat konkrétne faxové Cisla, aby tlaciaren neprijimala faxy z tychto ¢isel. Po prijati prichadzajlceho
faxového volania tlaciaren porovna ¢islo so zoznamom blokovanych faxovych ¢isel a zisti, ¢i sa ma volanie
blokovat. Ak sa ¢islo zhoduje s ¢islom v zozname blokovanych faxovych Cisel, fax sa neprijme (maximalny pocet
faxovych cisel, ktoré mdzete blokovat, sa lisi podla modelu).

Opatovna tlac faxov z pamate pomocou ovladacieho panela
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Konkrétne faxové Cisla mozno zablokovat pridanim do zoznamu blokovanych faxovych Cisiel, odblokovat
odstranenim zo zoznamu blokovanych faxovych ¢isiel a vytlacit zoznam blokovanych faxovych ¢isel.

Pridanie ¢isla do zoznamu blokovanych faxovych Cisel

Pouzite nasledujlici postup na zablokovanie a pridanie ¢isla do zoznamu blokovanych faxov pomocou
ovladacieho panela.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.

3. Dotknite sa poloZiek Nastavenia faxu, Prijem faxu a Blokované faxové tisla.
4.  Vyberte ¢islo, ktoré chcete pridat, a potom sa dotknite polozky Pridat.

5. Dotknite sa tlacidla OK.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Odstranenie Cisel zo zoznamu blokovanych faxovych Cisel

Ak chcete odstranit ¢isla zo zoznamu blokovanych faxovych ¢isel pomocou ovladacieho panela, postupuijte
nasledovne.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.

3. Dotknite sa poloziek Nastavenia faxu, Prijem faxu a Blokované faxové €isla.
4.  Vyberte ¢islo, ktoré chcete odstranit, a potom sa dotknite polozky Odstranit.
5. Dotknite sa tlacidla OK.

Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Tlac¢ spravy o zablokovanych faxoch

Na vytlacenie spravy o zablokovanych faxoch pomocou ovladacieho panela pouzite nasledujlci postup.
1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.

2. Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastroje.

3. Dotknite sa poloziek Spravy, Faxové spravy a Sprava o blokovanych faxoch.

4.  Dotknutim sa polozky Tlacit spustite tlac.

Nastavenie kontaktov v adresari

Casto pouzivané faxové tisla mozete nastavit ako kontakty v adresari. Tento postup umozriuije rychlo volat na
tieto &isla pomocou ovladacieho panela tlaciarne.

Q TIP:  Okrem vytvarania a spravovania kontaktov v adresari z ovladacieho panela tlaciarne mézete pouzivat aj
nastroje dostupné v pocitaci, napriklad HP software a embedded web server (EWS).

Pozrite si ¢ast Pouzivanie softvéru HP.
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Vytvorenie kontaktu adresara

Faxoveé Cisla mozno ukladat ako kontakty v adresari.

1.

2.

7.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
Prejdite na poloZku Pomocky a dotknite sa polozky Kontakty.
Tuknite na polozku Pridat kontakt.

Dotknite sa polozky Zobrazovany nazov* a manualne zadajte zobrazované meno osaby alebo nazvu firmy a
potom sa dotknite tlacidla OK.

Dotknite sa polozky Zadat adresu a manualne zadajte osobnu alebo podnikovl e-mailovd adresu a potom
sa dotknite tlacidla OK.

Dotknite sa poloZky Faxové €islo, zadajte faxové ¢islo manualne a potom sa dotknite tlacidla OK.

POZNAMKA:  Cislo nezabudnite vytocit vratane prestavok a inych potrebnych ¢isiel, ako st smerové ¢islo,
pristupovy kod pre ¢isla mimo systému PBX (obycajne 9 alebo 0) alebo predvolba pre medzimestské
hovory.

Dotknite sa tlacidla Ulozit.

Zmena kontaktov v adresari

Mo6Zete zmenit kontakty adresara.

1.

2.

3.

4.

5.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
Prejdite na polozku Pomaocky a dotknite sa polozky Kontakty.
Tuknutim na polozku Kontakt upravite podrobnosti kontaktu, ktoré chcete zmenit.

Tuknutim na polozku Upravit zmenite zobrazovany nazov*, e-mailovu adresu alebo faxové ¢islo.

POZNAMKA:  Cislo nezabudnite vytocit vratane prestavok a inych potrebnych ¢isiel, ako st smerové ¢islo,
pristupovy kod pre ¢isla mimo systému PBX (obycajne 9 alebo 0) alebo predvolba pre medzimestské
hovory.

Dotknite sa tlacidla Ulozit.

Vlytvorenie a Uprava kontaktu v skupinovom adresari

Skupiny faxovych ¢isel mozno ukladat ako kontakty v skupinovom adresari.

Nastavenie skupinovych kontaktov

Mbézete nastavit skupinové kontakty.

Ed POZNAMKA:  Pred vytvorenim kontaktu v skupinovom adresari musite najprv vytvorit aspor jeden kontakt v
telefébnnom zozname.

Pozrite si ¢ast \/ytvorenie kontaktu adresara.

1.

2.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.

Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Kontakty.

Vlytvorenie kontaktu adresara
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3. Dotknite sa polozky Pridat skupinu a manualne zadajte nazov osobnej alebo podnikovej skupiny a potom sa
dotknite tlacidla OK.

4.  Dotknite sa polozky Nazov skupiny* a zadajte nazov skupiny manualne pomocou klavesnice a potom sa
dotknite tlacidla OK.

5. Dotknite sa polozky Clenovia, vyberte kontakty, ktoré chcete priradit do tejto skupiny, a potom sa dotknite
polozky Pridat.

6.  Dotknite sa tlatidla Ulozit.
Zmena kontaktov skupinového adresara
Mo6Zete zmenit kontakty skupinového adresara.
1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Kontakty.
3. Tuknutim na polozku Skupina upravite podrobnosti skupinového kontaktu, ktoré chcete zmenit.
4. Tuknutim na polozku Upravit zmenite ndzov skupiny manudlne a vyberiete ¢lenov skupiny.

5. Dotknite sa tlacidla Ulozit.

Ed POZNAMKA: Ak chcete odstranit kontakt zo skupiny, klepnutim zruste jeho vyber.

Odstranenie kontaktov z adresara

Mbézete odstranit kontakty adresara.

1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Kontakty.

3. Tuknite na meno kontaktu adresara, ktoré chcete odstranit.

4.  Dotknite sa polozky Upravit a potom polozky Odstranit.

5.  Potvrdte dotykom na poloZzku Odstranit.

Odstranenie kontaktov zo skupinového adresara

Mo6Zete odstranit kontakty skupinového adresara.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Kontakty.

3. Tuknite na ndzov skupinového kontaktu, ktory chcete odstranit.

4,  Dotknite sa polozky Upravit a potom polozky Odstranit.

5. Potvrdte dotykom na polozku Odstranit.

Zmena nastaveni faxu

Pouzite nasledujuce kroky na zmenu pociato¢nych nastaveni alebo na konfiguraciu dalSich moZnosti pre
faxovanie.
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Konfiguracia nastaveni faxového vytacania

Nastavenia faxového vytacania mozete nakonfigurovat pomocou ovladacieho panela. Ak tlaciarer nemohla
odoslat fax, pretoze prijimacie faxové zariadenie neodpovedalo alebo bolo obsadené, tlaciaren sa pokusi o

opakovanu volbu na zaklade nastaveni moznosti opakovanej volby.

VSetky moznosti opatovného vytocenia funguju iba pri odosielani faxov z pamate so zapnutou metodou
Skenovanie a faxovanie.

Opdtovné vytacanie pri chybe: Tlaciaren automaticky zopakuje volbu, ak sa vyskytol problém s komunikaciou
pripojenim k prijimajucemu faxovému zariadeniu.

Znovu vytodit pri Ziadnej odpovedi: Tlaciaren automaticky zopakuje volbu, ak prijimajuce faxové zariadenie
neodpoveda.

Znovu vytocit pri obsadenom ¢isle: Tlaciaren automaticky zopakuje volbu, ak prijme obsadzovaci signal.
Interval opatovného vytocenia telefénneho ¢&isla: Zopakuje volbu v nastavenom ¢asovom intervale.

Rychlost odosielania faxu: Nastavenie rychlosti faxu, ktora sa pouziva pri komunikaciu medzi tlaciarnou a
inym faxovym zariadenim pocas odosielania faxov.

ReZim impulznej volby: Zmena na rezim impulznej volby. Predvolené hodnota nastavenia od vyrobcu je
Tonova. Toto nastavenie zmente, len ak mate istotu, Ze vasa telefénna linka neméze pouzivat ténovu volbu.

Predvolba: Cislo nezabudnite vytocit vratane prestavok a inych potrebnych ¢isiel, ako st smerové ¢islo,
pristupovy kad pre ¢isla mimo systému pobockovej Ustredne (zvycajne 9 alebo 0) alebo predvolba pre
medzimestské hovory.

Rozpoznat tén vytacania: Vytoci hned, ako zaznamena oznamovaci tén.

Vlykonanim nasledujucich krokov nastavte moznosti faxového vytacania.

1.
2.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.
Dotknite sa polozky Nastavenia faxu a potom sa dotknite polozky Odoslanie faxu.

Dotknite sa polozky Vytacanie faxu a potom potiahnutim polozky zvyste alebo znizte hodnotu na
nastavenie niektore]j z nasledujlicich moznosti.

e Opatovné vytacanie pri chybe

e Znovu vytoCit pri Ziadnej odpovedi

e Znovu vytotit pri obsadenom ¢isle

e Interval opdtovného vytocenia telefénneho ¢isla
e Rychlost odosielania faxu

e Rezimimpulznej volby

e Predvolba

e Rozpoznat tén vytacania

Konfiguracia nastaveni faxového vytacania
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Povolenie metddy skenovania a faxovania

Metddu skenovania a faxovania mdzete nastavit pomocou ovladacieho panela. Tato funkcia je uzitocna, ked ¢islo,
ktoré volate, je obsadené alebo doc¢asne nedostupné. Tlaciaren naskenuje originaly do pamate a odosle ich v
¢ase, ked sa bude moct pripojit k prijimaciemu faxovému zariadeniu. Ked tlaciarer naskenuje strany do pamate,
modzete hned vybrat originaly zo zasobnika podavaca dokumentov alebo sklenenej podlozky skenera.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.
3. Dotknite sa polozky Nastavenia faxu a potom sa dotknite polozky Odoslanie faxu.

4.  Dotknite sa prepinaca vedla polozky Metdda skenovanie a faxovanie tito moznost zapnite alebo vypnite.

Nastavenie potvrdenia faxového cisla

Tato moznost umoznuje znova zadat faxové Cislo na potvrdenie.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na poloZku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.

3. Dotknite sa polozky Nastavenia faxu a potom polozky Odosielanie faxu.

4.  Dotykom na prepinac vedla poloZky Potvrdenie faxového ¢isla tito moznost zapnite alebo vypnite.

Nastavenie moznosti rezimu opravy chyb (ECM)

Nastavenia ECM mézete zapnut alebo vypnut pomocou ovladacieho panela. Rezim ECM zabranuje strate Udajov
z dévodu nizkej kvality telefénnych liniek, a to prostrednictvom detekcie chyb pocas prenosu a automatickych
Ziadosti 0 opakovanie prenosu ¢asti, v ktorych sa vyskytli chyby. Rezim neovplyviuje poplatky za telefon. V
pripade kvalitnych telefonnych liniek poplatky m6Zu dokonca klesnut. V pripade nekvalitnych telefénnych liniek
sa v rezime ECM zvysi ¢as odosielania a telefonne poplatky, ale odosielanie je omnoho spolahlivejSie. Predvolena
hodnota nastavenia je Zapnuté. Rezim ECM vypnite len v pripade, ak sposobil vyrazné zvysenie poplatkov za
telefén a ak sa z dévodu zniZenia poplatkov uspokojite s nizSou kvalitou.

Ak funkcia ECM vypnutd, bude ovplyvnena kvalita a rychlost prenosu faxov, ktoré odosielate a prijimate, a rychlost
sa automaticky nastavi na moznost Stredna.

Nastavenia rezimu ECM m6Zete zmenit pomocou ovladacieho panela bud z nastaveni faxu odosielania faxu
alebo prijimania faxu.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastavenia.
3. Dotknite sa polozky Nastavenia faxu a potom sa dotknite polozky Odoslanie faxu.

—alebo—

Dotknite sa polozky Nastavenia faxu a potom sa dotknite polozky Prijatie faxu.

4.  Dotknite sa prepinaca vedla polozky Rezim opravy chyb tito moznost zapnite alebo vypnite.

Nastavenie hlavicky faxov

Nastavenia hlavicky faxov mozete nakonfigurovat pomocou ovladacieho panela. Funkcia hlavicky faxu vytlaci
v hornej ¢asti kazdého odosielaného faxu vase meno a faxové ¢islo. Spolo¢nost HP odporutca nastavit hlavicku
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faxu pomocou HP software. Hlavicku faxu mozete nastavit aj prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne podla
opisu v tejto prirucke.

E4 POZNAMKA: V niektorych krajinach alebo oblastiach je udaj v hlavitke faxu povinny zo zakona.

1.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
Prejdite na polozku Pomaocky a dotknite sa polozky Nastavenia.
Dotknite sa polozky Nastavenia faxu a potom polozky Nastavenie faxu.

Na obrazovke Zakladné nastavenie faxu sa dotknite poloZky Krajina/oblast* a vyberte pozadovanu krajinu/
oblast.

Dotknite sa polozky Nazov hlavi¢ky faxu* a manudlne zadajte ndzov osobnej alebo firemnej hlavicky faxu
pomocou klavesnice a potom sa dotknite tlacidla OK.

Dotknite sa polozky Faxoveé ¢islo a zadajte faxové ¢islo manualne pomocou klavesnice a potom sa dotknite
tlacidla OK.

POZNAMKA:  Funkcia hlavicky faxu vytlaci v hornej ¢asti kazdého odosielaného faxu vase meno a faxové
tislo.

Dotknite sa tla¢idla Dalej, a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Dotknite sa tlacidla OK.

Nastavenie fakturac¢ného kodu

Tlac faktura¢ného kédu mozete nastavit pomocou ovladacieho panela. Funkcia fakturacnych kodov zobrazuje
pouzivatelovi vyzvu na zadanie fakturacného kodu pre kazdy odosielany fax; faktura¢ny kod sa potom priradi ku
kazdej strane faxu.

Pri nedefinovanej skupine alebo faxe skupinovej volby sa pocitanie fakturacného kodu zvysi pre kazdy Uspesne
odoslany fax, ktory sa odosle na kazdé z cielovych ¢&isel. Nastavenie fakturacného kédu je predvolene vypnuté.

1.
2.
3.
4.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.
Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.
Dotknite sa poloZky Nastavenia faxu a potom polozky Odosielanie faxu.

Na obrazovke Nastavenia odosielania faxu dotykom na prepinac vedla polozky Faktura¢ny kéd funkciu
zapnite alebo vypnite.

Uprava nastaveni faxovych oznameni (odosielania alebo prijimania)

Mbzete nastavit vytlacenie oznamenia o tlaciarni pri odoslani alebo prijati faxu prostrednictvom ovladacieho

panela.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.

2.  Prejdite na polozku Pomébcky a dotknite sa polozky Nastavenia.

3. Dotknite sa poloziek Nastavenia faxu, Odoslanie faxu a Nastavenia odosielania faxu.

—alebo—

Dotknite sa poloziek Nastavenia faxu, Prijem faxu a Nastavenia prijimania faxu.

Nastavenie faktura¢ného kodu
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4.  Na obrazovke Nastavenia odosielania faxu alebo Nastavenia prijimania faxu sa dotknite polozky Faxové
0znamenia a nastavte pozadovanu moznost.

e Neupozorfovat
e Upoz. na dokoncenie tlohy

e Upoz.len po zlyh. tlohy

Konfiguracia nastaveni tlace faxu

Nastavenia tlace faxov mozete nakonfigurovat pomocou ovladacieho panela. V zavislosti od vasich preferencii a
poziadaviek na zabezpecenie mdzete nastavit tlaciaren na ukladanie a tla¢ vsetkych faxov, ktoré prijme a odosle
pomocou ovladacieho panela.

1. Vykonanim nasledujucich krokov zmerite nastavenia ukladacieho priestoru a tlace.

1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.

2. Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastavenia.

3. Dotknite sa poloZzky Nastavenia faxu a potom sa dotknite poloZky Prijatie faxu.

4.  Na obrazovke Nastavenia prijimania faxov sa dotknite polozky Ulozit a tlacit vedla polozky Tlac faxu.
5. Dotknite sa jednej z nasledujucich moznosti.

Tabulka 7-1 Ulozit a tlacit

Nastavenia Opis

UlozZit a tlacit Tlaciaren ulozi vsetky prijaté faxy do pamate. Vdaka tomu budete mact opatovne vytlacit az 100
poslednych faxov z paméate. Toto je predvolené nastavenie.

POZNAMKA:  Ked je v pamati tlatiarne malo miesta, prepiéu sa najstarsie Udaje. Ak sa pamat zaplni
nevytlacenymi faxmi, tlaciaren prestane odpovedat na prichadzajuce faxové hovory.

Vzdy tlacit Ked je zvolend polozka Vzdy tlacit, tlaciaren vytlaci prijaté faxy bez uloZenia v pamati.

Nastavenie rezimu odpovede (automaticka odpoved)

Nastavenia rezimu automatickej odpovede mozete upravit pomocou ovladacieho panela. Rezim odpovedania
urcuje, ¢i tlaciaren prijima prichadzajuce volania.

e Zapnite nastavenie Automaticka odpoved, ak chcete, aby tlaciarert odpovedala na faxy automaticky.

\lypnite nastavenie Automatickd odpoved, ak chcete prijimat faxy manudlne. Na prichadzajuce faxové
volanie musite odpovedat osobne, inak tlaciaren fax neprijme.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastavenia.
3. Dotknite sa polozky Nastavenia faxu a potom sa dotknite polozky Prijatie faxu.

4,  Dotykom na prepinac vedla polozky Automaticka odpoved tuto moznost zapnite alebo vypnite.
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Nastavenie poctu zvoneni

Mbzete nastavit pocet zazvoneni pred odpovedanim pomocou ovladacieho panela. Ak zapnete nastavenie
Automaticka odpoved, mézete urit, kolkokrat zariadenie zazvoni pred automatickym odpovedanim na
prichadzajuce hovory.

Nastavenie Potet zvoneni pred odpovedanim je dblezité, ak mate zaznamnik na rovnakej telefénnej linke ako
tlaciaren, pretoZe chcete, aby telefonny zaznamnik odpovedal na hovor skoér ako tlaciaren. Pocet zazvoneni do
odpovedania musi byt v pripade tlaciarne vacsi ako pocet zazvoneni do odpovedania na zaznamniku.

Moézete napriklad nastavit nizky pocet zvoneni pre zaznamnik a maximalny pocet zvoneni na odpoved pre
tlaciaren. V tomto nastaveni bude na volania odpovedat telefénny zaznamnik a tlaciaren bude sledovat linku. Ak
tlaciaren zisti faxové tony, prijme fax. Ak je prichadzajlce volanie hlasové, zaznamnik nahra odkaz.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.
3. Dotknite sa polozky Nastavenia faxu a potom sa dotknite polozky Prijatie faxu.

4.  Klepnutim nastavte pocet zvoneni.

Nastavenie hlasitosti zvonenia faxu

Mo6Zete zmenit hlasitost zvonenia faxovych zvukov.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na poloZku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.

3. Dotknite sa poloziek Nastavenia faxu, Prijem faxu a Hlasitost zvonenia.

4. Tuknutim nastavte moznost Vysoka, Vypnut alebo Zapnut.

Nastavenie vzoru zvonenia odpovede pre rozlisené zvonenie

Zvonenie odpovede pre rozlisené zvonenie mdzete zmenit. Mnoho telekomunikacnych spolo¢nosti ponuka
sluzbu rozliSeného zvonenia, ktora umoznuje mat na jednej linke niekolko telefénnych Cisel. Ked'si predplatite
tuto sluzbu, kazdému ¢islu bude priradeny iny vzor zvonenia. Tlaciaren mozete nastavit tak, aby odpovedala na
prichadzajuce volania s konkrétnym vzorom zvonenia.

Ak pripojite tlaciaren k linke s rozlisujucimi vzormi zvoneni, poziadajte telefénnu spolo¢nost o pridelenie jedného
vzoru zvonenia pre hlasové hovory a druhého pre faxové volania. Spolo¢nost HP odportica, aby ste pre faxové
Cislo poziadali o dvoijité alebo trojité zvonenie. Ked' tlaciaren zisti prislusny vzor zvonenia, odpovie na volanie a
prijme fax.

TIP:  RozliSené zvonenie mdzete nastavit aj pomocou funkcie rozpoznania vzoru zvonenia v ovlddacom paneli
tlaciarne. Pomocou tejto funkcie tlaciarer rozpoznava a nahrava vzor zvonenia prichadzajlceho hovoru a podla
hovoru automaticky urcuje rozliseny vzor zvonenia, ktory faxovym volaniam priradila teleféonna spolo¢nost.

Ak nemate sluzbu rozliseného zvonenia, pouzite pédvodny vzor zvonenia, ktory je Vsetky Standardné zvonenia.
1. Uistite sa, Ze tlaciaren je nastavena na automatické odpovedanie na faxové volania.

Pozrite si ¢ast Nastavenie rezimu odpovede (automaticka odpoved).

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.

3. Prejdite na polozku Pomdcky a dotknite sa polozky Nastavenia.

Nastavenie poctu zvoneni
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Dotknite sa polozky Nastavenia faxu a potom sa dotknite polozky Prijatie faxu.
Posunte sa nadol a dotknite sa polozky Rozlisené zvonenie.

Dotknite sa ktorejkolvek z nasledujucich moznosti:

e Jednoduché zvonenie

e Dvojité zvonenia

e Trojité zvonenia

e Dvojité a trojité zvonenia

e VSetky Standardné zvonenia

e Nahrat vzor zvonenia

POZNAMKA: Ak pouzivate telefénny systém pobockovej Ustredne s rozdielnymi vzormi zvonenia pre
interné a externé hovory, na faxové ¢islo musite volat z externého ¢isla.

Nastavenie obojstrannej tlace faxov

Mo6Zete nastavit moznost obojstrannej tlace faxov, aby sa prichadzajlce faxy tlacili na obe strany papiera.

1.

2.

3.

4,

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
Prejdite na polozku Pomaocky a dotknite sa polozky Nastavenia.
Dotknite sa polozky Nastavenia faxu a potom sa dotknite polozky Prijatie faxu.

Prejdite nadol a dotknutim sa prepinaca vedla poloZzky Obojstranna tla¢ faxov tito moznost zapnite alebo
vypnite.

Nastavenie moznosti oznacovania prijimanych faxov

Nastavenia moznosti oznacovania prijimanych faxov m6zete upravit pomocou ovladacieho panela. Prichadzajuci
fax mo6zete oznacit svojimi vlastnymi informaciami v hlavicke, ktoré budu potvrdzovat datum a ¢as prijatia faxu. V
predvolenom nastaveni tato funkcia nie je zapnuta.

1.

2.

3.

4.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
Prejdite na polozku Pomaocky a dotknite sa polozky Nastavenia.
Dotknite sa polozky Nastavenia faxu a potom sa dotknite polozky Prijatie faxu.

Prejdite nadol a dotknutim sa prepinaca vedla polozky Oznacovanie prijimanych faxov tuto moznost zapnite
alebo vypnite.

Uprava nastaveni prispdsobenia strane

Nastavenia prispésobenia strane mo6Zete upravit pomocou ovladacieho panela.

Nastavenie Prispdsobit strane urcuje, ¢o tlaciaren urobi po prijati faxu, ktory je prilis velky pre vlioZenu velkost
papiera. Ak je toto nastavenie zapnuté (predvolené), obrazok sa zmensi tak, aby sa prispésobil na stranu, ak je to
mozné. Ak je tato funkcia vypnuta, informacie, ktoré sa nezmestia na prvu stranu, sa vytlacia na druhej strane.
Funkcia PrispOsobit strane je uzitocna, ked prijmete fax vacsi ako Ad/Letter a vo vstupnom zasobniku je vloZzeny
papier velkosti Ad/Letter.
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1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na poloZku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.
3. Dotknite sa polozky Nastavenia faxu a potom sa dotknite polozky Prijatie faxu.

4.  Prejdite nadol a dotykom na prepinac vedla poloZky Dotykom na poloZku Prispésobit strane tito moznost
zapnite alebo vypnite.

Pridanie ¢isla do zoznamu blokovanych faxovych cisel

Pouzite nasledujuci postup na zablokovanie a pridanie ¢isla do zoznamu blokovanych faxov pomocou
ovladacieho panela.

1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastavenia.

3. Dotknite sa poloZiek Nastavenia faxu, Prijem faxu a Blokované faxové ¢isla.
4,  \Vyberte ¢islo, ktoré chcete pridat, a potom sa dotknite polozky Pridat.

5. Dotknite sa tlacidla OK.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Uprava nastaveni rychlosti faxu (odosielania alebo prijimania)

Ak pouzivate jeden z nasledujucich systémov, mozno bude potrebné nastavit nizsiu rychlost faxovania:

e Internetova telefonna sluzba

e Systém pobockovej Ustredne

e Fax prostrednictvom protokolu VolP

e Sluzba ISDN (digitalna siet integrovanych sluZzieb)

Ak sa vyskytnu problémy s odosielanim a prijimanim faxov, skuste pouzit pomalSie nastavenie polozky Rychlost.
Nastavenia rychlosti faxovania, ktoré su k dispozicii, su uvedené v nasledujlcej tabulke.

Tabulka 7-2 Nastavenie rychlosti odosielania a prijimania

Nastavenie rychlosti faxu Rychlost faxu
Rychla v.34 (33600 bps)
Stredna v.17 (14400 bps)
Pomala v.29 (9600 bps)

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.
3. Dotknite sa poloziek Nastavenia faxu, Odoslanie faxu, Vytacanie faxu a Rychlost odosielania faxu.

—alebo -

Dotknite sa poloziek Nastavenia faxu, Prijatie faxu, Vytacanie faxu a Rychlost prijimania faxu.

Pridanie ¢isla do zoznamu blokovanych faxovych ¢isel



4, Ak chcete nastavit rychlost odosielania alebo prijimania faxu, dotknite sa ktorejkolvek z nasledujucich
moZnosti.

e Pomaly (9600 bps)
e Stredne (14400 bps)
e Rychlo (33600 bps)

Nastavenie typu volby

Tento postup pouzite na nastavenie rezimu ténovej alebo impulznej volby. Predvolené hodnota nastavenia od
vyrobcu je Ténova. Toto nastavenie zmernite, len ak mate istotu, Ze vasa telefénna linka neméze pouzivat ténovu
volbu.

[ POZNAMKA: Moznost impulznej volby nie je dostupna vo vietkych krajinach/regionoch.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.
3. Dotknite sa poloziek Nastavenia faxu, Odoslanie faxu a Vytacanie faxu.

4.V ponuke Vytatanie faxu dotknutim sa prepinaca vedla polozky Rezim impulznej volby tuto moznost
zapnite alebo vypnite.

Nastavenie preposielania faxov

Tlaciarert mdzete nastavit na preposielanie faxov na iné faxové ¢islo pomocou ovladacieho panela. Vsetky faxy sa
preposielaju ¢iernobielo bez ohladu na to, ako sa pdvodne odoslali.

Spoloc¢nost HP odporuca skontrolovat, i je gislo, na ktoré preposielate, funkénou faxovou linkou. Odoslite
kontrolny fax, aby ste sa uistili, ¢i faxové zariadenie m6ze prijimat faxy.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2.  Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastavenia.
3. Dotknite sa polozky Nastavenia faxu a potom sa dotknite polozky Preposielanie faxov.
4, Ak chcete aktivovat preposielanie faxov, vykonajte niektory z nasledujtcich krokov:
e Dotknite sa prepinaca vedla polozky Preposielanie faxov, ak chcete faxy preposielat.
e Dotknite sa prepinaca vedla polozky Preposielanie faxov + tla¢, ak chcete faxy preposielat aj vytlacit.

e Dotykom na polozku Zadat faxové ¢&islo manualne zadate faxové ¢islo faxu, ktory ma prijimat
preposlané faxy.

B POZNAMKA:

e Ak sanapajanie tlaciaren vypne, ked je zapnuta moznost preposielania faxov, ulozZi nastavenie
moznosti preposielania faxov a telefonne ¢islo. Ked sa obnovi napajanie tlaciarne, moznost
preposielania faxov bude stale nastavena na hodnotu Zapnuté.

e Preposielanie faxov moZete zrusit vyberom polozky Vypnuté z ponuky Preposielanie faxov.
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Konfiguracia archivacie faxov

Pomocou archivacie faxov mozete automaticky prijimat faxy a ukladat ich priamo do potitaca. Usetrite tak papier

a atrament.

Prijaté faxy sa ukladaju ako stibory vo formate TIFF (Tagged Image File Format) alebo PDF (Portable Document
Format).

4 POZNAMKA:  Funkcia Fax do potitaca je k dispozicii len na prijimanie ¢iernobielych faxov. Farebné faxy sa
vytlacia.

Poziadavky na archivaciu faxov

Nasleduje zoznam poZiadaviek na archivaciu faxov.

e C(ielovy priecinok v potitati musi byt neustale dostupny. Ak je pocitac v rezime spanku alebo dlhodobého
spanku, faxy sa neulozia.

e Ak chcete tlacit prijaté faxy, musi byt vo vstupnom zasobniku vloZeny papier.
Pozrite si ¢ast Vkladanie médii.
Nastavenie alebo Uprava nastaveni archivacie faxov
Na nastavenie alebo Upravu nastavenia archivacie faxov mozete pouzit embedded web server (EWS).
1. Otvorte server EWS.

Pozrite si ¢ast Pouzivanie softvéru HP.

2. Vponuke nalavo kliknite na polozku Fax a potom na polozku Archivacia a preposielanie faxov.

3. Kliknite na kartu Archivacia a v rozbalovacej ponuke Archivacia faxov vyberte pozadované nastavenia.
e Nearchivovat (len vytlacit)
e Archivovat a tlacit
e Lenarchivovat

Vypnutie archivacie faxov
Archiv faxov méozete vypnit pomocou embedded web server (EWS).
1. Otvorte server EWS.

Pozrite si ¢ast Pouzivanie softvéru HP.

2. Vponuke nalavo kliknite na polozku Fax a potom na poloZku Archivacia a preposielanie faxov.

3. Kliknite na kartu Archivacia a v rozbalovacej ponuke Archivacia faxov vyberte moznost Nearchivovat (len
vytladit).

Faxové a digitalne telefonické sluzby
Mnoho telefénnych spolo¢nosti poskytuje svojim zakaznikom digitalne telefonické sluzby, akymi su:

e DSL:Sluzba DSL (digital subscriber line) od telefonickej spolo¢nosti (sluzba DSL sa vo vasej krajine/oblasti
maoze nazyvat ADSL).

Konfiguracia archivacie faxov

51



e PBX: telefonny systém pobockovej Ustredne.
e ISDN: Systém digitalnej siete integrovanych sluzieb (ISDN).

e VolIP: lacna telefénna sluzba, ktora pomocou tlaciarne umoznuje odosielat a prijimat faxy cez internet. Tento
sposob sa nazyva Fax prostrednictvom protokolu VolP.

Pozrite si ¢ast Fax prostrednictvom protokolu VolP.

Tlaciarne HP su Specificky navrhnuté na pouzivanie s klasickymi analégovymi telefonnymi sluzbami. Ak pouzivate
digitalne telefonne prostredie (napriklad DSL/ADSL, pobockovu Ustredriu alebo ISDN), pri nastavovani tlaciarne na
faxovanie moze byt potrebné pouzit digitalno-analégoveé filtre alebo konvertory.

POZNAMKA:  Spolo¢nost HP negarantuje, Ze tlaciarer bude kompatibilna so vetkymi linkami ¢i
poskytovatelmi digitalnych sluzieb vo vsetkych digitalnych prostrediach alebo so vsetkymi konvertormi

z digitalneho na analégovy signal. Vzdy sa odporuca obratit sa priamo na telefénnu spolocnost a informovat sa
0 spravnych moznostiach nastavenia na zaklade poskytovanych sluzieb liniek.

Fax prostrednictvom protokolu VolP
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Mbzete si predplatit lacnu telefonnu sluzbu, ktora umozni pomocou tlaciarne odosielat a prijimat faxy cez
internet. Tento spdsob sa nazyva Fax prostrednictvom protokolu VolP.

Nasledujuce znaky signalizuju, Ze pravdepodobne pouzivate sluzbu VolP:
e Spolu s faxovym ¢&islom vytocCte aj Specialny pristupovy kod.

e Mate IP konvertor, ktory sa pripdja na internet a poskytuje analégové telefénne porty na pripojenie faxu.

POZNAMKA:  Faxy mozete odosielat a prijimat iba pripojenim telefonneho kabla do portu s oznacenim 73 na
zadnej strane tlaciarne. To znamena, Ze sa na internet musite pripajat pomocou konvertora IP (poskytujiceho
Standardné analdgové telefonne zasuvky pre faxové pripojenia) alebo prostrednictvom telekomunikacného
operatora.

TIP:  Podpora bezného faxového prenosu prostrednictvom [ubovolnych telefénnych systémov s internetovym
protokolom byva ¢asto obmedzena. Ak sa vyskytnu problémy s faxovanim, skdste pouzit nizsiu rychlost
faxovania alebo vypnut rezim opravy chyb faxu (ECM). Ak vak rezim ECM vypnete, nemdzete odosielat ani
prijimat farebné faxy.

Ak mate otazky tykajuce sa internetového faxovania, kontaktujte oddelenie podpory pre internetové faxovanie
alebo miestneho poskytovatela sluzieb, ktory vam poskytne dalSiu pomoc.

Faxove spravy

Faxové spravy mozete tlacit manualne podla potreby, aby ste ziskali informacie o faxovych hovoroch, ktoré
odosielate a prijimate.

Tlaciaren predvolene nevytlaci spravu s oznamenim. Najskor musite zapnut funkciu Oznamenia o odoslani faxu
alebo Oznamenia o prijati faxu, aby sa odoslalo alebo prijalo oznamenie o Uspesnosti odoslania alebo prijatia
faxu.

Pozrite si ¢ast Uprava nastaveni faxovych ozndmeni (odosielania alebo prijimania).

[ POZNAMKA:
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e Ak spravy nie su Citatelné, mozete skontrolovat odhadované hladiny atramentu pomocou ovladacieho
panela alebo HP software.

Pozrite si ¢ast Kontrola odhadovanej hladiny atramentu.

e Upozornenia na hladinu atramentu a indikatory poskytuju iba odhadované hodnoty na Ucely planovania.
Ak sa zobrazi upozornenie na nizku hladinu atramentu, mali by ste mat pripravent nahradnu kazetu, aby
ste sa vyhli moznému oneskoreniu pri tlaci. Kazety nemusite vymienat dovtedy, kym nebude kvalita tlace
neprijatelna.

e Skontrolujte, ¢isu tlacové hlavy a kazety v dobrom stave a spravne nainstalované.

Pozrite si ¢ast Sprava kaziet.

Tlac faxovych sprav alebo dennikov

Mo6Zete vytlacit dennik faxov alebo spravy, ktoré tlaciaren odoslala alebo prijala.
1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastroje.
3. Dotknite sa polozky Spravy a potom polozky Spravy o faxe.
4.  Dotknite sa niektorej alebo viacerych z nasledujucich sprav:

e Sprdava o fakturacnych kodoch

e Sprava o zablokovanych faxoch

e Sprava o sledovani faxu

e Dennik ¢innosti faxu

e Sprava o faxovych volaniach

5. Dotknutim sa polozky Tlacit spustite tlac.

Sprava o fakturacnych kdédoch

Mo6Zete vytlacit zoznam vsetkych fakturacnych kédov faxu a celkovy pocet faxov, ktoré boli fakturované pre
kazdy kod.

1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastroje.
3. Dotknite sa poloziek Spravy, Faxové spravy a Sprava o faktura¢nych kédoch.
4.  Dotknutim sa polozky Tlatit spustite tlac.
Sprava identifikacie volajuceho
Mo6Zete vytlacit zoznam faxovych Cisel na identifikaciu volajucich.
1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastroje.

3. Dotknite sa poloziek Spravy, Faxové spravy a Sprava o ID volajtcich.

Tlac faxovych sprav alebo dennikov



4,  Dotknutim sa polozky Tlatit spustite tlac.

Sprava o zablokovanych faxoch

Mo6zZete vytlacit zoznam zablokovanych faxovych cisel.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomdcky a dotknite sa polozky Nastroje.

3. Dotknite sa poloZiek Spravy, Faxové spravy a Sprava o blokovanych faxoch.

4.  Dotknutim sa polozky Tlacit spustite tlac.

Sprava o sledovani faxu

Sprava sledovania faxu obsahuje informacie, ktoré mdzu byt ndpomocné pri rieseni problémov s prenosom
faxov.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomdcky a dotknite sa polozky Nastroje.
3. Dotknite sa poloziek Spravy, Faxové spravy a Sprava o sledovani faxu.

4.  Dotknutim sa polozky Tlacit spustite tlac.

Dennik ¢innosti faxu

Najnovsie zaznamy faxovych hovorov mézete skontrolovat v denniku ¢innosti faxu.
1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.

2. Prejdite na polozku Pomodcky a dotknite sa polozky Nastroje.

3. Dotknite sa polozky Spravy, Faxové spravy a Dennik ¢innosti faxu.

4.  Dotknutim sa polozky Tlacit spustite tlac.

Sprava o faxovych volaniach

Spravu o poslednom faxovych volaniach mozZete vytlacit a ziskat tak informacie o stave hovorov.

1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2.  Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastroje.
3. Dotknite sa poloZiek Spravy, Faxové spravy a Sprava o faxovych volaniach.

4,  Dotknutim sa polozky Tlatit spustite tlac.

Dodatoc¢né nastavenie faxu

Po dokon¢eni véetkych krokov uvedenych v Uvodnej prirucke dokonéite nastavenie faxu podla pokynov v tejto
¢asti. Uvodnu prirucku si odlozte na neskorsie pouzitie.
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V tejto Casti zistite, ako nastavit tlaciaren, aby faxovanie Uspesne fungovalo so zariadeniami a sluzbami, pre ktoré
Uz mozno vyuzivate rovnaku telefénnu linku.

Q TIP:  MOzete pouzit aj Sprievodcu nastavenim faxu, ktory vam pomoze rychlo vykonat niektoré dolezité
nastavenia faxu, napriklad rezim odpovedania a informacie v hlavicke faxu.

Vlyber spravneho nastavenia faxu pre domacnost alebo kancelariu

Ak chcete Uspesne faxovat, potrebujete vediet, aké typy zariadeni a sluzieb (ak nejaké vyuZivate) pouzivajd tu
istu telefonnu linku ako tlaciaren. Je to délezité, pretoze mozno budete potrebovat pripojit niektoré existujlce
kanceldrske zariadenia priamo k tlaciarni a mozno tiez bude potrebné zmenit niektoré faxové nastavenia
predtym, nez budete moct Uspesne faxovat.

1. Vyberte kombinaciu zariadeni a sluzieb, ktoré pouzivaju tu istu faxovu linku.

DSL: Sluzba DSL (Digital Subscriber Line — digitalna predplatitelska linka) poskytovana
telekomunikacnou spolo¢nostou. (Sluzba DSL sa vo vasej krajine/oblasti m6ze nazyvat ADSL.)

PBX: Telefonny systém pobockovej Ustredne.
ISDN: Systém digitalnej siete integrovanych sluzieb (ISDN).

Sluzba Specifického zvonenia: Sluzba rozliseného zvonenia od vasej telefénnej spolo¢nosti poskytuje
viacero telefénnych ¢isel s rozlicnymi vzormi zvonenia.

Hlasové hovory: Hlasové volania sa prijimaju na to isté telefénne ¢islo, ktoré pouzivate na faxové
volania tlaciarne.

Pocitacovy telefonicky modem: Pocitacovy telefonicky modem je pripojeny k tej istej telefonnej
linke ako tlaciaren. Ak je odpoved na ktorukolvek z nasledovnych otazok ano, pouzivate pocitacovy
telefonicky modem:

— Odosielate a prijimate faxy priamo cez pocitacové softvérové aplikacie pomocou telefonického
pripojenia?

— Odosielate a prijimate e-mailové spravy cez pocita¢ pomocou telefonického pripojenia?
— Pripdjate sa na internet z pocita¢a pomocou telefonického pripojenia?

Zaznamnik: Zaznamnik odpoveda na hlasové hovory prostrednictvom toho istého telefénneho ¢isla,
ktoré pouzivate na faxové hovory tlaciarne.

Sluzba odkazovej schranky: Predplatné na sluzbu odkazovej schranky od vasej teleféonnej spolo¢nosti,
ktora vyuziva to isté ¢islo ako faxové hovory tlaciarne.

2.V nasledovnej tabulke si vyberte kombinaciu zariadeni a sluzieb, ktoré zodpovedaju tym, o pouzivate vo
svojej domacnosti alebo kanceldrii. Potom vyhladajte odporti¢ané nastavenie faxu. V nasledujucich ¢astiach
su uvedené podrobné pokyny pre kazdy pripad.

Ed POZNAMKA: Ak nastavenie, ktoré pouzivate v domacnosti alebo v kancelarii, nie je opisané v tejto ¢asti,
nastavte tlaciaren ako bezny analdgovy telefon. Jeden koniec telefénneho kabla pripojte k telefénnej zasuvke
v stene a druhy koniec pripojte k portu s oznacenim [3] na zadnej strane tlaciarne.

MoZno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.
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Tabulka 7-3 Kombindcia zariadeni a sluzieb vyuzivajucich tu istt linku ako fax

Odporti¢ané nastavenie faxu

Kombinacie vyuzivajuce tu istd linku ako fax

Pripad A: Samostatna faxova linka (neprijimaju sa hlasové volania) Faxova linka
Pripad B: Nastavenie tlaciarne s pripojkou DSL DSL
Pripad C: Nastavenie tlaciarne so systémom pobockovej telefénnej PBX

ustredne alebo s linkou ISDN

Pripad D: Faxovanie so sluzbou rozliSeného zvonenia na tej istej
linke

Sluzba rozliseného zvonenia

Pripad E: Zdielana hlasova a faxova linka

Hlasové hovory

Pripad F: Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s odkazovou
schrankou

Hlasové hovory a/alebo sluzba odkazovej schranky

Pripad G: Faxova linka zdielana s po¢itacovym modemom
(neprijimajti sa hlasové volania)

Pocitacovy telefonicky modem

Pripad H: Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s pocitacovym
modemom

Hlasové hovory a/alebo pocitacovy telefonicky modem

Pripad I: Spolo¢nd hlasova a faxova linka so zaznamnikom

Hlasové hovory a/alebo zaznamnik

Pripad J: Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s pocitacovym
modemom a zaznamnikom

Hlasové hovory, pocitacovy telefonicky modem a/alebo zaznamnik

Pripad K: Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s pocitacovym
telefonickym modemom a odkazovou schrankou

Hlasové hovory, pocitatovy telefonicky modem a/alebo sluzba
odkazovej schranky

Pripad A: Samostatna faxova linka (neprijimaju sa hlasové volania)

56

Ak mate samostatnu telefonnu linku, pomocou ktorej neprijimate Ziadne hlasové hovory, a nemate k nej
pripojené Ziadne zariadenie, nastavte tlaciaren podla informacii v tejto ¢asti.

e
.

Tabulka 7-4 Pohlad na tlatiareri zozadu

A

Funkcia Opis

1 Telefénna zasuvka.
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Tabulka 7-4 Pohlad na tlaciaren zozadu (pokracovanie)

Funkcia Opis

2

Na pripojenie k portu Q na tlaciarni pouzite telefonny kabel s priemerom vodi¢ov aspon 0,405 mm.

UPOZORNENIE: Na znizenie rizika poziaru pouzivajte len kable s priemerom 0,405 mm alebo
vacsim (napriklad 0,51 mm) s certifikatom UL Listed alebo CSA.

Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Nastavenie tlaciarne so samostatnou faxovou linkou

Podla tohto postupu nastavte tlaciaren so samostatnou faxovou linkou.

1.

5.
6.

Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k faxovému portu 2] na

zadnej strane tlaciarne.

POZNAMKA:  Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.

Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.

Dotknite sa poloZky Prijatie faxu a potom sa dotknite poloZky Nastavenia prijimania faxov.
Dotknite sa prepinaca vedla polozky Automaticka odpoved a tuto moznost zapnite alebo vypnite.

(Volitelne) Nastavte moznost Pocet zvoneni pred odpovedanim na najnizsie nastavenie (dve zvonenia).

Ked zazvoni telefon, tlaciaren automaticky odpovie po pocte zazvoneni uréenom v nastaveni Polet zvoneni pred
odpovedanim. Tlaciaren zacne vydavat tony prijimania faxu do odosielajuceho faxového pristroja a prijme fax.

Pripad B: Nastavenie tlaciarne s pripojkou DSL

Ak mate sluzbu DSL poskytovanu vasou telefénnou spolo¢nostou a nemate k tlaciarni pripojené ziadne
zariadenie, postupujte podla pokynov v tejto Casti a pripojte medzi telefonnu zasuvky v stene a tlaciaren
filter DSL. Filter DSL odstranuije digitalny signal, ktory méze rusit tlaciaren, takze tlaCiaren dokaze spravne
komunikovat s telefonnou linkou (sluzba DSL sa vo vasej krajine/oblasti m6Ze nazyvat ADSL).

Ed POZNAMKA: Ak mate linku DSL a nepripojite filter DSL, nebudete méct pomocou tlatiarne odosielat ani
prijimat faxy.

Nastavenie tlaciarne so samostatnou faxovou linkou
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Tabulka 7-5 Pohlad na tla¢iareri zozadu

Funkcia Opis

1 Telefonna zasuvka.

2 Filter a kabel DSL (alebo ADSL) dodany poskytovatelom sluzby DSL.

3 Na pripojenie k portu || na tlaciarni pouzite telefénny kabel s priemerom vaditov aspori 0,405 mm.

UPOZORNENIE:  Na znizenie rizika poziaru pouzivajte len kable s priemerom 0,405 mm alebo
vacsim (napriklad 0,51 mm) s certifikdtom UL Listed alebo CSA.

Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Nastavenie tlatiarne s pripojkou DSL

Podla tohto postupu nastavte tlaciaren s pripojkou DSL.
1. Filter DSL ziskate od poskytovatela sluzby DSL.

2. Pripojte jeden koniec telefonneho kabla k telefénnej zasuvke v stene a druhy koniec k faxovému portu |3 na
zadnej strane tlaciarne.

E4 POZNAMKA:  Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Ak je to potrebné, zabezpette na instalaciu dalSie telefénne kable. Telefonny kabel si mdZete kupit
v predajniach elektroniky predavajucich telefonne prislusenstvo.

3. Pripojte dalsi telefénny kabel z filtra DSL k telefénnej zasuvke v stene.

Ak sa vyskytnu problémy pri nastavovani tlaciarne s volitelnym prislusenstvom, kontaktujte miestneho
poskytovatela sluzieb alebo predajcu, ktory vam poskytne dalSiu pomoc.

Pripad C: Nastavenie tlaciarne so systémom pobockovej telefonnej Ustredne alebo s
linkou ISDN

Ak pouZivate telefénny systém pobockovej Ustredne alebo konvertor/terminalovy adaptér ISDN, postupuijte takto:

58 Kapitola 7 Fax



e Ak pouzivate telefénny systém pobockovej Ustredne alebo konvertor/terminalovy adaptér ISDN, pripojte
tlaciaren k portu urcenému pre fax alebo telefon. Ak je to mozné, uistite sa tiez, ¢i je terminalovy adaptér
nastaveny na spravny typ prepinaca pre vasu krajinu alebo oblast.

E4 POZNAMKA:  Niektoré systémy ISDN umoziiuju konfigurovat porty pre $pecifické telefénne zariadenia.
Mo6zZete napriklad priradit jeden port telefonu a faxu Group 3 a dalSi port na rozlicné iné Ucely. Ak sa pocas
pripojenia k faxovému/telefonnemu portu konvertora ISDN vyskytnu problémy, skiste pouzit port ur¢eny
na rozlitné ucely. Méze byt oznaceny ,multi-combi* alebo podobne.

e Ak pouzivate telefonny systém pobockovej Ustredne, nastavte vyckavaci ton hovoru na moznost ,Vypnuté®.

Ed POZNAMKA:  Mnoho systémov digitalnych pobockovych Ustredni ma vyekavaci ton hovoru, ktory je
predvolene zapnuty. Vy¢kavaci ton hovoru nartiSa prenos faxu a vy tak pomocou tlaciarne nemozete
odosielat ani prijimat faxy. Pokyny na zapnutie alebo vypnutie vy¢kavacieho ténu hovoru, najdete v
dokumentaciu dodanej spolu s telefénnym systémom pobockovej Ustredne.

e Ak pouzivate telefénny systém pobockovej Ustredne, vytocte ¢islo pre vonkajsiu linku predtym, nez vytocite
¢islo faxu.

e Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Ak sa vyskytnu problémy pri nastavovani tlaciarne s volitelnym prislusenstvom, kontaktujte miestneho
poskytovatela sluzieb alebo predajcu, ktory vam poskytne dalSiu pomoc.

Pripad D: Faxovanie so sluzbou rozliSeného zvonenia na tej istej linke

Ak mate (prostrednictvom vasej telefonnej spolo¢nosti) predplatent sluzbu rozliSeného zvonenia, ktord vam
umoznuje mat v ramci jednej telefonnej linky viacero telefénnych ¢isel, pricom kazdé ma iny vzor zvonenia,
nastavte tlaciaren podla pokynov v tejto ¢asti.

0 o]
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o

Tabulka 7-6 Pohlad na tlatiarer zozadu

Funkcia Opis
1 Telefénna zasuvka.
2 Na pripojenie k portu g na tlaciarni pouzite telefonny kabel s priemerom vodic¢ov aspon 0,405 mm.

UPOZORNENIE: Na zniZenie rizika poZiaru pouzivajte len kable s priemerom 0,405 mm alebo
vacsim (napriklad 0,51 mm) s certifikdtom UL Listed alebo CSA.

Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Pripad D: Faxovanie so sluzbou rozliSeného zvonenia na tej istej linke 59



Nastavenie tlaciarne so sluzbou rozliSeného zvonenia

Podla tohto postupu nastavte tlaciaren so sluzbou rozliseného zvonenia.

1. Pripojte jeden koniec telefonneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k faxovému portu [r3] na
zadnej strane tlaciarne.

4 POZNAMKA:  Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.

3. Prejdite na polozku Pomdcky a dotknite sa polozky Nastavenia.

4.  Dotknite sa polozky Prijatie faxu a potom sa dotknite polozky Nastavenia prijimania faxov.
5. Dotknite sa polozky Automaticka odpoved.

6.  (Volitelne) Nastavte moznost Pocet zvoneni pred odpovedanim na najnizsie nastavenie (dve zvonenia).

4 POZNAMKA: Tlatiaren je predvolene nastavena tak, aby odpovedala na vietky vzory zvonenia. Ak
moznost RozliSené zvonenie nenastavite tak, aby zodpovedala vzoru zvonenia priradenému k vasmu
faxovému ¢islu, tlaciaren mdze odpovedat na hlasového aj faxové hovory alebo nemusi odpovedat vébec.

Q TIP:  Rozlisené zvonenie mdzete nastavit aj pomocou funkcie rozpoznania vzoru zvonenia v ovlddacom
paneli tlatiarne. Pomocou tejto funkcie tlaciaren rozpoznava a nahrava vzor zvonenia prichadzajlceho
hovoru a podla hovoru automaticky urcuje rozliseny vzor zvonenia, ktory faxovym volaniam priradila
telefénna spolocnost.

Pozrite si ¢ast Nastavenie vzoru zvonenia odpovede pre rozliSené zvonenie.

Tlaciaren automaticky odpovie na prichadzajlice hovory so vzorom zvonenia, ktory ste vybrali (nastavenie
RozliSené zvonenie), po vybratom pocte zvoneni (nastavenie Pocet zvoneni pred odpovedanim). Tlaciaren zacne
vydavat tony prijimania faxu do odosielajuceho faxového pristroja a prijme fax.

Ak sa vyskytnu problémy pri nastavovani tlaciarne s volitelnym prislusenstvom, kontaktujte miestneho
poskytovatela sluzieb alebo predajcu, ktory vam poskytne dalSiu pomoc.

Pripad E: Zdielana hlasova a faxova linka

60

Ak na jednom telefénnom ¢isle prijimate hlasové aj faxové volania a k tejto telefénnej linke nie je pripojené Ziadne
dalsie kancelarske zariadenie (alebo hlasova schranka), tlaciarer nastavte podla pokynov v tejto ¢asti.
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Tabulka 7-7 Pohlad na tla¢iareri zozadu

Funkcia

Opis

1

Telefénna zasuvka.

2

Na pripojenie k portu || na tlaciarni pouzite telefénny kabel s priemerom vodicov aspori 0,405 mm.

UPOZORNENIE: Na zniZenie rizika poziaru pouzivajte len kable s priemerom 0,405 mm alebo
vacsim (napriklad 0,51 mm) s certifikatom UL Listed alebo CSA.

Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Telefon (volitelny).

Nastavenie tlaciarne so zdielanou hlasovou a faxovou linkou

Podla tohto postupu nastavte tlaciarer so zdielanou hlasovou a faxovou linkou.

1. Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefénnej zasuvke v stene a druhy koniec k faxovému portu [ na
zadnej strane tlaciarne.

[ POZNAMKA: Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

2. Vykonajte niektory z nasleduijucich krokov:

Ak mate paralelny telefénny systém, pripojte telefén do faxového portu § § na zadnej strane tlaciarne.

Ak mate sériovy telefénny systém, mbzete telefon pripojit priamo na kabel tlaciarne, ku ktorému je
pripojena sietova zastrcka.

3. Teraz sa musite rozhodnut, &i chcete, aby tlaciaren odpovedala na volania automaticky alebo manualne:

Ak nastavite tlaciaren na automatické odpovedanie na hovory, bude prijimat vsetky prichadzajuce
hovory a faxy. Tlaciaren nebude schopna v tomto pripade rozpoznavat faxoveé volania a hlasové
hovory. Ak sa domnievate, Ze prichadzajlce volanie je hlasoveé, budete musiet na hovor odpovedat,
skdr ako na hovor odpovie tlaciaren. Ak chcete nastavit tlaciarer na automatické odpovedanie na
hovory, zapnite funkciu Automaticka odpoved.

Nastavenie tlaciarne so zdielanou hlasovou a faxovou linkou
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e Ak tlaciaren nastavite na manualne odpovedanie na faxy, musite na prichadzajlice faxové volania
odpovedat osobne, inak tlaciarer nedokaze prijat faxy. Ak chcete nastavit tlaciaren na manualne
odpovedanie na hovory, vypnite funkciu Automaticka odpoved.

Ak prijmete hovor skor ako tlaciareri a budete pocut faxové tény z odosielajuceho faxového zariadenia, musite na
faxové volanie odpovedat manualne.

Ak sa vyskytnu problémy pri nastavovani tlaciarne s volitelnym prislusenstvom, kontaktujte miestneho
poskytovatela sluzieb alebo predajcu, ktory vam poskytne dalSiu pomoc.

Pripad F: Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s odkazovou schrankou

Ak na jednom telefénnom cisle prijimate hlasové aj faxové volania a zaroven mate predplatenu sluzbu odkazovej
schranky od telefonnej spolocnosti, tlaciarer nastavte podla pokynov v tejto ¢asti.

POZNAMKA: Ak mate sluzbu odkazovej schranky na tom istom telefénnom ¢isle, ktoré pouzZivate na faxové
volania, faxy nemdzete prijimat automaticky. Faxy musite prijimat manualne. To znamena, ze na prichadzajlce
faxové volania musite odpovedat osobne. Ak napriek tomu chcete prijimat faxy automaticky, obratte sa na
telekomunikacnu spolo¢nost a predplatte si sluzbu rozliSeného zvonenia alebo si na faxovanie zabezpecte
samostatnu telefonnu linku.

@

Tabulka 7-8 Pohlad na tlatiarer zozadu

Funkcia Opis
1 Telefonna zasuvka.
2 Na pripojenie k portu |¢5| na tlaciarni pouzite telefonny kabel s priemerom vodic¢ov aspon 0,405 mm.

UPOZORNENIE:  Na znizenie rizika poziaru pouzivajte len kable s priemerom 0,405 mm alebo
vacsim (napriklad 0,51 mm) s certifikdtom UL Listed alebo CSA.

Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Nastavenie tlaciarne s odkazovou schrankou

Podla tohto postupu nastavte tlaciaren s odkazovou schrankou.
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1. Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k faxovému portu [f5 na
zadnej strane tlaciarne.

E4 POZNAMKA:  Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.

3. Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.

4.  Dotknite sa polozky Prijatie faxu a potom sa dotknite polozky Nastavenia prijimania faxov.
5. Vypnite moZnost Automaticka odpoved.

Musite byt pritomni a osobne odpovedat na prichadzajuce faxové volania, inak tlaciarer nebude moct prijimat
faxy. Manualny fax musite iniciovat predtym, ako odkazova schranka prevezme linku.

Ak sa vyskytnu problémy pri nastavovani tlaciarne s volitelnym prislusenstvom, kontaktujte miestneho
poskytovatela sluzieb alebo predajcu, ktory vam poskytne dalSiu pomoc.

Pripad G: Faxova linka zdielana s pocitatovym modemom (neprijimaju sa hlasové
volania)

Ak mate faxovu linku, na ktorej sa neprijimaju hlasové volania, a mate k nej pripojeny pocitacovy modem,
nastavte tlaciaren podla pokynov v tejto ¢asti.

7 POZNAMKA: Ak mate pocitacovy modem na telefonické pripojenie, vas pocitatovy modem na telefonické
pripojenie zdiela telefonnu linku s tlaciarnou. Modem a tlaciareri nemoZete pouzivat sucasne. Nembzete
napriklad pouzivat tlaciaren na faxovanie a su¢asne pouzivat pocitacovy modem na telefonické pripojenie na
odosielanie e-mailu alebo pristup na internet.

Nastavenie tlagiarne s pocitatovym telefonickym modemom

Ak pouzivate rovnaku telefénnu linku na odosielanie faxov aj pre pocitacovy telefonicky modem, nastavte
tlaciaren podla tychto pokynov.

Lo}
[

Pripad G: Faxova linka zdielana s pocitatovym modemom (neprijimajt sa hlasové volania)
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Tabulka 7-9 Pohlad na tla¢iareri zozadu

Funkcia Opis

1

Telefénna zasuvka.

2

Na pripojenie k portu Q na tlaciarni pouzite telefonny kabel s priemerom vodic¢ov aspon 0,405 mm.

UPOZORNENIE: Na zniZenie rizika poZiaru pouzivajte len kable s priemerom 0,405 mm alebo
vacsim (napriklad 0,51 mm) s certifikatom UL Listed alebo CSA.

Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Pocita¢ s modemom.

Nastavenie tlaciarne s pocitatovym telefonickym modemom

Podla tohto postupu nastavte tlaciaren s pocitacovym telefonickym modemom.

1.

7.

8.

Vlyhladajte telefénny kabel, ktory sa pripaja zo zadnej strany pocitaca (pocitacovy telefonicky modem) k
telefénnej zasuvke v stene. Odpojte kabel od telefénnej zasuvky v stene a pripojte ho k faxovému portu § §
na zadnej strane tlaciarne.

Pripojte jeden koniec telefonneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k faxovému portu [z na
zadnej strane tlaciarne.

POZNAMKA:  Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Ak je softvér modemu nastaveny na automatické prijimanie faxov do pocitaca, vypnite toto nastavenie.

POZNAMKA: Ak nevypnete moznost automatického prijimania faxov v softvéri modemu, tlaciarers nebude
moct prijimat faxy.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.

Prejdite na polozku Pomacky a dotknite sa polozky Nastavenia.

Dotknite sa polozky Prijatie faxu a potom sa dotknite polozky Nastavenia prijimania faxov.
Zapnite moznost Automaticka odpoved.

(Volitelne) Nastavte moznost Pocet zvoneni pred odpovedanim na najnizsie nastavenie (dve zvonenia).

Ked telefon zvoni, tlaciareri automaticky odpovie po urcitom pocte zvoneni, ktory ste nastavili v nastaveni Pocet
zvoneni pred odpovedanim. Tlaciarer zac¢ne vydavat tény prijimania faxu do odosielajuceho faxového pristroja
a prijme fax.

Ak sa vyskytnu problémy pri nastavovani tlaciarne s volitelnym prislusenstvom, kontaktujte miestneho
poskytovatela sluzieb alebo predajcu, ktory vam poskytne dalSiu pomoc.

Nastavenie tlatiarne s pocitacovym modemom DSL/ADSL

Ak mate linku DSL a pouzivate ju na odosielanie faxov, nastavte fax podla tychto pokynov.
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Tabulka 7-10 Pohlad na tla¢iareri zozadu

Funkcia Opis

1

Telefénna zasuvka.

2 Paralelny rozdelovac.
3 Filter DSL/ADSL.

4 Modem DSL/ADSL.

5 Pocitac.

E4 POZNAMKA:  Musite si zakupit paralelny rozdelovac. Paralelny rozdelova¢ ma jeden port RJ-11 na prednej

strane a dva porty RJ-11 na zadnej strane. Nepouzivajte dvojzilovy telefénny rozdelovac, sériovy rozdelovac ani

paralelny rozdelovac s dvoma portami RJ-11 na prednej strane a konektorom na zadnej strane.

Obrazok 7-1 Priklad paralelného rozdelovata

=

Nastavenie tlaciarne s pocitatovym modemom DSL/ADSL

Podla tohto postupu nastavte tlaciaren s pocitacovym modemom DSL/ADSL.

1.

2.

Filter DSL ziskate od poskytovatela sluzby DSL.

Jeden koniec telefonneho kabla pripojte k filtru DSL a druhy koniec pripojte k faxovému portu [3] na zadnej
strane tlaciarne.

E4 POZNAMKA:  Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

3.

4.

Pripojte filter DSL k paralelnému rozdelovacu.

Pripojte modem DSL k paralelnému rozdelovacu.

Nastavenie tlaciarne s pocitatovym modemom DSL/ADSL
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5. Zapojte paralelny rozdelovac¢ do zasuvky v stene.

Ked telefon zvoni, tlaciarer automaticky odpovie po ur¢itom pocte zvoneni, ktory ste nastavili v nastaveni Pocet
zvoneni pred odpovedanim. Tlaciarer zac¢ne vydavat tény prijimania faxu do odosielajuceho faxového pristroja
a prijme fax.

Ak sa vyskytnu problémy pri nastavovani tlaciarne s volitelnym prislusenstvom, kontaktujte miestneho
poskytovatela sluzieb alebo predajcu, ktory vam poskytne dalSiu pomoc.

Pripad H: Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s pocitatovym modemom

K dispozicii su dva rézne spdsoby nastavenia tlaciarne s pocitatom podla poctu telefonnych portov na vasom
pocitaci. Skor nez zatnete, skontrolujte, ¢i ma vas pocitac jeden alebo dva telefonne porty.

Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s pocitatovym modemom na telefonické pripojenie

Ak pouzivate telefonnu linku na faxovanie aj telefonovanie, pouzite tieto pokyny na nastavenie faxu.

K dispozicii s dva rézne spésoby nastavenia tlaciarne s pocitatom podla poctu telefénnych portov na vasom
pocitaci. Skor nez zactnete, skontrolujte, ¢i ma vas pocitac jeden alebo dva telefénne porty.

POZNAMKA: Ak mé potitac len jeden telefonny port, musite si zakupit paralelny rozdelovac (nazyvany aj
kablova spojka) znazorneny na obrazku. (Paralelny rozdelovat ma jeden port RJ-11 na prednej strane a dva
porty RJ-11 na zadnej strane. Nepouzivajte dvojzilovy telefonny rozdelovac, sériovy rozdelovac ani paralelny
rozdelovac s dvoma portami RJ-11 na prednej strane a konektorom na zadnej strane.)

Obrazok 7-2 Priklad paralelného rozdelovala

=

L
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Tabulka 7-11 Pohlad na tlaciareri zozadu

Funkcia Opis
1 Telefénna zasuvka.
2 Paralelny rozdelovat.
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Tabulka 7-11 Pohlad na tlatiareri zozadu (pokratovanie)

Funkcia Opis

3

Na pripojenie k portu Q na tlaciarni pouzite telefonny kabel s priemerom vodi¢ov aspon 0,405 mm.

UPOZORNENIE: Na znizenie rizika poziaru pouzivajte len kable s priemerom 0,405 mm alebo
vacsim (napriklad 0,51 mm) s certifikatom UL Listed alebo CSA.

Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Pocita¢ s modemom.

Telefon.

Nastavenie tlac¢iarne na telefénnej linke zdielanej s po¢itatom s dvoma telefénnymi portami

Podla tohto postupu nastavte tlaciaren na telefénnej linke zdielanej s pocitatom s dvoma telefonnymi portami.

1.

Vlyhladajte telefénny kabel, ktory sa pripaja zo zadnej strany pocitaca (pocitacovy telefonicky modem) k
telefdnnej zasuvke v stene. Odpojte kabel od telefénnej zasuvky v stene a pripojte ho k faxovému portu § §
na zadnej strane tlaciarne.

Pripojte telefon do portu oznaceného ,,0UT" v zadnej ¢asti pocitatového telefonického modemu.

Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k faxovému portu [ na
zadnej strane tlaciarne.

POZNAMKA: Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Ak je softvér modemu nastaveny na automatické prijimanie faxov do pocitaca, vypnite toto nastavenie.

POZNAMKA: Ak nevypnete moznost automatického prijimania faxov v softvéri modemu, tla¢iarer nebude
moct prijimat faxy.

Teraz sa musite rozhodnut, Ci chcete, aby tlaciaren odpovedala na volania automaticky alebo manualne:

e Ak nastavite tlaciarer na automatické odpovedanie na hovory, bude prijimat vSetky prichadzajlce
hovory a faxy. Tlaciaren nebude schopna v tomto pripade rozpoznavat faxové volania a hlasové
hovory. Ak sa domnievate, Ze prichadzajlce volanie je hlasové, budete musiet na hovor odpovedat,
skor ako na hovor odpovie tlaciarer. Ak chcete nastavit tlaciarer na automatické odpovedanie na
hovory, zapnite funkciu Automaticka odpoved.

e Ak tlaciaren nastavite na manualne odpovedanie na faxy, musite na prichadzajuce faxové volania
odpovedat osobne, inak tlaciarer nedokaze prijat faxy. Ak chcete nastavit tlaciareri na manualne
odpovedanie na hovory, vypnite funkciu Automaticka odpoved.

Ak prijmete hovor skor ako tlaciareri a budete pocut faxové tény z odosielajuceho faxového zariadenia, musite na
faxové volanie odpovedat manualne.

Ak pouzivate svoju telefonnu linku na hlasové hovory, faxovanie a ako pocitacovy telefonicky modem, nastavte
fax podla tychto pokynov.

Ak sa vyskytnu problémy pri nastavovani tlaciarne s volitelnym prislusenstvom, kontaktujte miestneho
poskytovatela sluzieb alebo predajcu, ktory vam poskytne dalSiu pomoc.

Nastavenie tlaciarne na telefonnej linke zdielanej s pocitatom s dvoma telefénnymi portami
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Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s pocitatovym modemom DSL/ADSL

Ak ma pocita¢ modem DSL/ADSL, postupujte podla tychto rokov.

Tabulka 7-12 Pohlad na tlatiarer zozadu

Funkcia Opis

1 Telefonna zasuvka.

2 Paralelny rozdelovac.

3 Filter DSL/ADSL.

4 Na pripojenie k portu || na tlaciarni pouzite telefonny kabel s priemerom vodicov aspon
0,405 mm.
UPOZORNENIE: Na znizZenie rizika poziaru pouzivajte len kable s priemerom 0,405 mm alebo
vacsim (napriklad 0,51 mm) s certifikatom UL Listed alebo CSA.
Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

5 Modem DSL/ADSL.

6 Pocitac.

7 Telefon.

¥ POZNAMKA: Musite si zakupit paralelny rozdelovat. Paralelny rozdelovat ma jeden port RJ-11 na prednej
strane a dva porty RJ-11 na zadnej strane. Nepouzivajte dvojZilovy telefonny rozdelovac, sériovy rozdelovac ani
paralelny rozdelovac s dvoma portami RJ-11 na prednej strane a konektorom na zadnej strane.
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Obrazok 7-3 Priklad paralelného rozdelovala

=

Nastavenie tlatiarne s potitatovym modemom DSL/ADSL

Podla tohto postupu nastavte tlaciaren s poc¢itatovym modemom DSL/ADSL.

1.

5.
6.

Filter DSL ziskate od poskytovatela sluzby DSL.

POZNAMKA:  Telefény v inych ¢astiach domacnosti alebo kancelarie, ktoré zdielaju rovnaké telefénne ¢islo
so sluzbou DSL, musia byt pripojené k dalsim filtrom DSL, aby sa predislo Sumu pocas hlasovych volani.

Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k faxovému portu [ na
zadnej strane tlaciarne.

POZNAMKA: Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Ak mate paralelny telefénny systém, pripojte telefén k faxovému portu B na zadnej strane tlaciarne.

Pripojte filter DSL k paralelnému rozdelovacu.
Pripojte modem DSL k paralelnému rozdelovacu.

Zapoijte paralelny rozdelovac do zasuvky v stene.

Ked telefon zvoni, tlaciareri automaticky odpovie po ur¢itom pocte zvoneni, ktory ste nastavili v nastaveni Pocet
zvoneni pred odpovedanim. Tlaciarer zac¢ne vydavat tény prijimania faxu do odosielajuceho faxového pristroja
a prijme fax.

Ak sa vyskytnu problémy pri nastavovani tlaciarne s volitelnym prislusenstvom, kontaktujte miestneho
poskytovatela sluzieb alebo predajcu, ktory vam poskytne dalSiu pomoc.

Pripad I: Spolo¢na hlasova a faxova linka so zaznamnikom

Ak na jednom telefénnom ¢isle prijimate hlasové aj faxové volania a mate aj zaznamnik, ktory na tomto
telefonnom Cisle odpoveda na hlasoveé volania, nastavte tlaciaren podla pokynov v tejto ¢asti.

Nastavenie tlaciarne s pocitatovym modemom DSL/ADSL 69
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Tabulka 7-13 Pohlad na tla¢iarei zozadu

Funkcia Opis

1

Telefénna zasuvka.

2 Na pripojenie k portu Q na tlaciarni pouzite telefonny kabel s priemerom vodic¢ov aspon 0,405 mm.
UPOZORNENIE:  Na znizenie rizika poZiaru pouzivajte len kable s priemerom 0,405 mm alebo
vacsim (napriklad 0,51 mm) s certifikatom UL Listed alebo CSA.

Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

3 Zaznamnik.

4 Telefon (volitelny).

Nastavenie tlaciarne so zdielanou hlasovou a faxovou linkou so zaznamnikom

Podla tohto postupu nastavte tlaciaren so zdielanou hlasovou a faxovou linkou so zaznamnikom.

1.

Odpojte zaznamnik od telefénnej zasuvky v stene a pripojte ho k faxovému portu 'E," na zadnej strane
tlaciarne.

POZNAMKA: Ak nepripojite zaznamnik priamo k tlaciarni, tony faxu z odosielajliceho faxového pristroja sa
mo6zu zaznamenat na zaznamnik a tlaciaren nemusi prijat faxy.

Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k faxovému portu [f5 na
zadnej strane tlaciarne.

POZNAMKA:  Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

(Volitelna moznost) Ak zaznamnik nema integrovany telefon, mozete pripojit telefén do zadnej ¢asti
zaznamnika do portu ,OUT".

POZNAMKA: Ak vas zaznamnik neumoznuije pripojenie externého telefénu, mézete si kupit a pouzit
paralelny rozdelovac (znamy aj ako kablova spojka) na pripojenie zaznamnika aj telefénu k tlaciarni. Pre
tieto pripojenia mozete pouzit Standardné telefonne kable.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.

Prejdite na poloZku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.

Dotknite sa polozky Prijatie faxu a potom sa dotknite polozky Nastavenia prijimania faxov.
Zapnite moznost Automaticka odpoved.

Telefonny zaznamnik nastavte na odpovedanie po malom pocte zvoneni.

Zmente nastavenie tlaciarne Pocet zvoneni pred odpovedanim na maximalny pocet zvoneni, ktory tlaciaren
podporuje (Maximalny pocet zvoneni sa lisi v zavislosti od krajiny alebo oblasti.).

Ked zazvoni telefén, zaznamnik odpovie po nastavenom pocte zvoneni a potom sa prehra nahrany pozdrav.
Tlatiarer bude medzitym sledovat volanie a ,poCuvat” faxové tony. Ak tlaciaren zisti prichadzajuce faxové tony,
vysle tény prijimania faxu a prijme fax. Ak tlaciaren nezisti ziadne faxové tény, zastavi monitorovanie linky a
telefonny zaznamnik méze zaznamenat hlasovu spravu.

Ak sa vyskytnu problémy pri nastavovani tlaciarne s volitelnym prislusenstvom, kontaktujte miestneho
poskytovatela sluzieb alebo predajcu, ktory vam poskytne dalSiu pomoc.
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Pripad J: Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s pocitatovym modemom a zaznamnikom

Ak na jednom telefénnom ¢isle prijimate hlasové aj faxové volania a k tejto telefénnej linke je pripojeny aj
pocitatovy modem a zaznamnik, tlaciaren nastavte podla pokynov v tejto Casti.

[/ POZNAMKA: Kedze potitatovy telefonicky modem pouziva rovnaku telefonnu linku ako tlaciaren, nie je mozné
pouzivat modem a tlaciarer sucasne. NemozZete napriklad pouzivat tlaciaren na faxovanie a sti¢asne pouzivat
pocitacovy modem na telefonické pripojenie na odosielanie e-mailu alebo pristup na internet.

Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s pocitatovym telefonickym modemom a zaznamnikom

K dispozicii su dva rézne spdsoby nastavenia tlaciarne s pocitatom podla poctu telefonnych portov na vasom
pocitaci. Skor nez zacnete, skontrolujte, ¢i ma vas pocitac jeden alebo dva telefonne porty.

E4 POZNAMKA: Ak ma potitac len jeden telefonny port, musite si zakUpit paralelny rozdelova¢ (nazyvany aj
kablova spojka) znazorneny na obrazku. (Paralelny rozdelovat ma jeden port RJ-11 na prednej strane a dva
porty RJ-11 na zadnej strane. Nepouzivajte dvojzilovy telefonny rozdelovac, sériovy rozdelovac ani paralelny
rozdelovac s dvoma portami RJ-11 na prednej strane a konektorom na zadnej strane.)

Obrazok 7-4 Priklad paralelného rozdelovaca

@

Tabulka 7-14 Pohlad na tla¢iarer zozadu

Funkcia Opis

1 Telefonna zasuvka

2 Telefonny port IN pocitaca.

3 Telefénny port OUT pocitaca.
4 Telefon (volitelny).

5 Zaznamnik.

6 Pocitat s modemom.

Pripad J: Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s pocitatovym modemom a zaznamnikom 71
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Tabulka 7-14 Pohlad na tlatiarefi zozadu (pokratovanie)

Funkcia Opis

7

Na pripojenie k portu Q na tlaciarni pouzite telefonny kabel s priemerom vodi¢ov aspon 0,405 mm.

UPOZORNENIE: Na znizenie rizika poziaru pouzivajte len kable s priemerom 0,405 mm alebo
vacsim (napriklad 0,51 mm) s certifikatom UL Listed alebo CSA.

Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Nastavenie tlac¢iarne na telefénnej linke zdielanej s po¢itatom s dvoma telefénnymi portami

Podla tohto postupu nastavte tlaciaren na telefénnej linke zdielanej s pocitatom s dvoma telefonnymi portami.

1.

10.
11.

Vyhladajte telefonny kabel, ktory sa pripaja zo zadnej strany pocitaca (pocitacovy telefonicky modem) k
telefonnej zasuvke v stene. Odpojte kabel od telefonnej zasuvky v stene a pripojte ho k faxovému portu 7 ¢
na zadnej strane tlaciarne.

Odpojte zaznamnik od telefénnej zasuvky v stene a pripojte ho k portu s oznacenim OUT na zadnej strane
pocitaca (pocitacovy telefonicky modem).

Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k faxovému portu [ na
zadnej strane tlaciarne.

POZNAMKA:  Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

(Volitelnd moznost) Ak zaznamnik nema integrovany telefon, mézete pripojit telefén do zadnej ¢asti
zaznamnika do portu ,OUT*.

POZNAMKA: Ak vas zaznamnik neumozuije pripojenie externého telefénu, mézete si kupit a pouzit
paralelny rozdelovac (znamy aj ako kablova spojka) na pripojenie zaznamnika aj telefonu k tlaciarni. Pre
tieto pripojenia mozete pouzit Standardné telefénne kable.

Ak je softvér modemu nastaveny na automatické prijimanie faxov do pocitaca, vypnite toto nastavenie.

POZNAMKA: Ak nevypnete moznost automatického prijimania faxov v softvéri modemu, tlaciarers nebude
moct prijimat faxy.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.

Prejdite na polozku Pomacky a dotknite sa polozky Nastavenia.

Dotknite sa polozky Prijatie faxu a potom sa dotknite polozky Nastavenia prijimania faxov.
Dotknite sa polozky Automaticka odpoved.

Telefénny zaznamnik nastavte na odpovedanie po malom pocte zvoneni.

Nastavte moznost Pocet zvoneni pred odpovedanim na tlaciarni na maximalny pocet zvoneni, ktoré
produkt podporuje (Maximalny pocet zvoneni sa lisi v zavislosti od krajiny alebo oblasti.)

Ked zazvoni telefén, zaznamnik odpovie po nastavenom pocte zvoneni a potom sa prehra nahrany pozdrav.
Tlaciaren bude medzitym sledovat volanie a ,pocuvat” faxové tony. Ak tlaciaren zisti prichadzajlce faxové tony,
vysle tény prijimania faxu a prijme fax. Ak tlaciaren nezisti Ziadne faxové tény, zastavi monitorovanie linky a
telefonny zaznamnik méze zaznamenat hlasovu spravu.
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Ak sa vyskytnu problémy pri nastavovani tlaciarne s volitelnym prislusenstvom, kontaktujte miestneho
poskytovatela sluzieb alebo predajcu, ktory vam poskytne dalSiu pomoc.
Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s po¢itatovym modemom DSL/ADSL a zaznamnikom

Podla tohto postupu nastavte zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s pocitacovym modemom DSL/ADSL
a zaznamnikom.

Tabulka 7-15 Pohlad na tlatiarer zozadu

Funkcia Opis

1 Telefonna zasuvka

2 Paralelny rozdelovac.

3 Filter DSL/ADSL.

4 Na pripojenie k portu || na tlaciarni pouzite telefénny kabel s priemerom vodicov aspori 0,405 mm.

UPOZORNENIE: Na znizenie rizika poziaru pouzivajte len kable s priemerom 0,405 mm alebo
vacsim (napriklad 0,51 mm) s certifikatom UL Listed alebo CSA.

Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

5 Modem DSL/ADSL.
6 Pocitac.
7 Zaznamnik.

Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s pocitatovym modemom DSL/ADSL a zaznamnikom 73



Tabulka 7-15 Pohlad na tlatiarefi zozadu (pokratovanie)

Funkcia Opis

8 Telefén (volitelny).

[ POZNAMKA: Musite si zakupit paralelny rozdelovat. Paralelny rozdelovat ma jeden port RJ-11 na prednej
strane a dva porty RJ-11 na zadnej strane. Nepouzivajte dvojzilovy telefonny rozdelovac, sériovy rozdelovac ani
paralelny rozdelovac s dvoma portami RJ-11 na prednej strane a konektorom na zadnej strane.

Obrazok 7-5 Priklad paralelného rozdelovata

s

Nastavenie tlaciarne s pocitatovym modemom DSL/ADSL

Podla tohto postupu nastavte tlaciaren s pocitacovym modemom DSL/ADSL.

1. Filter DSL/ADSL ziskate od poskytovatela sluzby DSL/ADSL.

g POZNAMKA:  Telefény v inych ¢astiach domacnosti alebo kancelarie, ktoré zdielaju rovnaké telefonne ¢islo
so sluzbou DSL/ADSL, musia byt pripojené k dalsim filtrom DSL/ADSL, aby sa predislo Sumu pocas
hlasovych volani.

2. Pripojte jeden koniec telefonneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k faxovému portu [5 na
zadnej strane tlaciarne.

B POZNAMKA: Mozno budete musiet telefonny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

3.  Pripojte filter DSL/ADSL k rozdelovacu.

4. Odpojte zaznamnik od telefénnej zasuvky v stene a pripojte ho k faxovému portu ‘E,“ na zadnej strane
tlaciarne.

4 POZNAMKA: Ak nepripojite zaznamnik priamo k tla¢iarni, tony faxu z odosielajliceho faxového pristroja sa
mozu zaznamenat na zaznamnik a tlaciaren nemusi prijat faxy.

5. Pripojte modem DSL k paralelnému rozdelovacu.
6.  Zapojte paralelny rozdelovact do zasuvky v stene.
7.  Telefénny zaznamnik nastavte na odpovedanie po malom pocte zvoneni.

8.  Zmerite nastavenie PoCet zvoneni pred odpovedanim na maximalny pocet zvoneni, ktory tlaciaren
podporuije.

4 POZNAMKA:  Maximalny pocet zvoneni sa li&i v zavislosti od krajiny alebo oblasti.

Ked zazvoni telefén, zaznamnik odpovie po nastavenom pocte zvoneni a potom sa prehra nahrany pozdrav.
Tlaciarer bude medzitym sledovat volanie a ,pocuvat” faxové tony. Ak tlaciaren zisti prichadzajlce faxové tony,
vysle tény prijimania faxu a prijme fax. Ak tlaciaren nezisti Ziadne faxové tény, zastavi monitorovanie linky a
telefonny zaznamnik méze zaznamenat hlasovl spravu.

Ak pouzivate rovnaku telefénnu linku na telefonovanie, faxovanie a pocitatovy modem DSL, nastavte fax podla
tychto pokynov.
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Ak sa vyskytnu problémy pri nastavovani tlaciarne s volitelnym prislusenstvom, kontaktujte miestneho
poskytovatela sluzieb alebo predajcu, ktory vam poskytne dalSiu pomoc.

Pripad K: Zdielanie hlasovej alebo faxovej linky s potitacovym telefonickym modemom
a odkazovou schrankou

Ak na jednom telefénnom ¢isle prijimate hlasové aj faxové volania, na tej istej telefonnej linke pouzivate
pocitacovy telefonicky modem a mate aj predplatent sluzbu odkazovej schranky od telekomunika¢ného
operatora, tlaiaren nastavte podla pokynov v tejto ¢asti.

POZNAMKA: Ak mate sluzbu odkazovej schranky na tom istom telefénnom ¢isle, ktoré pouzZivate na faxové
volania, faxy nemdzete prijimat automaticky. Faxy musite prijimat manualne. To znamena, ze na prichadzajlce
faxové volania musite odpovedat osobne. Ak napriek tomu chcete prijimat faxy automaticky, obratte sa na
telekomunikacnu spolo¢nost a predplatte si sluzbu rozliSeného zvonenia alebo si na faxovanie zabezpecte
samostatnu telefonnu linku.

KedZe pocitacovy telefonicky modem pouziva rovnaku telefonnu linku ako tlaciarer, nie je mozné pouzivat
modem a tlaciaren sticasne. Nemo6zete napriklad pouzivat tlaciarer na faxovanie a suc¢asne pouzivat pocitacovy
telefonicky modem na odosielanie e-mailu alebo pristup na internet.

K dispozicii s dva rézne sposoby nastavenia tlaciarne s pocitatom podla poctu telefénnych portov na vasom
pocitaci. Skor nez zacnete, skontrolujte, ¢i ma vas pocitac jeden alebo dva telefénne porty.

e Ak ma pocitac len jeden telefonny port, musite si zakupit paralelny rozdelovac (nazyvany aj kablova spojka)
znazorneny na obrazku. (Paralelny rozdelovac¢ ma jeden port RJ-11 na prednej strane a dva porty RJ-11 na
zadnej strane. Nepouzivajte dvojzilovy telefonny rozdelovac, sériovy rozdelovac ani paralelny rozdelovac s
dvoma portami RJ-11 na prednej strane a konektorom na zadnej strane.)

s

e Ak ma potitac dva telefénne porty, nastavte tlaciarer nasledovnym spdsobom:

|
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B
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Tabulka 7-16 Pohlad na tlatiarer zozadu

Funkcia Opis

1 Telefénna zasuvka.

Pripad K: Zdielanie hlasove] alebo faxovej linky s pocitatovym telefonickym modemom a odkazovou schrankou
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Tabulka 7-16 Pohlad na tlatiarefi zozadu (pokratovanie)

Funkcia Opis

2

Na pripojenie k portu Q na tlaciarni pouzite telefonny kabel s priemerom vodi¢ov aspon
0,405 mm.

UPOZORNENIE:  Na znizZenie rizika poziaru pouzivajte len kable s priemerom 0,405 mm alebo
vacsim (napriklad 0,51 mm) s certifikdtom UL Listed alebo CSA.

Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Pocita¢ s modemom.

Telefon.

Nastavenie tlaliarne na telefénnej linke zdielanej s poctitatom s dvoma teleféonnymi portami

Podla tohto postupu nastavte tlaciaren na telefénnej linke zdielanej s pocitacom s dvoma telefonnymi portami.

1.

@
4,

5.
6.

Vyhladajte telefonny kabel, ktory sa pripaja zo zadnej strany pocitaca (pocitacovy telefonicky modem) k
telefonnej zasuvke v stene. Odpojte kabel od telefonnej zasuvky v stene a pripojte ho k faxovému portu 7 ¢
na zadnej strane tlaciarne.

Pripojte telefén do portu ozna¢eného ,OUT" v zadnej ¢asti pocitatového telefonického modemu.

Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k faxovému portu [ na
zadnej strane tlaciarne.

POZNAMKA:  Mozno budete musiet telefénny kabel pripojit k adaptéru pre svoju krajinu alebo oblast.

Ak je softvér modemu nastaveny na automatické prijimanie faxov do pocitaca, vypnite toto nastavenie.

POZNAMKA: Ak nevypnete moznost automatického prijimania faxov v softvéri modemu, tla¢iarer nebude
moct prijimat faxy.

Dotknite sa poloZiek Fax, Nastavenie a Predvolby.

Vlypnite nastavenie Automaticka odpoved.

Musite byt pritomni a osobne odpovedat na prichadzajlce faxové volania, inak tlaciareri nebude mact prijimat
faxy.

Ak sa vyskytnu problémy pri nastavovani tlaciarne s volitelnym prislusenstvom, kontaktujte miestneho
poskytovatela sluzieb alebo predajcu, ktory vam poskytne dalSiu pomoc.

Spustenie testu faxu
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Najprv spustite vytvorenie spravy o teste faxu a skontrolujte, ¢i nie je problém s nastavenim faxu. Ak test
prebehol bez problémov a stale sa pri faxovani vyskytuju problémy, kontrolou nastaveni faxu uvedenych v sprave
overte, ¢i sU nastavenia spravne.

Pozrite si ¢ast Sprava o teste faxu.

Test
test
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nastavenia faxu sluzi na kontrolu stavu tlaciarne a na kontrolu, ¢i je spravne nastavena na faxovanie. Tento
vykonajte az po dokonceni nastavenia faxu v tlaciarni. V teste sa vykonaju nasledujice kontroly:

Test rozhrania hardvéru faxu

Test detekcie aktivnej telefonnej linky

Fax



e Test prudu linky

e Test vyzvanacieho tonu

Test nastavenia faxu

Podla tohto postupu nastavte pomocou ovladacieho panela tlaciarne.

[ POZNAMKA: Pred spustenim testu skontrolujte, ¢i st nainstalované kazety a ¢i je do vstupného zasobnika
vloZzeny papier beznej velkosti.

1. Tlaciaren nastavte na faxovanie v stlade s pokynmi pre Specifick konfiguraciu domaceho alebo
kanceldrskeho prostredia, ktoré pouzivate.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
3. Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.
4.  Dotknite sa polozky Nastavenia faxu a potom polozky Nastavenie.

5. Na obrazovke Zakladné nastavenia faxu postupujte podla pokynov na obrazovke.
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8 Sprava kaziet

Spravujte a objednavajte tlaovy spotrebny material.

Tladiarer podporujlica dynamické zabezpeclenie

Tato tlaciaren je ur¢ena len na pracu s kazetami, ktoré maju novy alebo opatovne pouzity Cip HP. Opatovne
pouzity ¢ip HP umoznuje pouZzitie opatovne pouzitych, repasovanych a opatovne naplnenych kaziet.

Tlaciaren pouziva dynamické zabezpecovacie opatrenia na blokovanie kaziet s ¢ipom od iného vyrobcu ako
HP. Pravidelné aktualizacie firmvéru dodavané cez internet zachovaju Ucinnost dynamickych zabezpecovacich
opatreni a zablokuju kazety, ktoré predtym fungovali..

Aktualizacie mozu zlepsit, vylepsit alebo rozsirit funkcnost a funkcie tlaciarne, chranit pred bezpecnostnymi
hrozbami a sluzit na iné Ucely, ale tieto aktualizacie mozu tiez blokovat fungovanie kaziet s ¢cipom od iného
vyrobcu ako HP vratane kaziet, ktoré dnes funguju. Ak nie ste zaregistrovani v niektorych programoch spolo¢nosti
HP, ako je napriklad funkcia Instant Ink, alebo ak nepouzivate iné sluzby, ktoré vyzaduju automatické aktualizacie
firmvéru online, vacsina tlaciarni HP mo6ze byt nakonfigurovana tak, aby prijimala aktualizacie automaticky

alebo s ozndmenim, ktoré vdm umozni vybrat, ¢i sa ma aktualizacia vykonat, alebo nie. Dalsie informécie o
dynamickom zabezpeceni a konfiguracii aktualizacii firmvéru online najdete na stranke www.hp.com/learn/ds.

Tipy na manipulaciu s kazetami a tlacovou hlavou
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Nasledujlice tipy pomahaju udrziavat kazety HP v dobrom stave a zarucit konzistentnu kvalitu tlace.
Dalgie informacie najdete na hp.com/supplies.

e Kazety moZno nechat v tlaciarni dlhsi ¢as. Ak vsak chcete zaistit optimalny stav kaziet, tlaciaren spravne
vypinajte, ked sa nepouziva.

e Nechavajte kazety nainstalované v zariadeni.
e Pouzivanie originalnych kaziet HP

Ak mate tlaciaren HP+, musite pouzivat originalne kazety HP. Ak st nainstalované neoriginalne alebo
doplnené kazety, tlaCiaren nebude moct tlacit.

e Tlaciaren vypinajte spravnym spdsobom, aby sa predislo poskodeniu kaziet.

e VSetky kazety uchovavajte az do ich pouzitia v povodnych neporusenych baleniach.

e Kazety uchovavaite priizbovej teplote (15 az 35 °C).

e Pad, otrasy a neSetrna manipulacia v priebehu instalacie mézu sposobit docasné problémy s tlacou.

e Nedistite tlacovu hlavu, ak to nie je potrebné. Plytva sa pri tom atramentom a skracuje sa Zivotnost kaziet.

e Isté mnoZzstvo farebného atramentu sa pouziva aj pri tlaci, pri ktorej sa pouziva iba kazeta s ¢iernym
atramentom

—  Potas atramentovej tlace sa atrament pouziva r6znymi spodsobmi.
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— Atrament z kaziet sa pouziva v procese tlace rozlicnymi spdsobmi vratane procesu inicializacie, ktory
sluzi na pripravu tlaciarne a kaziet na tlac, a udrzby tlacovych hlav, ktora slizi na uchovavanie tlacovych
dyz v Cistote a na zarucenie plynulého prietoku atramentu. Okrem toho v atramentovej kazete po
spotrebovani stale zostava malé zvySkové mnozstvo atramentu a urcité mnozstvo atramentu sa vypari.

e Pripreprave tlaciarne postupujte podla tychto pokynov, aby ste predisli iniku atramentu alebo poskodeniu
tlaciarne.

— Vypnite tlaciaren stlatenim tlacidla tlacidlo Napajanie. Pred odpojenim tlaciarne pockajte, kym neutichnu
vSetky zvuky spbsobené vnutornym pohybom.

— Tlaciaren sa musi prepravovat polozena rovno, nesmie by byt polozena na boc¢nej, zadnej, prednej ani
hornej Casti.

Kontrola odhadovanej hladiny atramentu
Odhadované urovne atramentu mozete skontrolovat pomocou ovladacieho panela tlaciarne.

Odhadované urovne atramentu mozete alternativne skontrolovat pomocou Softvér HP a embedded web server
(EWS).

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela potiahnite prstom doprava a potom sa dotknite polozky
Spotrebny material.

2. Dotknite sa poloZzky Atramentové kazety.

[ POZNAMKA: Upozornenia na hladinu atramentu a indikatory poskytuju iba odhadované hodnoty na ucely
planovania. Ak sa zobrazi upozornenie na nizku hladinu atramentu, mali by ste mat pripravend nahradnu
kazetu, aby ste sa vyhli moznému oneskoreniu pri tlaci. Kazety nemusite menit, kym sa nezobrazi vyzva.

Objednavanie kaziet

Pred objednanim dalsich kaziet skontrolujte oznacenia na atramente a vyhladajte ¢isla atramentu. Pouzivajte len
nahradné kazety s rovnakym ¢islom, ako je na vymienanej kazete.

e Aksichcete objednat originalny spotrebny material HP pre tlaciaren, navstivte lokalitu hp.com/supplies.

V pripade zobrazenia vyzvy vyberte krajinu/oblast a potom podla pokynov vyhladajte spravny atrament pre
svoju tlaciaren.

4 POZNAMKA:  Objednavanie atramentu online nie je podporované vo vietkych krajinach/oblastiach. Ak nie
je k dispozicii vo vasej krajine/regidne, stale mozete zobrazit informacie o spotrebnom materiali a vytlacit
zoznam na referen¢né Ucely pri nakupe u miestneho predajcu vyrobkov spolo¢nosti HP.

e Vembedded web server (EWS) kliknite na polozky Spotrebny material a Kazety, posunte sa nadol a potom
v Casti Poznamky kliknite na polozku Objednat spotrebny material.

Cislo kazety najdete na nasledovnych miestach:
e Naoznaceni vymienanej kazety.

e Na stitku vo vnutri tlaciarne. Otvorte pristupovy kryt kazety a vyhladajte nalepku.

[ POZNAMKA: Instalatnu kazetu, ktord sa dodava s tlatiarnou, nemozno zakupit samostatne.
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VVymena kaziet

Kazety vymente za nové originalne kazety HP, ked je hladina atramentu prilis nizka a kazety uz nemaju dobru
kvalitu tlace.

Pozrite si ¢ast Program recyklacie spotrebného materialu atramentovych tlaciarni HP.

/A UPOZORNENIE: Spolo¢nost HP odporuca nahradit chybajlce alebo poskodené kazety ¢o najskor, aby sa
predislo problémom s kvalitou tlace a moznej zvysenej spotrebe atramentu alebo poskodeniu systému
zasobovania atramentom. Tlaciaren nikdy nevypinajte, ak v nej chybaju kazety.

B POZNAMKA:
e Nie véetky kazety su k dispozicii vo vsetkych krajinach/regidénoch.

e Ak vam atrament kvapne na oblecenie, zotrite ho suchou handri¢kou a vyperte v studenej vode. Horuca
voda by spdsobila zapustenie atramentu do tkaniny.

e Skontrolujte, ije tlaciaren zapnuta.

1. Otvorte predné dvierka.

2. Otvorte pristupovy kryt kazety a pockajte, kym sa vozik neprestane pohybovat.
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3. Stlacenim prednej Casti kazety uvolnite kazetu a potom ju vyberte zo zasuvky.

4,  Vyberte novu kazetu z obalu.
5. Recyklujte tonerovti kazetu. Informacie o recyklacii spotrebovanej kazety najdete v ¢asti hp.com/recycle

6.  Zasunte jednotlivé kazety do urtenych zasuviek. Dbajte na to, aby sa farebne oznacené pismeno na kazete
zhodovalo s farebne ozna¢enym pismenom na zasuvke.

7. Dalgie kazety vymente zopakovanim tohto postupu.

8.  Zatvorte pristupovy kryt kazety.
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9.  Zavrite predny kryt.

Ukladanie pouzivatelskych udajov o spotrebnom materiali

Kazety HP pouzivané s touto tlaciarfiou obsahuju pamatovy ¢ip, ktory pomaha pri prevadzke tlaciarne. Tento
pamatovy ¢ip mdze ukladat obmedzeny subor dat o pouzivani spotrebného materialu a tlaciarne, ktory moéze
obsahovat: velkost ulohy, typy Ulohy, typ médii a frekvenciu tlace.

Spoloc¢nost HP zhromazduje vzorky pamatovych ¢ipov z kaziet vratenych spolo¢nosti HP v ramci svojho
bezplatného programu zberu a recyklacie (HP Planet Partners: hp.com/recycle). Partneri spolo¢nosti HP, ktori
asistuju pri recyklacii tejto kazety, m6zu mat takisto pristup k tymto datam. Kazda dalsia spolo¢nost spractvajlca
kazetu mo6Ze mat pristup k datam na pamatovom Cipe.

Tieto informacie pomahaju spolo¢nosti HP vykonavat analyzy obchodnych operacii, podpory zakaznikov
a vylepSovania produktov.

1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastavenia.

3. Dotknite sa polozky Spotrebny material a potom pomocou prepinaca vedla polozky Ukladat pouzivatelské
Udaje o spotrebnom materidli tuto funkciu zapnite alebo vypnite.

Dotykom na prepinac vedla polozky Zapnutim ochrany kazety sa kazeta bude automaticky chranit tuto
moznost zapnite alebo vypnite.

Informacie o zaruke na kazety

Zaruka na kazetu HP je platna v pripade, ak sa kazeta pouziva v ur¢enom tlatovom zariadeni HP. Tato zaruka

sa nevztahuje na atramentové kazety HP, ktoré boli doplhané, repasované, renovované a pouzivané nespravne
alebo nedovolenym sp6sobom.

Pocas zarucnej lehoty plati zaruka na tuto kazetu, kym sa neminie atrament HP alebo do datumu skoncenia
platnosti zaruky. Datum skoncenia platnosti zaruky vo formate RRRR/MM je na kazete uvedeny takto:
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Dalsie informacie o obmedzenej zéruke na spotrebny material ndjdete na stranke hp.com/supplies v ¢asti
venovanej zaruke.
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9  VyrieSenie problému

RieSte beZzné problém s tlaciarnou.
Pomoc mozete ziskat aj v HP software a na ovladacom paneli tlaciarne.

e HP software: Poskytuje upozornenia na problémy s tlacou (zaseknutia a iné problémy), prepojenia na obsah
Pomocnika a mozZnost kontaktovat podporu a ziskat dalSiu pomoc.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Pouzivanie softvéru HP.

e QOvladaci panel tla¢iarne: Dotykom na tlacidlo Pomocnika ? ziskate pristup do ponuky Pomocnik,

kontextové pomocné informacie a tiez animacie niektorych tloh.

Ak sa navrhmi problémy nevyriesSia, skuste ziskat pomoc v niektorej zo sluzieb podpory na stranke podpory
spoloc¢nosti HP.

Dalgie informacie najdete na adrese hp.com/support.

Zaseknutie papiera a problémy s vkladanim papiera

Naucte sa riesit problémy so zaseknutim a podavanim papiera.

Mozné miesta zaseknutia

K zaseknutiu papiera mbze dojst v tychto castiach tlaciarne.

Tabulka 9-1 Mozné miesta zaseknutia

Funkcia Opis
1 Kryt drahy papiera
2 Oblast tlace
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Tabulka 9-1 Mozné miesta zaseknutia (pokracovanie)

Funkcia Opis
3 V/stupny zasobnik
4 Podava¢ dokumentov

Vlyberte zaseknuty papier

Pozrite sa do vSetkych miest, kde mdze dojst k zaseknutiu, a odstrarite vsetky najdené zaseknuté papiere alebo
cudzie predmety.

/A UPOZORNENIE:
e Na odstranovanie zaseknutého papiera nepouzivajte ostré predmety, napriklad pinzety alebo noZznice.
e Priodstrafovani zaseknutého papiera vytahuijte papier priamo z tla¢iarne oboma rukami.

e Ak chcete predist dalSiemu zaseknutiu papiera, odstrante vsetky malé kusky papiera a najdené cudzie
predmety.

Odstranenie zaseknutého papiera z oblasti tlace
Odstrante véetky prekazky, ktoré blokuju oblast tlace (napriklad papier).

1. Otvorte predné dvierka.

Vlyberte zaseknuty papier
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2. Otvorte pristupovy kryt kazety.

3. Pozrite sa do tlaciarne a odstrante akykolvek najdeny zaseknuty papier. Posunte vozik dolava a doprava,
aby ste Uplne skontrolovali oblast tlace, ¢i sa tam nenachadza nejaky zaseknuty papier.

===\
“

4.  Nadvihnite rukovat na kryte drahy papiera a zlozte kryt.

5. Najdite papier zaseknuty vnutri tlaCiarne, chytte ho oboma rukami a potiahnite k sebe.

/A UPOZORNENIE: Ak sa cheete vyhnut buducim zaseknutiam papiera, skontrolujte, ¢i sa na valtekoch a
kolieskach nenachadzaju malé kusky papiera. Odstrante vsetky kisky papiera a cudzich predmetov.
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6.  Znova vlozte kryt drahy papiera tak, aby zacvakol na svoje miesto.

7.  Zatvorte pristupovy kryt kazety.

8.  Zatvorte predné dvierka.

Odstranenie zaseknutého papiera zo vstupného zasobnika

Vlyberte vstupny zasobnik a vyrieste vetky zaseknutia papiera, ktoré sa nachadzaju v drdhe podavania papiera.
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1. Stla¢enim a podrzanim dvoch tlacidiel na oboch stranach vystupného zasobnika vyberte vystupny zasobnik
z tlaciarne.

2. Vytiahnite vstupny zasobnik Uplne von z tlaciarne.

3. Skontrolujte oblast vstupného zasobnika pod tlaciarfiou. Odstrante zaseknuty papier.
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4. Vstupny zasobnik vlozte naspat tak, aby zacvakol na miesto.

5. Vlozte vystupny zasobnik naspét do tlaciarne.

Odstranenie zaseknutého papiera z podavacta dokumentov

Otvorte kryt a vyberte vSetok papier, ktory sa nachadza v podavaci.

1. Nadvihnite kryt podavaca dokumentov.

Odstranenie zaseknutého papiera z podavaca dokumentov 89



2. Vytiahnite zaseknuty papier z valcov.

S

3. Zatvorte kryt podavacta dokumentov tak, aby zapadol na svoje miesto.

4.  Nadvihnite zasobnik podavaca dokumentov.

)
I

5. Odstrante vsetok zaseknuty papier nachadzajuci sa pod zasobnikom.
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6.

Zatvorte zasobnik podavaca dokumentov.

X
S

Odstranenie zaseknutia tlacového vozika

Odstrante vsetky prekazky, ktoré blokuju tlacovy vozik (napriklad papier).

E4 POZNAMKA:  Na odstranenie zaseknutého papiera nepouzivajte ziadne nastroje ani iné zariadenia. Pri
odstranovani zaseknutého papiera zvnutra tlaciarne postupujte vzdy opatrne.

Resetovanie tladiarne

Restartujte tlaCiaren, aby sa zotavila z chyb a zlyhani.

@ POZNAMKA:  Pozrite si ¢ast Kontrola pripojenia napajania a retartovanie tlaciarne.

Informacie tykajlce sa predchadzania zaseknutiu papiera

Dodrziavanim nasledujucich pokynov predidete uviaznutiu papiera.

Tlaciaren vzdy udrziavajte na rovnom povrchu.

Ked d6jde k zaseknutiu papiera, pokuste sa tlaciaren neprevratit na odstranenie cudzich materialov, pretoze
by to mohlo poskodit tlaciarer.

Z vystupného zasobnika Casto vyberajte vytlacené papiere.
Skontrolujte, ¢i papier, na ktory tlacite, nie je pokréeny, prehnuty alebo poskodeny.

Pokruteniu a pokrceniu papiera predidete skladovanim zasob papiera vo vodorovnej polohe v utesnenom
obale.

V tlaciarni nepouzivajte prilis hruby ani prilis tenky papier.
Skontrolujte, ¢i je v zasobnikoch vloZzené médium a ¢&i nie su preplnené.

Pozrite si ¢ast Vkladanie médii.

Skontrolujte, ¢i sa papier vlozeny vo vstupnom zasobniku nezvinil a ¢i okraje nie st zahnuté alebo natrhnuté.

Do zasobnika podavaca dokumentov neumiesthujte prilis velké mnozstvo papiera.
Informacie o maximalnom pocte harkov povolenom pre podavac dokumentov najdete v ¢asti Specifications.

Vo vstupnom zasobniku nekombinuijte r6zne typy a velkosti papiera. Cely stoh papiera vo vstupnom
zasobniku musi obsahovat papier rovnakého typu a rovnakej velkosti.

Upravte vodiace listy Sirky papiera vo vstupnom zasobniku tak, aby tesne priliehali k vsetkym papierom.
Skontrolujte, ¢i vodiace listy Sirky papiera nekrcia papier vo vstupnom zasobniku.

Odstranenie zaseknutia tlacového vozika

91



e Papier nezatlacajte nasilu prilis hiboko do vstupného zasobnika.

e Aktlacite na obe strany, netlacte vysokosyte obrazky na papiere nizkej hmotnosti.
e PouZivajte typy papiera odporucané pre tlaciareri.

e Nevkladajte papier, pokial tlaciaren tlaci.

e Priodstranovani vstupného zasobnika sa odporuca zasobnik vytiahnut z tlatiarne celych von, aby sa zaistilo,
Ze v zadnej ¢asti zasobnika nezostane zaseknuty ziadny papier. Pri odstranovani papiera mdze byt nutné
skontrolovat otvor, v ktorom bol vlozeny zasobnik, a rukou papier z otvoru vytiahnut.

RieSenie problémov s podavanim papiera

Aky druh problému mate?

e Papier sa neodobera zo zasobnika
—  Skontrolujte, ¢ije v zasobniku vlozeny papier.
Pozrite si ¢ast Vkladanie médii.

—  Skontrolujte, ¢i su priecne vodiace liSty nastavené na spravne znacky v zasobniku pre velkost
vkladaného papiera. Skontrolujte tiez, ¢i sa vodiace listy dotykaju stohu papiera, nie vsak pritesno.

—  Skontrolujte, ¢ije stoh papiera zarovnany s prislusnymi Ciarami velkosti papiera v dolnej ¢asti vstupného
zasobnika a nepresahuje oznacenia vysky stohu na bocnej strane alebo vodiacej liste Sirky papiera
vstupného zasobnika.

— Skontroluijte, Ci nie je papier v zasobniku pokruteny. Papier narovnajte ohnutim proti smeru krutenia.

—  Papier pred vlozenim prevzdusnite

e Strany su zoSikmené

—  Skontrolujte, Cije papier vo vstupnom zasobniku zarovnany s vodiacimi listami Sirky papiera. V pripade
potreby vytiahnite vstupny zasobnik z tlatiarne a znova spravne vlozte papier tak, aby boli vodiace liSty
papiera spravne zarovnane.

—  Papier vkladajte do tlactiarne, len ked neprebieha tlac.

—  Skontroluijte, ¢ije zadny pristupovy kryt pevne zatvoreny.

e Tlaciarer odobera viac stran naraz

—  Skontrolujte, ¢i su prie¢ne vodiace liSty nastavené na spravne znacky v zasobniku pre velkost
vkladaného papiera. Skontrolujte tiez, ¢i sa priec¢ne vodiace liSty dotykaju stohu papiera, nie viak
pritesno.

—  Skontrolujte, Cije stoh papiera zarovnany s prislusnymi Ciarami velkosti papiera v dolnej ¢asti vstupného
zasobnika a nepresahuje oznacenia vysky stohu na bocnej strane alebo vodiacej liste Sirky papiera
vstupného zasobnika.

—  Skontrolujte, ¢i nie je zasobnik preplneny.

— Nadosiahnutie optimalneho vykonu a Ucinnosti pouzivajte papier HP.
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Tlaciaren nedokaze tlacit

Naucte sa riesit problémy s nefunkénou tlacou.

Kontrola pripojenia tlatiarne na internet

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren pripojena na internet. Ak je tlaCiaren odpojend, nebude pracovat podla otakavania.

Vasa tlaciaren sa moze prilezitostne odpoijit od internetu (napriklad pre vypadok napajania, problémy so sietou
alebo smerovatom alebo vypnutie tlaciarne, ked sa nepouziva). Je mozné, ze budete moct vytlacit obmedzeny
pocet stran, ked je tlaciaren odpojena, treba ju vsak znova pripaijit, aby ste mohli pokracovat v tlaci.

Kontrola nastaveni a stavu tlaCiarne
Mbzete skontrolovat nastavenia a stav tlaciarne.
1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Informacie.

3. Naobrazovke Informacie tuknutim na polozku Tlatiarer skontrolujete nastavenia tlaciarne a tuknutim na
tlacidlo Konektivita skontrolujete stav tlaciarne.

B POZNAMKA: Pozrite si ¢ast Pripojenie k Wi-Fi sieti pomocou ovladacieho panela.

Ak stale nemozete tlacit, navstivte hp.com/support

Problémy s tlacou

Naucte sa riesit problémy s tlacou.

Oprava problémov s netlaciacimi tlaciarfiami HP+
Ked tlaciaren HP+ netlaci, skontrolujte, i je pripojena na internet a ¢i pouzivate originalne kazety HP.

Tlactiarne HP+ potrebuju na svoje fungovanie pripojenie na internet cez Wi-Fi alebo Ethernet. Vasa tlaciaren sa
moze prilezitostne odpojit od internetu (napriklad pre vypadok napajania, problémy so sietou alebo smerovatom
alebo vypnutie tlaciarne, ked sa nepouziva). Je mozné, Ze budete moct vytlacit obmedzeny pocet stran, ked je
tlaciaren odpojend, treba ju vsak znova pripojit, aby ste mohli pokracovat v tladi.

Skontrolujte tiez, ¢i mate nainstalované originalne kazety HP. Originalne kazety HP su vyrobené a predavané
spolo¢nostou HP v oficidlnych obaloch spolo¢nosti HP. Tlaciarne HP+ vyZaduiju originalne kazety HP. Ak su
nainstalované neoriginalne alebo doplnené kazety, tlaciarne HP+ nebudu fungovat podla o¢akavania.

Opravenie problémov so zlyhanim tlace strany (nemozno tlacit)

Naucte sa riesit problémy s tlacou.

RieSenie problémov s tlacou

Skontrolujte, ¢ije tlaciaren zapnuta a ¢i je v zasobniku papier. Ak stale nemézete tlacit, skuste vykonat
nasledujuce kroky v uvedenom poradi:

1. Skontrolujte chybové hlasenia a podla pokynov na obrazovke chyby odstrarite.

2. Ak mate tlaciaren HP+, skontrolujte, ¢i je pripojena na internet a ¢i st nainstalované originalne kazety HP.
Tlactiarne HP+ nebudu pracovat podla o¢akavania, ak su nainstalované neoriginalne alebo doplnené kazety.

Tlaciaren nedokaze tlacit
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3. Akje pocitac pripojeny k tlaciarni prostrednictvom USB kabla, odpojte ho a znova zapojte. Ak je pocitac
pripojeny k tlaciarni prostrednictvom pripojenia Wi-Fi, skontrolujte funkénost pripojenia.

4. Napomoc s diagnostikou a opravou problémov stiahnite a pouzivajte nastroj HP Print and Scan Doctor.

[ POZNAMKA: Tento nastrojje pre operacny systém Windows a je k dispozicii iba v niektorych jazykoch.

Kontrola pripojenia napajania a reStartovanie tlaciarne

Podla tohto postupu skontrolujte pripojenie napajania a restartujte tlaciaren.

1. Skontrolujte, ¢ije napajaci kabel pevne pripojeny k tlaciarni.

Tabulka 9-2 Porty tlatiarne

Port Opis
1 Pripojenie napajania tlatiarne
2 Zapojenie do elektrickej zasuvky

2. Vyhladajte tlacidlo tlacidlo Napajanie na tlaciarni. Ak nesvieti, tlaciaren je vypnuta. Stlacenim tlacidla tlacidlo
Napajanie zapnite tlaciaren.

[ POZNAMKA: Ak sa tlactiaren nenapaja, zapojte ju do inej elektrickej zasuvky.

3. Kedje tlatiaren zapnutd, odpojte napajaci kabel zo zadnej ¢asti tlaciarne.

4.  Odpojte napajaci kabel zo zasuvky v stene.

5. Pockajte minimalne 15 sekund.

6.  Napajaci kabel znova zapojte do zasuvky v stene.

7. Znova pripojte napajaci kabel k zadnej strane tlaciarne.

8. Aksatlaciaren sama nezapne, zapnite ju stlacenim tlacidla tlacidlo Napajanie.

9.  Skuste znova pouzit tlaciaren.

RieSenie problémov s kvalitou tlace

Naucte sa riesit problémy s kvalitou tlace.
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[ POZNAMKA: Ak chcete predist problémom s kvalitou tlace, tlaciaref vzdy vypinajte stlacenim tlacidla tlacidlo
Napdjanie a skor nez vytiahnete zastrcku alebo vypnete predlZovaci kabel, pockajte, kym nezhasne indikator
tlacidla tlacidlo Napdjanie. Tlaciaren tak bude moct posunut kazety do uzavretej polohy, v ktorej st chranené
pred vysychanim.

ZvySenie kvality tlace prostrednictvom ovladacieho panela

Kvalitu tlace zvysite vykonanim nasledujucich krokov.

1. Skontrolujte, ¢i pouzivate originalne kazety HP a ¢i je v nich dost atramentu.

Pozrite si ¢ast Kontrola odhadovanej hladiny atramentu. Ak je v kazetach malo atramentu, zvazte ich
vymenu.

2. Skontrolujte, ¢i ste vybrali spravny typ papiera a spravnu kvalitu tlace.
3. Vytlacte spravu o diagnostike kvality tlace.

Pozrite si ¢ast Tlac spravy tlaciarne.

4,  Skontrolujte spravu.
e Akriadky nie st rovné a spojené, zarovnajte tlaCoveé hlavy.
e Ak cez niektoré farebné bloky prechadzaju tenké biele Ciary, vycistite tlacové hlavy.
e Ak sanazadnej strane vytlackov nachadzaju Skvrny alebo Smuhy atramentu, vycistite Smuhy.
5. Opravte zistené problémy v sprave.
a. Do hlavného zasobnika vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter, A4 alebo Legal.
b.  Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
c.  Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastroje.
d.  Dotknite sa poloZzky RieSenie problémov a potom polozky Kvalita tlace.
e. Vyberte pozadovanu moznost na vyrieSenie zistenych problémov.
6. Ak saproblém nevyriesil, skontaktujte sa s podporou HP.

Dalsie informacie najdete na adrese hp.com/support.

Problémy s kopirovanim a skenovanim
Vlyberte niektoru z nasledujucich moznosti rieSenia problémov.
e Problémy s kopirovanim a skenovanim mozete vyriesit online nastrojom na rieSenie problémov od HP.

e Napomoc s diagnostikou a opravou problémov stiahnite a pouzivajte nastroj HP Print and Scan Doctor.

[ POZNAMKA: Tento nastrojje pre operacny systém Windows a je k dispozicii iba v niektorych jazykoch.

DalSie informacie najdete v ¢asti Tipy na Uspesné kopirovanie a skenovanie.

Zvysenie kvality tlace prostrednictvom ovladacieho panela
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Problémy s faxom
Tato funkcia je dostupna len v rade series.

Najprv spustite vytvorenie spravy o teste faxu a skontrolujte, ¢i nie je problém s nastavenim faxu. Ak test
prebehol bez problémov a stale sa pri faxovani vyskytuju problémy, kontrolou nastaveni faxu uvedenych v sprave
overte, ¢i sU nastavenia spravne.

Postup v pripade zlyhania testu faxu

Ak testujete fax a test je nelspesny, prezrite si spravu a ziskajte zakladné informacie o chybe. Ak chcete ziskat
podrobnejsie informacie, prejdite si spravu a zistite, ktora ¢ast textu zlyhala. Potom si pozrite prislusnd tému v
tejto Casti a najdite rieSenie, ktoré mbzete vyskusat.

Test rozhrania hardvéru faxu zlyhal

Podla tohto postupu opravte problém, ak test rozhrania hardvéru faxu zlyha.

e \ypnite tlaciaren stlatenim tlacidla tlacidlo Napajanie vpredu vlavo na tlaciarni a potom odpojte napajaci
kabel zo zadnej strany tlaciarne. Po niekolkych sekundach znova pripojte napajaci kabel a potom zapnite
napajanie. Znova spustite test. Ak test opat zlyha, pozrite si dalSie informacie o rieSeni problémov v tejto
Casti.

e Pokuste sa odoslat alebo prijat skiisobny fax. Ak sa vam podari Uspesne odoslat alebo prijat fax, problém sa
nemusi vyskytovat.

e Ak pouzivate telefénny rozdelovac, mdze to sposobit problémy s faxovanim (rozdelovac je dvojzilovy
konektor, ktory sa pripaja do telefénnej zasuvky). Skuste rozdelovac odstranit a pripojit tlaciaren priamo
k telefonnej zasuvke.

Po vyrieseni vsetkych zistenych problémov znova spustite test faxu a skontrolujte, ¢i prebehol Uspesne a ¢i je
tlaciaren pripravena na faxovanie. Ak test rozhrania hardvéru faxu nadalej zlyhava a mate problémy s riesenim,
kontaktujte technicki podporu spolo¢nosti HP. Dalie informacie najdete na adrese hp.com/support. — Tato
webova stranka poskytuje informacie a pomaocky, ktoré vam pomo6zu opravit mnoho beznych problémov s
tlaciarnou. Po zobrazeni vyzvy vyberte prislusni krajinu/region a kliknite na polozku Vetky kontakty HP.
Zobrazia sa kontaktné informacie oddelenia technickej podpory.

Test detekcie aktivne] telefonnej linky zlyhal
Podla tohto postupu opravte problém, ak test detekcie aktivnej telefénnej linky zlyha.
e  Skontrolujte pripojenie medzi telefénnou zasuvkou a tlaciarnou a uistite sa, Ze je telefénny kabel zaisteny.

e Pripojte jeden koniec telefonneho kabla k telefénnej zasuvke v stene a druhy koniec k faxovému portu [73] na
zadnej strane tlaciarne.

e Ak pouzivate telefénny rozdelovac, méze to sposabit problémy s faxovanim (rozdelovac je dvojzilovy
konektor, ktory sa pripaja do telefénnej zasuvky). Skuste rozdelovac odstranit a pripojit tlaciaren priamo
k telefonnej zasuvke.

e Skuste pripojit fungujuci telefon a telefonny kabel k telefonnej zasuvke, ktorl pouzivate pre tlaciaren,
a skontrolujte oznamovaci ton. Ak oznamovaci ton nepocujete, kontaktujte telekomunikacnu spolocnost
a poziadajte ju o kontrolu linky.

e Pokuste sa odoslat alebo prijat skiSobny fax. Ak sa vam podari Uspesne odoslat alebo prijat fax, problém sa
nemusi vyskytovat.
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Po vyrieSeni vsetkych zistenych problémov znova spustite test faxu a skontrolujte, ¢i prebehol Uspesne a ¢ je
tlaciaren pripravena na faxovanie.

Test detekcie oznamovacieho ténu zlyhal

Podla tohto postupu opravte problém, ak test detekcie oznamovacieho ténu zlyha.

Zlyhanie testu moze spdsobovat iné vybavenie, ktoré pouziva rovnaku telefénnu linku ako tlaciaren. Ak
chcete zistit, ¢i iné vybavenie spdsobuje problém, odpojte vsetko z telefénnej linky a potom spustite test
znova. Ak sa test Detekcia oznamovacieho tdnu dokonci Uspesne bez dalsieho vybavenia, potom problémy
spOsobuje niektora alebo viacero sucasti vybavenia; skuste ich postupne pridavat jednu po druhej a po
kazdom pridani opatovne spustite test, kym nezistite, ktora sucast vybavenia spésobuje problém.

Skuste pripojit fungujuci telefon a telefonny kabel k telefonnej zasuvke, ktorti pouzivate pre tlaciaren,
a skontrolujte oznamovaci tén. Ak oznamovaci ton nepocujete, kontaktujte telekomunikacnu spolo¢nost
a poziadajte ju o kontrolu linky.

Pripojte jeden koniec telefénneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k faxovému portu @
na zadnej strane tlaciarne.

Ak pouzivate telefonny rozdelovac, moze to sposobit problémy s faxovanim (rozdelovac je dvojzilovy
konektor, ktory sa pripaja do telefénnej zasuvky). Skuste rozdelovac odstranit a pripojit tlaciaren priamo
k telefonnej zasuvke.

Test moze zlyhat, ak telefonny systém nepouziva Standardny oznamovaci tén, napriklad pri niektorych
systémoch pobockovej Ustredne. Nespbsobi to vsak problémy pri odosielani alebo prijimani faxov. Pokuste
sa odoslat alebo prijat skusobny fax.

Uistite sa, ze nastavenie krajiny alebo regionu je nastavené spravne podla vasej krajiny alebo vasho regiénu.
Ak nastavenie krajiny alebo regionu nie je nastavené alebo je nastavené nespravne, test moze zlyhat
a mozno budete mat problémy s odosielanim a prijimanim faxov.

Uistite sa, ze ste tlaciaren pripojili k analdgovej telefénnej linke, inak nebude maoct odosielat ani prijimat
faxy. Ak chcete skontrolovat, i je vasa telefonna linka digitalna, pripojte bezny analdgovy telefon k linke

a vypocujte si oznamovaci ton. Ak nepocujete normalny oznamovaci ton, vasa telefénna linka moze byt
nastavena na digitalne telefony. Pripojte tlaciaren k analdgove] telefonnej linke a pokuste sa odoslat alebo
prijat fax.

Po vyrieSeni vsetkych zistenych problémov znova spustite test faxu a skontrolujte, ¢i prebehol Uspesne
a Cije tlaciaren pripravena na faxovanie. Ak test detekcie oznamovacieho tonu nadalej zlyhava, kontaktujte
telekomunika¢nu spoloc¢nost a poziadajte ju o kontrolu telefonnej linky.

Test prudu linky zlyhal

Podla tohto postupu opravte problém, ak test prudu linky zlyha.

Uistite sa, ze ste tlaciaren pripojili k analdgovej telefénnej linke, inak nebude moct odosielat ani prijimat
faxy. Ak chcete skontrolovat, i je vasa telefonna linka digitalna, pripojte bezny analdgovy telefon k linke

a vypocujte si oznamovaci ton. Ak nepocujete normalny oznamovaci ton, vasa telefonna linka méze byt
nastavena na digitalne telefony. Pripojte tlaciaren k analégove] telefonnej linke a pokuste sa odoslat alebo
prijat fax.

Skontrolujte pripojenie medzi telefdonnou zasuvkou a tlaciarmou a uistite sa, Ze je telefonny kabel zaisteny.

Pripojte jeden koniec telefonneho kabla k telefonnej zasuvke v stene a druhy koniec k faxovému portu 3] na
zadnej strane tlaciarne.
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e Zlyhanie testu mbze spdsobovat iné vybavenie, ktoré pouziva rovnaku telefénnu linku ako tlaciaren. Ak
chcete zistit, i iné vybavenie spbsobuje problém, odpojte vsetko z telefénnej linky a potom spustite test
znova.

— Ak sa Test prudu linky dokonci Uspesne bez dalsieho vybavenia, potom problémy spdsobuje niektora
alebo viacero sucasti vybavenia; skuste ich postupne pridavat jednu po druhej a po kazdom pridani
opatovne spustite test, kym nezistite, ktora sucast vybavenia sposobuje problém.

— Ak Test pradu linky zlyha bez dalSieho vybavenia, pripojte tlaciaren k fungujucej telefénnej linke
a pokracuijte v krokoch rieSenia problému v tejto Casti.

e Ak pouzivate telefénny rozdelovac, méze to sposabit problémy s faxovanim (rozdelovac je dvojzilovy
konektor, ktory sa pripaja do telefénnej zasuvky). Skuste rozdelovac odstranit a pripojit tlaciaren priamo
k telefonnej zasuvke.

Po vyrieSeni vsetkych zistenych problémov znova spustite test faxu a skontrolujte, ¢i prebehol Uspesne a ¢i je
tlaciaren pripravena na faxovanie. Ak test Test pradu linky nadalej zlyhava a vyskytuju sa problémy s faxovanim,
kontaktujte telekomunikacnu spolo¢nost a poziadajte ju o kontrolu telefénnej linky.

RieSenie problémov s faxom

Aky druh problému s faxom mate?

Displej vzdy zobrazuje, Ze telefén sa pouziva

V prevadzke moze byt dalsie prislusenstvo, ktoré vyuziva rovnaku telefénnu linku ako tlaciaren. Zaistite, aby sa
momentalne nepouzivali dalSie telefony vnutornej telefénnej linky (telefony, ktoré vyuzivaju rovnakd linku, no
nie su pripojené k tlaciarni) alebo iné zariadenia. Tlaciaren napriklad nemozno pouZit na faxovanie, ak je prave
vyuzivany dalsi telefon vnutornej telefonnej linky alebo ak pouzivate pocitacovy telefonicky modem na odoslanie
e-mailu alebo pristup na internetu.

Tlaciarers ma problémy s odosielanim a prijimanim faxov
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Postupujte podla nasledujucich krokov, ak ma tlaciaren problémy s odosielanim a prijimanim faxov:

e Skontrolujte, ¢ije tlaciaren zapnuta. Pozrite sa na displej tlaciarne. Ak sa na displeji ni¢ nezobrazuje
a indikator tlacidlo Napajanie nesvieti, tlaciaren je vypnuta. Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel pevne pripojeny
k tlaciarni a zapojeny do sietovej zasuvky. Stla¢enim tlacidla tlacidlo Napdjanie zapnite tlaciaren.

Spoloc¢nost HP odporuca, aby ste po spusteni tlaciarne pockali pat minut a az potom odoslali alebo prijali fax.
Tlaciarer pocas inicializacie po spusteni nedokaze odosielat a prijimat faxy.

e Skontrolujte, ¢i ste na pripojenie k telefénnej zasuvke v stene pouzili telefonny kabel dodany v baleni
s tlaciarnou. Jeden koniec telefénneho kabla by mal byt zapojeny do portu s oznacenim [ na zadnej strane
tlaciarne a druhy koniec do telefénnej zasuvky v stene, ako je to zndzornené na obrazku.
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Tabulka 9-3 Pohlad na tla¢iareri zozadu

Funkcia Opis

1

Telefonna zasuvka.

2

Na pripojenie k portu Q na tlaciarni pouzite telefénny kabel s priemerom vodicov aspon
0,405 mm.

UPOZORNENIE:  Na znizenie rizika poZiaru pouzivajte len kable s priemerom 0,405 mm
alebo vacsim (napriklad 0,51 mm) s certifikatom UL Listed alebo CSA.

Skuste pripojit fungujuci telefén a telefonny kabel k telefonnej zasuvke, ktorti pouzivate pre tlaciaren,
a skontrolujte oznamovaci ton. Ak oznamovaci ton nepocujete, kontaktujte miestnu telefénnu spolo¢nost so
Ziadostou o servis.

V prevadzke moze byt dalSie prislusenstvo, ktoré vyuziva rovnaku telefonnu linku ako tlaciaren. Tlaciaren
napriklad nemozno pouzit na faxovanie, ak je prave vyuzivany dalsi telefon vnutornej telefonnej linky alebo
ak pouzivate pocitacovy telefonicky modem na odoslanie e-mailu alebo pristup na internetu.

Zistite, i chybu nezapriCinil iny proces. Skontrolujte, ¢i sa na displeji pocitaca nezobrazuje chybové hlasenie s
informaciami o probléme a o tom, ako ho vyriesit. V pripade chyby tlatiarer nedokaze odoslat ani prijat fax,
kym sa chyba neodstrani.

Telefonnu linku moze rusit sum. Telefonne linky s nizkou kvalitou zvuku (so Sumom) mdzu spdsobovat
problémy s faxovanim. Skontrolujte kvalitu zvuku telefénnej linky. Do zasuvky v stene pripojte telefonny
pristroj a skontroluijte, ¢i sa na linke vyskytuje staticky alebo iny Sum. Ak poujete Sum, vypnite rezim
ReZim opravy chyb a skuiste znova zopakovat faxovanie. Ak problém pretrvava, spojte sa s telefonnou
spolo¢nostou.

Ak pouzivate sluzbu DSL, skontrolujte, ¢i mate pripojeny filter DSL, inak nebudete mact Uspesne faxovat.

Uistite sa, ze tlaciaren nie je pripojena k telefénnej zasuvke v stene, ktora je nastavena pre digitalne
telefony. Ak chcete skontrolovat, ¢i je vasa telefénna linka digitalna, pripojte bezny analégovy telefon k linke
a vypocujte si oznamovaci ton. Ak nepocujete normalny oznamovaci ton, vasa telefonna linka moze byt
nastavena na digitalne telefony.

Ak pouzivate systém pobockovej Ustredne (PBX) alebo konvertor/terminalovy adaptér digitalnej siete
integrovanych sluzieb (ISDN), podla moznosti skontrolujte, ¢i je tlaciarenr pripojena k spravnemu portu a
Ci je terminalovy adaptér nastaveny na spravny typ prepinaca pre vasu krajinu alebo region.

Tlaciarert ma problémy s odosielanim a prijimanim faxov
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Ak telefon vyuziva rovnaku telefonnu linku ako sluzba DSL, modem DSL mozno nie je spravne uzemneny.
Ak modem DSL nie je spravne uzemneny, moze spdsobovat sum telefénnej linky. Telefonne linky s nizkou
kvalitou zvuku (so Sumom) mozu spésobovat problémy s faxovanim. Skontrolujte kvalitu zvuku telefénnej
linky. Do telefonnej zasuvky v stene pripojte telefdn a skontrolujte, ¢i sa na linke vyskytuje staticky alebo
iny Sum. Ak poCujete Sum, vypnite modem DSL a aspon na 15 minut ho Uplne odpojte od napajania. Znova
modem DSL zapnite a vypocujte si oznamovaci ton.

POZNAMKA: V budtcnosti mdzete z telefénnej linky opat pocut staticky sum. Ak tlaciarer prestane
odosielat a prijimat faxy, zopakujte tento proces.

Ak z telefénnej linky stale pocut Sum, kontaktujte telefonnu spolo¢nost. Informacie o postupe vypnutia
modemu DSL vam poskytne poskytovatel sluzieb DSL.

Ak pouZivate telefénny rozdelovac, mdze to spdsobit problémy s faxovanim (rozdelovac je dvojzilovy
konektor, ktory sa pripaja do telefénnej zasuvky). Skuste rozdelovac odstranit a pripojit tlaciaren priamo
k telefonnej zasuvke.

Tlatiarer nemoze prijimat faxy, no moze ich odosielat
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Ak tlatiareri nemdze prijimat faxy, no méze ich odosielat, postupuijte podla tychto krokov:

Ak nepouzivate sluzbu rozlisujucich vzorov zvoneni, skontrolujte, ¢i je funkcia Rozlisené zvonenie tlaciarne
nastavena na hodnotu V3etky Standardné zvonenia.

Ak je moznost Automaticka odpoved nastavena na hodnotu Vypnuté, budete musiet prijimat faxy manualne.
\/ opa¢nom pripade tlaciaren fax neprijme.

Ak je zapnuta funkcia Ulozit a tlacit v polozke Nastavenia prijimania faxov a tlac je blokovana z dévodu
minutia papiera z tlatového zasobnika, zaseknutia papiera a pod., uvolnite zaseknuty papier alebo zacnite
tlacit faxy, aby ste prijimali dalSie faxy.

Ak mate sluzbu odkazovej schranky na tom istom telefénnom ¢isle, ktoré pouzivate na faxové volania, faxy
musite prijimat manualne, nie automaticky. To znamena, Zze musite byt k dispozicii a osobne odpovedat na
prichadzajuce faxové volania.

Ak sa na rovnakej telefénnej linke s tlaciarfiou nachadza pocitacovy telefonicky modem, uistite sa, ze softvér,
ktory vam bol dodany spolu s modemom, nie je nastaveny na automatické prijimanie faxov. Modemy,

ktoré su nastavené na automatické prijimanie faxov, zaberaju teleféonnu linku na prijimanie vsetkych
prichadzajucich faxov, ¢o tlaciarni brani v prijimani faxovych volani.

Ak sa na rovnakej telefénnej linke s tlatiarfiou nachadza zaznamnik, mozno sa vyskytuje niektory
z nasledujucich problémov:

—  Zaznamnik mozno nie je spravne nastaveny s tlaciarnou.

— Vas$a odchadzajuca sprava je mozno prilis dlha alebo prilis hlasna na to, aby tlaciaren dokazala
rozpoznat tony faxu, a odosielaci faxovy pristroj sa mozno odpdja.

— Vas zaznamnik po odchadzajucej sprave nebol mozno necinny dostatocny ¢as na to, aby tlaciaren
dokdzala rozpoznat tony faxu. Tento problém sa najcastejsie vyskytuje pri digitalnych zdznamnikoch.

Tieto problémy by mohli vyriesit nasledujlce opatrenia:

— Ak mate zaznamnik pripojeny na tej istej telefénnej linke, ktort pouzivate na faxové volania, skuste
pripojit zaznamnik priamo k tlaciarni.

—  Skontrolujte, ¢ije tlaciaren nastavena na automatické prijimanie faxov.
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—  Skontrolujte, ¢i je moznost Potet zvoneni pred odpovedanim nastavena na vyssi pocet zvoneni ako
zaznamnik.

— Odpojte zaznamnik a potom sa pokuste prijat fax. Ak je faxovanie Uspesné bez zaznamnika, zaznamnik
mobze spdsobovat problémy.

—  Znova pripojte zaznamnik a znova zaznamenajte vasu odchadzajlcu spravu. Zaznamenajte spravu,
ktora trva priblizne 10 sekund. Pocas zaznamu spravy hovorte pomaly a nie nahlas. Na konci hlasovej
spravy ponechajte aspon 5 sekind bez hovorenia. PoCas zaznamu tejto tichej ¢asti by v pozadi nemal
byt Ziadny hluk. Skuste prijat fax znova.

E4 POZNAMKA:  Niektoré digitalne zdznamniky nemusia ponechat tichu ¢ast na konci vasej
odchadzajucej spravy. Prehrajte si spatne svoju odchadzajucu spravu a skontrolujte ju.

e Ak tlaciaren zdiela rovnaku telefonnu linku s inymi druhmi telefénneho vybavenia, ako je zaznamnik,
pocitacovy telefonicky modem alebo viacportovy rozvadzac, Uroven faxového signalu mdze byt znizena.
Uroven signalu moze byt znizena aj vtedy, ked pouzivate rozdelova¢ alebo pripajate dodato¢né kable na

zvacsenie dlzky vasho telefonu. Znizeny faxovy signal moze sposobovat problémy pocas prijmu faxu.

Ak chcete zistit, ¢i iné vybavenie sposobuje problém, odpojte z telefénnej linky vsetko okrem tlaciarne

a potom sa pokuste prijat fax. Ak faxy prijimate Uspesne bez dalSieho vybavenia, potom problémy spdsobuje
niektora alebo viacero sucasti vybavenia; skuste ich postupne pridavat jednu po druhej a po kazdom pridani
prijmite fax, kym nezistite, ktora sucast vybavenia spdsobuje problém.

e Ak mate nastaveny Specialny vzor zvonenia pre faxové ¢islo (pomocou sluzby rozlisujtcich vzorov zvoneni
od telekomunikacnej spolo¢nosti), skontrolujte, ¢i je funkcia RozliSené zvonenie v tlaciarni nastavena na
prislusnu hodnotu.

Tlaciarert nemédze odosielat faxy, no méze ich prijimat

Ak tlaciarert nemdze odosielat faxy, no moze ich prijimat, postupuijte podla nasledujtcich krokov:

e Tlaciaren mozno vytaca prilis rychlo alebo prilis skoro. Medzi jednotlivé ¢islice budete mozno musiet vlozit
pauzy. Ak sa chcete napriklad pred vytocenim telefonneho Cisla spojit s vonkajSou linkou, za vytacané
pristupoveé ¢islo vlozZte pauzu. Ak vytacate ¢islo 95555555 a ¢islo 9 prepaja vonkajsiu linku, pauzu vlozte

nasledovne: 9,555,5555. Pouzite tlacidlo Pauza na klavesnici.

e C(islo, ktoré ste zadali pri odosielani faxu, nema spravny format alebo doslo k problému s prijimajdcim
faxovym zariadenim. Ak to chcete overit, pokuste telefonicky zavolat na faxové ¢islo a overte, ¢i je pocut
faxové tony. Ak faxové tény nepocujete, prijimajlce faxové zariadenie nemusi byt zapnuté alebo pripojené,
no takisto moze prijemcovu telefonnu linku narusat sluzba odkazovej schranky. Mozete tiez poziadat
prijemcu, aby skontrolovat, ¢i prijimajuce faxové zariadenie nema problémy.

Na zaznamniku sa nachadzaju nahrané tony faxu

Ak sa na zaznamniku nachadzaju nahrané tony faxu, postupujte podla nasledujucich krokov:

e Ak mate zaznamnik pripojeny na tej istej telefénnej linke, ktort pouzivate na faxové volania, skuste pripojit
zaznamnik priamo k tlaciarni. Ak nepripojite zaznamnik odportcanym spésobom, faxové tény sa mézu
nahravat na zaznamnik.

e Skontrolujte, ¢ije tlaciaren nastavena na automatické prijimanie faxov a ¢i je nastavenie Pocet zvoneni
pred odpovedanim spravne. Pocet zazvoneni do odpovedania musi byt v pripade tlaciarne vacsi ako pocet
zazvoneni do odpovedania na zaznamniku. Ak st zaznamnik a tlaciaren nastavené na rovnaky pocet
zazvoneni pred odpovedou, na zaznamniku sa zaznamenaju faxové tény a hovor.
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Pre zaznamnik nastavte nizky pocet zvoneni do odpovedania a pre tlatiareri maximalny podporovany pocet
zvoneni do odpovedania. V tomto nastaveni bude na volania odpovedat telefénny zaznamnik a tlaciaren
bude sledovat linku. Ak tlaciaren zisti faxové tony, prijme fax. Ak je prichadzajlce volanie hlasové, zaznamnik
nahra odkaz.

Faxoveé spravy

Naucte sa riesit problémy s faxovymi spravami.

Spravy o sledovani faxu T.30

Spravu o sledovani protokolu T.30 mdzete pouzit na riesenie problémov s faxovym prenosom.

Na urtenie, kedy sa ma sprava vytlacit, pouzite nasledujlice nastavenia.

1.
2.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastroje.
Dotknite sa polozky RieSenie problémov a potom polozky Fax.

Dotknutim sa vyberte ktorukolvek z nasledujucich moznosti vedla polozky Spravy sledovania faxu T.30,
ktoré sa maju vytlacit.

e Nikdy netlacit automaticky

e Tlac¢ po kazdom faxe

e Tlac len po odoslani faxov

e Tlac len po prijati faxov

e Tlac len po problémoch s odosielanim faxov
e Tlac len po problémoch s prijimanim faxov

e Tlac¢ po akomkolvek probléme s faxom

Sprava o teste faxu
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Viytlacenim spravy o teste faxu mozete otestovat nastavenie faxu pomocou ovlddacieho panela tlaciarne.

Ed POZNAMKA:  Pred spustenim testu skontrolujte, ¢i st nainstalované kazety a ¢i je do vstupného zasobnika
vlozeny papier beznej velkosti.

Tlaciaren nastavte na faxovanie v stlade s pokynmi na konfiguraciu domaceho alebo kancelarskeho
prostredia, ktoré pouzivate.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
Prejdite na polozku Pomaocky a dotknite sa polozky Nastroje.

Dotknite sa polozky RieSenie problémov a potom polozky Fax.

Tuknutim na polozku Sprava o teste faxu vytlatte spravu.

Tlaciaren vytlaci spravu o teste.
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6.  PreStudujte sispravu.

e Ak test prebehol bez problémov a stale sa pri faxovani vyskytuju problémy, kontrolou nastaveni faxu
uvedenych v sprave overte, ¢i su spravne nastavenia. Nenastavenie alebo nespravne nastavenie faxu
moze spdsobit problémy pri faxovan.

Pozrite si ¢ast Zmena nastaveni faxu.

e Aktest zlyha, prestudujte si dalSie informacie v sprave a skuste pomocou nich vyriesit zistené
problémy.

Vymazanie faxového dennika/pamate
Vlymazanim faxového dennika sa vymazu zaznamy o faxovych volaniach.
1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastroje.
3. Dotknite sa polozky RieSenie problémov a potom polozky Fax.
4.  Naobrazovke Fax sa dotknite polozky Vymazat faxové denniky/pamat.

5. Dotknite sa polozky Vymazat.

Detekcia zvonenia poboctkovej Ustredne (PBX)

Zapnite tuto funkciu, aby sa predislo falosSnému rozpoznaniu zdvihnutia telefénu vnutornej telefénnej linky v
pripade zmeny napatia medzi zvoneniami v urcitych prostrediach pobockovych Ustredni.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomdcky a dotknite sa polozky Nastroje.

3. Dotknite sa polozky RieSenie problémov a potom polozky Fax.

4.  Na obrazovke Fax sa dotknite tlacidla prepinaca vedla polozky Detekcia zvonenia pobockovej Ustredne, aby

ste ho zapli alebo vypli.

Problémy so sietou a pripojenim
Naucte sa riesit problémy so sietou a pripojenim.

Oprava pripojenia Wi-Fi
Vlyberte niektorl z nasledujicich moznosti rieSenia problémov:
e (Obnovte sietové nastavenia a znova pripojte tlaciaren.

Pozrite si ¢ast Obnovenie nastaveni.

e Skontrolovanim konfiguracie siete alebo vytla¢enim spravy o teste pripojenia Wi-Fi mdzete diagnostikovat
problémy so sietovym pripojenim.

1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na poloZzku Pomocky a dotknite sa polozky Nastroje.

3. Dotknite sa polozky Spravy a potom polozky Spravy o stave.

Vlymazanie faxového dennika/paméte
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4. Dotknite sa polozky Sprava o konfigurdcii siete a potom sa dotknite polozky Tlacit.
V sprave o teste Wi-Fi siete skontrolujte, ¢i nieco pocas testu nezlyhalo.

—  Pozrite si ¢ast VYSLEDKY DIAGNOSTIKY, v ktorej st uvedené véetky vykonané testy, ako aj to, ¢ nimi
tlaciaren uspesne presla.

— V ¢asti AKTUALNA KONFIGURACIA vyhladajte ndzov siete (SSID), ku ktorej je tlaciarer aktualne pripojena.
Skontrolujte, ¢i je tlaciaren pripojena k rovnakej sieti ako pocitac alebo mobilné zariadenie.

e Pomocou online nastroja na riesenie problémov od HP mézete vyriesit problémy s tlaciarnou.
Oprava pripojenia Wi-Fi Direct

Problémy s pripojenim Wi-Fi Direct vyrieSite vykonanim nasledovného postupu.

1. Skontrolujte na tlaciarni, ¢i je funkcia Wi-Fi Direct zapnuta.

Informacie o zapnuti funkcie Wi-Fi Direct najdete v Casti Tlac pomocou Wi-Fi Direct.

2.V pocitaci alebo mobilnom zariadeni s bezdrétovym pripojenim zapnite pripojenie k sieti Wi-Fi, potom
vyhladajte nazov funkcie Wi-Fi Direct v tlaciarni a pripojte sa k nej.

3. Po zobrazenivyzvy zadajte heslo funkcie Wi-Fi Direct.

Nazov a heslo pre Wi-Fi Direct su uvedené v sprave o sietovej konfiguracii.

Pozrite si ¢ast Tlac spravy tlaciarne.

Ak pouzivate mobilné zariadenie, navstivte webovu lokalitu hp.com/mobileprinting, kde najdete podrobnejsie
informacie o mobilne;j tlaci.

Oprava pripojenia k sieti Ethernet
Skontrolujte nasledujice body:
e Siet je funkena a sietovy rozbocovac, prepinac alebo smerovac je zapnuty.

e Ethernetovy kabel je spravne pripojeny k tlaciarni a smerovacu. Ethernetovy kabel sa zapaja do
ethernetového portu na tlaciarni a po pripojeni sa rozsvieti indikator nachadzajlci sa vedla konektora.

e Antivirusové programy vratane programov na ochranu pred spyware nemaju vplyv na sietové pripojenie

k tlaciarni. Ak zistite, Ze antivirusovy softvér alebo softvér brany firewall zabranuje pocitacu pripojit sa
k tlaciarni, vyrieSte problém online nastrojom HP na riesenie problémov s branou firewall.

e HP Print and Scan Doctor: Na pomoc s diagnostikou a opravou problémov stiahnite a pouzivajte nastroj HP
Print and Scan Doctor.

E4 POZNAMKA:  Tento nastroj je pre opera¢ny systém Windows a je k dispozicii iba v niektorych jazykoch.

Obnovenie pévodnych sietovych nastaveni

Ak chcete znova spustit Wi-Firezim nastavenia alebo riesit problémy so sietou, m6zete obnovit pdvodné sietové
nastavenia tlaciarne.

B POZNAMKA:

e Po obnovenisietovych nastaveni musite tlaciaren znova pripojit pomocou HP software.
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e Priproblémoch suvisiacich so sietou pred obnovenim sietovych nastaveni skuste vykonat nasledujuce
¢innosti.

— Napomoc s automatickou diagnostikou a opravou problémov spustite nastroj HP Print and Scan
Doctor.

— Informacie a pomaocky, ktoré vam pomo6zu vyriesit mnoho beznych problémov s tlaciarnou, najdete na
lokalite hp.com/support.

Pozrite si ¢ast Obnovenie nastaveni.

Problémy s hardvérom tlaciarne

Problémy s hardvérom tlaciarne vyriesite vykonanim nasledovného postupu.

Tlaciareri sa neoCakavane vypina

Ak sa tlaciaren neocakavane vypina, vykonajte nasledujuce kroky:
e Skontrolujte napdjanie a jeho pripojenie.

e Skontrolujte, ¢ije napajaci kabel tlaciarne pevne zapojeny do funkénej sietovej zasuvky.

Zlyhanie zarovnania tlacovej hlavy

Podla tohto postupu opravte problém, ak zarovnanie tlacovej hlavy zlyha.

e Ak proces zarovnania zlyha, skontrolujte, ¢ije do hlavny zasobnik vlozeny nepouzity obycajny biely papier. Ak
je vo hlavny zasobnik pri zarovnavani tlacovej hlavy vlozeny farebny papier, zarovnanie zlyha.

e Ak proces zarovnania opakovane zlyhava, mozno je potrebné vycistit tlacovu hlavu alebo je poskodeny
snimac. Informacie o Cisteni tlacovej hlavy ajdete v ¢asti Udrzba tlacovej hlavy a kaziet.

e Ak sa problém nevyriesi vycistenim tlacovej hlavy, kontaktujte Podpora spolo¢nosti HP. Dalgie informécie
najdete na adrese hp.com/support.

RieSenie problému so zlyhanim tladiarne

Ak chcete vyriesit problémy zlyhania tlaciarne, vykonajte nasledujice kroky.
1. Tlaciaren vypnite stlacenim tlacidla napdjania.

2. Odpojte napajaci kabel a potom ho znova pripojte.

3. Stlacenim tlac¢idla napajania zapnite tlaciaren.

Ak tento problém pretrvava, zapiste si kod chyby uvedeny v hlaseni a potom sa obratte na oddelenie technickej
podpory spolo¢nosti HP. Dalsie informacie najdete na adrese hp.com/support.

Oboznamenie sa s obsahom sprav tlaciarne
Ziskajte dalSie informacie o tlaci uzito¢nych sprav tlatiarne.
e Sprava o stave tlaciarne

Obsahuje suhrn informacii o tlaciarni, aktualnom stave a nastaveniach vratane nastaveni pripojenia, ako aj
nastaveni a pouZzivania tlace alebo skenovania.
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e Sprava o konfiguracii siete
Poskytuje dolezité sietové nastavenia, ako napriklad stav siete a IP adresu tlatiarne.
e Sprava o diagnostike kvality tlace

Vytlaci diagnosticku stranu, na zaklade ktorej je mozné stanovit, ¢i treba na zvysenie kvality tlace vycistit
alebo zarovnat tlacové hlavy.

e Vysledky testu Wi-Fi siete
Poskytuje informacie o sietovom pripojeni tlaciarne alebo na rieSenie problémov s pripojenim.
e Sprava o teste pristupu na web

Poskytuje informacie o stave tlaciarne, nastaveni DNS a IP adrese. Ak je tlaciaren pripojena k Wi-Fi sieti,
sprava o teste obsahuje podrobnosti o sietovych nastaveniach. Uvadza tiez pripadné problémy s pripojenim
Wi-Fi.

Tlac spravy tlaciarne

Podla tohto postupu vytlacte spravu o tlaciarni.

1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastroje.

3. Dotknite sa polozky Spravy a potom polozky Spravy o stave.

4. Vyberte spravu o tlaciarni, ktort chcete vytlacit, a dotknite sa polozky Tlacit.

UdrZba tlaciarne

Cistite rézne sucasti tlaciarne.

VyCistenie sklenenej podlozky skenera
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Prach alebo necistoty na sklenenej podlozke skenera, vnutornej strane veka skenera alebo rame skenera mézu
spOsobit spomalenie vykonu, znizenie kvality skenovania a ovplyvnit presnost Specialnych funkcii, napriklad
prispésobenia kopii konkrétneho formatu strany.

/A VAROVANIE! Pred tistenim tlaciarer vypnite stlatenim tlacidla tla¢idlo Napajanie a odpojte napajaci kabel z
elektrickej zasuvky.
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7. Nadvihnite veko skenera.

2. Sklenenu podlozku skenera a vnutornu stranu veka vycistite makkou handri¢kou nepustajicou vidkna
navlh¢enou jemnym Cistiacim prostriedkom na sklo.

/\ UPOZORNENIE:

e Na distenie skenovacieho skla pouzivajte iba roztok na Cistenie skiel. Nepouzivajte Cistidla obsahujuce
brusne Castice, aceton, benzén ani chlorid uhlicity, mézu poskodit sklenent podlozku skenera.
Nepouzivajte izopropylalkohol, pretoZe na sklenenej podlozke skenera zanechava Smuhy.

e Nestriekajte Cistiaci prostriedok na sklo priamo na sklenenu podlozku skenera. Keby ste naniesli privela
Cistiaceho prostriedku na sklo, mohol by vniknut pod sklenent podlozku a poskodit skener.

3. Zatvorte veko skenera a zapnite tlaciaren.
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Cistenie vonkajsich ¢asti

Makkou, vlhkou handri¢kou nepustajliicou vldkna utrite z povrchu tlaciarne prach, flaky a Skvrny. Dovnutra
tlaciarne a na jej ovladaci panel sa nesmu dostat tekutiny.

/N VAROVANIE! Pred tistenim tlaciaren vypnite stlacenim tlacidla tla¢idlo Napajanie a odpojte napajaci kabel z
elektrickej zasuvky.

VyCistenie podavaca dokumentov

Ak podavat dokumentov podava viac stran alebo ak nepodava obycajny papier, mozete vycistit valceky
a oddelovaciu listu.

/A VAROVANIE!  Pred tistenim tlaciarer vypnite stlatenim tlacidla tla¢idlo Napajanie a odpojte napajaci kabel z
elektrickej zasuvky.

1. Z podavacta dokumentov vyberte vSetky originaly.

2. Nadvihnite kryt podavaca dokumentov.

Takto ziskate pristup k valcom (1) a oddelovacej liste (2).
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Tabulka 9-4 Vytistenie podavata dokumentov

Funkcia Opis
1 Valce
2 Oddelovacia lista

3. Cistu tkaninu nepustajucu vlidkna zlahka navlh¢ite v destilovanej vode a vyzmykajte ju.

4.  Pomocou vlhkej tkaniny zotrite usadeniny z valcov (1) a oddelovacej vlozky (2).

[ POZNAMKA: Ak usadeniny nie je mozné odstranit pomocou destilovanej vody, skuste pouzit izopropylovy
(¢isty) alkohol.

5. Zatvorte kryt podavaca dokumentov.

Udrzba tlatovej hlavy a kaziet

Ak sa pri tlaci vyskytnu problémy, mozno nastal problém s tlacovou hlavou. Postupy uvedené v nasledujlcich
Castiach sa musia vykonavat iba v pripade, ak dostanete takyto pokyn pri rieSeni problémov s kvalitou tlace.

Vlykonavanim postupov zarovnavania a ¢istenia sa moze zbytocne plytvat atramentom a skracovat zivotnost
kaziet.

e Ak sl navytlacku pruhy, nespravne farby alebo na nom niektoré farby chybaju, vycistite tlacovu hlavu.

Cistenie prebieha v troch fazach. Kazda faza trva priblizne dve minUty, spotrebuije jeden harok papiera
a zvysujlce sa mnozstvo atramentu. Po kazdej faze skontrolujte kvalitu vytlacenej strany. Nasledujucu fazu
Cistenia musite zacat iba v pripade, ak je kvalita tlace nedostato¢na.

Ak sa kvalita tlate zda nizka aj po dokonceni vietkych faz Cistenia, skuste zarovnat tlacovu hlavu. Ak
problémy s kvalitou tlace pretrvavaju aj po vycisteni tlaCovej hlavy a zarovnani tlaciarne, obratte sa na
oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP. Dalie informacie najdete na adrese hp.com/support.

e Ked sa nastrane s informaciami o stave tlaciarne vytlacia pruhy alebo biele prizky cez niektory z farebnych
Stvorcekov alebo ak mate problémy s kvalitou tlace vytlackoy, zarovnajte tlacovu hlavu.

Tlaciaren automaticky zarovna tlaovu hlavu pocas pociatocnej instalacie.

Pri Cisteni sa pouziva atrament, tlacovu hlavu preto Cistite len v pripade potreby. Proces Cistenia trva niekolko
minut. PoCas neho moéze byt pocut isty hluk.

Udrzba tlatovej hlavy a kaziet 109


https://support.hp.com

Na vypnutie tlaciarne vzdy pouzivajte tlacidlo tlacidlo Napajanie. Nespravne vypnutie tlaciarne méze spdsobit
problémy s kvalitou tlace.

VycCistenie alebo zarovnanie tlacovej hlavy prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne.

1. Do hlavny zasobnik vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.
Pozrite si ¢ast Vkladanie medil.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.

3. Prejdite na poloZzku Pomocky a dotknite sa polozky Spotrebny material.

4,  Dotknite sa polozky RieSenie problémov a potom polozky Kvalita tlace.

5. Vyberte pozadovanu moznost, a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Mézete na to pouzit aj HP software alebo embedded web server (EWS).

Pozrite si ¢ast PouZzivanie softvéru HP alebo Konfiguracia pomocou embedded web servera (EWS).

Obnovenie nastaveni
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Ak zmenite niektoré nastavenia alebo vypnete niektoré funkcie a chcete ich zmenit naspat, mozete nastavenia
obnovit alebo resetovat.

V pripade tlaciarni HP+ po resetovani tlaciarne zaregistrujte tlaciaren znova kontom HP, ktoré ste pouzili pri
prvom nastavovani tlaciarne.

e (Obnovenie sietovych nastaveni

Ak chcete zahodit zmeny vykonané v sietovych nastaveniach tlatiarne, mozete ich obnovit na pévodné
sietové nastavenia.

e Resetovanie pouzivatelskych nastaveni

Ak chcete zahodit zmeny vykonané v pouzivatelskych nastaveniach tlaciarne, mézete tlacCiaren resetovat na
predvolené pouzivatelské nastavenia.

e Resetovanie pouzivatelskych udajov

Ak chcete zahodit zmeny vykonané v pouzivatelskych Udajoch tlaciarne, mozete tlaciaren resetovat na
pbvodné predvolené udaje.

e (Obnovenie vSetkych predvolenych nastaveni

Ak chcete zahodit zmeny vykonané v nastaveniach tlaciarne, mdzete obnovit vsetky nastavenia tlaciarne na
pévodné vyrobné predvolené hodnoty.

Obnovenie nastaveni vykonajte podla nasledujuceho postupu.

1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.

2.  Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastroje.

3. Dotknite sa polozky Udrzba a potom sa dotknite polozky Obnovit nastavenia.

4,  Vyberte tuto funkciu a zmente pozadované nastavenia.
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Technicka podpora HP

Online podpora spolo¢nosti HP poskytuje informacie a pomocky, ktoré vam pomézu vyriesit mnoho problémov s
tlaciarnou.

Zobrazit videokurzy
Naucte sa nastavit tlaciareri a vykonavat bezné Ulohy.
Ziskat pomoc s rieenim problémov

Ziskajte informacie o rieSeni problémov so zaseknutym papierom, sietovym pripojenim, kvalitou tlace,
tlaciarnou a mnohymi dalSimi vecami.

Ziskat softvér a ovladacte

stiahnite softvér, ovladace a firmvér, ktory potrebujete pre tlaciaren.

Spytat sa komunity

zapojte sa do for komunity, kde mdzete najst rieSenia, klast otazky a zdielat tipy.
Diagnostické rieSenia HP

pomocou online nastrojov HP mdzete vyhladat prislusnu tlaciaren a odporucané riesenia.

Na pomoc s diagnostikou a opravou problémov stiahnite a pouzivajte nastroj HP Print and Scan Doctor.

Kontaktovanie spolo¢nosti HP

Ak potrebujete pomoc s riesenim problému od zastupcu oddelenia podpory spolocnosti HP.

Dalgie informacie najdete na hp.com/support.

Nasledujlice moznosti kontaktovania st k dispozicii bezplatne pre zakaznikov v ramci zaruky (za technicku
podporu prostrednictvom zastupcu spolo¢nosti HP po uplynuti platnosti zaruky sa méze pozadovat poplatok):

Chat

Komunikuijte online cez chat so zastupcom oddelenia technickej podpory spolo¢nosti HP alebo sluzbou HP
Virtual Assistant.

Hovor

Zavolanie zastupcovi oddelenia technickej podpory HP.

Pred kontaktovanim oddelenia podpory spolo¢nosti HP si pripravte tieto informacie:

Nazov produktu (umiestneny na tlaciarni)

Sériové ¢islo produktu a ¢islo produktu (nachadzaju sa v blizkosti pristupovej oblasti kazety)
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Registracia tladiarne

Registracia trva iba niekolko minut a umozruje vyuzivat rychlejsi servis, efektivnejsiu technickt podporu
a upozornenia technickej podpory pre tlaciaren.

Ak ste nezaregistrovali tlaciaren pocas instalacie softvéru tlaciarne, moZete ju zaregistrovat kedykolvek na

webovej lokalite register.hp.com.

DalSie moznosti zaruky

Za dodatocny poplatok su k dispozicii rozsirené servisné plany pre tlaciaren.

Navstivte stranku hp.com/support a vyberte prislusnu krajinu/oblast a jazyk. Potom si pozrite moznosti planu
sluzby pre svoju tlaciaren.
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10 RieSenie HP EcoSolutions (spolo¢nost HP a
Zivotné prostredie)

Spoloc¢nost HP sa zavazuje pomahat vam optimalizovat vas vplyv na Zivotné prostredie a tlac¢it zodpovedne —
doma aj v kancelarii.

Podrobné informacie o environmentalnych pravidlach, ktoré spolo¢nost HP dodrziava pri vyrobe, najdete v ¢asti

Program dozoru nad vyrobou ekologickych produktov.

Sprava napajania

Pomocou moznosti Retim spanku, Vypnutie pri necinnosti a Planovanie zapnutia/vypnutia tlaciarne mozete Setrit
energiu.

Rezim spanku
Po potiatotnom nastaveni tlaciarer predvolene prejde do rezimu spanku po 5 mindtach necinnosti.
Vypnutie pri necinnosti

Na Ucely Uspory energie sa tlaciaren po predvolenom obdobi ne¢innosti Uplne vypne. Stlacenim tlacidla
tlacidlo Napajanie tlaciaren znova zapnete.

Funkcia Vypnutie pri necinnosti sa zakaze, ked sa v tlaciarni zapne funkcia bezdr6tového pripojenia alebo
funkcia Wi-Fi Direct, pripadne ked sa v tlaciarni s funkciou faxu, pripojenia USB alebo siete Ethernet vytvori
faxové pripojenie, pripojenie USB alebo pripojenie k sieti Ethernet.

Plan zapnutia a vypnutia tlaciarne
Pomocou tejto funkcie sa tlaciaren v naplanovanom ¢ase automaticky zapne alebo vypne.

Tlactiarert mbzete napriklad nastavit tak, aby sa od pondelka do piatka zapla rano o 8:00 a vypla vecer o
20:00. Tymto spdsobom mbzete Setrit energiu v noci a pocas vikendov.

Podla tohto postupu zmerite nastavenia:

1.
2.
3.
4,

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite polozky Ponuka.
Prejdite na polozku Pomécky a dotknite sa polozky Nastavenia.
Dotknite sa polozky Vieobecné a potom sa dotknite polozky Napajanie.

Vlyberte tlto funkciu a zmerite pozadované nastavenia.

Tichy rezim

Tato funkcia spomaluije tlac s cielom znizit celkovy hluk bez vplyvu na kvalitu tlace. Tato funkcia je predvolene
vypnuta. Funguije iba pri tla¢i na obycajny papier. Tato funkcia sa tiez vypina pri tlaci v najvyssej alebo
prezentacnej kvalite. Ak chcete znizit hluk spésobeny tlacou, tuto funkciu zapnite. Ak chcete tlacit normalnou
rychlostou, tuto funkciu vypnite.

RieSenie HP EcoSolutions (spolo¢nost HP a Zivotné prostredie)
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[ POZNAMKA: Tichy rezim nie je podporovany ani pri tlaci fotografif alebo obalok.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela sa dotknite poloZzky Ponuka.
2. Prejdite na polozku Pomocky a dotknite sa polozky Nastavenia.

3. Dotknite sa polozky VSeobecné a potom pomocou prepinaca vedla polozky Tichy rezim tuto funkciu zapnite
alebo vypnite.

B POZNAMKA:

e Pocas tlace alebo kopirovania mézete tuto funkciu zapnut alebo vypnut. Nové nastavenia sa prejavia
po vytlaceni aktualnej strany.

e Tuto funkciu mozete tiez nastavit pomocou embedded web server (EWS).

Pozrite si ¢ast Konfiguracia pomocou embedded web servera (EWS).

Optimalizacia tlacového spotrebného materialu
Ak chcete optimalizovat spotrebny tlacovy material, ako je atrament a papier, vyskusajte nasledujlce tipy:

e Navstivte stranku hp.com/recycle s informaciami o recyklacii pouzitych originalnych atramentovych kaziet
HP prostrednictvom programu HP Planet Partners.

e Optimalizujte spotrebu papiera tlacou na obe strany papiera.
e Nastavte kvalitu tlace v ovladadi tlaciarne na koncept. Pri nastaveni konceptu je spotreba atramentu nizsia.

e Nedistite tlacovu hlavu, ak to nie je potrebné. Plytva sa pri tom atramentom a skracuje sa Zivotnost kaziet.
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A  Specifikacie produktu

Informacie uvedené v tomto dokumente sa m6zu zmenit bez predchadzajluceho upozornenia. Niektoré
vyhlasenia sa nemusia vztahovat na vasu tlaciaren, pripadne nemusia platit vo v3etkych krajinach alebo
oblastiach.

Specifications

Webovad stranka podpory spolo¢nosti HP poskytuje informacie o Specifikaciach produktu vratane akustickych
informacii, rozlisenia tlace a systémovych poziadaviek.

Visit hp.com/support for more information.

Environmental specifications

e Operating temperature: 5° to 40° C (41° to 104° F)

e Operating humidity: 15 to 80% RH non-condensing

e Recommended operating conditions: 15° to 32° C (59° to 90° F)

e Recommended relative humidity: 20 to 80% noncondensing

Input tray capacity

e Plain paper sheets (60 to 105 grams per square meter [16 to 28 [b]): Up to 225
e Envelopes:Upto 10

e Labels:Upto 60

e |egal paper sheets: Up to 225

Output tray capacity

e Plain paper sheets (60 to 105 grams per square meter [16 to 28 Lb]): Up to 60
e Envelopes:Upto 10

e Labels:Upto10

e Legal paper sheets: Up to 60

Document feeder capacity

e Plain paper sheets (60 to 90 grams per square meter [16 to 24 |b]): Up to 35
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Paper size and weights

For the list of supported paper sizes, see HP software.

e Plain paper: 60 to 105 grams per square meter (16 to 28 lb)
e Envelopes: 75 to 90 grams per square meter (20 to 24 Lb)

e (ards: 163 to 200 grams per square meter (90 to 110 Ib)

e Photo paper: 220 to 300 grams per square meter (60 to 75 b)

Print specifications

e Print speeds vary according to the complexity of the document and printer model
e Method: drop-on-demand thermal inkjet

e language: PCL3 GUI

e Print resolution:

Zoznam podporovanych rozliseni tlace najdete na adrese www.support.hp.com.

e Print margins:

Informacie o nastaveniach okrajov r6znych médii ndjdete na adrese hp.com/support.

Power specifications
e Input voltage: 100-240 V4 (+/- 10%)

e Input frequency: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Copy specifications
e Digital image processing

e (opy speeds vary according to the complexity of the document and printer model

Scan specifications
e Resolution: Up to 1200 x 1200 ppi optical
Dalgie informacie o rozlideni skenovania najdete v HP software.
e (olor: 24-bit color, 8-bit grayscale (256 levels of gray)
e Maximum scan size:
—  Scanner glass:
U.S. Letter (A): 216 x 279 mm (8.5 x 11 inches)
ISO A4: 210 x 297 mm (8.27 inches x 11.7 inches)

—  Document feeder: 216 x 356 mm (8.5 x 14 inches)
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Fax specifications

Tato funkcia je dostupna len v rade series.

e  Walk-up black-and-white and color fax capability.

e Manual fax send and receive.

e Automatic busy redial up to five times (varies by model).

e Automatic no-answer redial up to one time (varies by model).
e (onfirmation and activity reports.

e CCOTT/ITU Group 3 fax with Error Correction Mode.

e Upto 33.6 Kbps transmission.

e 4 seconds per page speed at 33.6 Kbps (based on ITU-T Test Image #1 at standard resolution). More
complicated pages or higher resolution takes longer and uses more memory.

e Ring detect with automatic fax/answering machine switching.
e Faxresolution:

Tabulka A-1 Fax resolution

Type Super Fine (dpi) Fine (dpi) Standard (dpi)
Black 300 x 300 200 x 200 200x 100
Color Not applicable 200 x 200 200 x 200

e Fax Archive specifications
—  Supported file types: TIFF and PDF

— Supported fax types: black-and-white faxes

Cartridge yield

e Visit hp.com/support for more information on estimated cartridge vields.

Homologizacné oznamy
Tlaciaren spina poziadavky homologiza¢nych Uradov na produkty v krajine/oblasti, do ktorej je doru¢ovana.

Upozornenia tykajuce sa funkcii faxu sa vztahuju len na series.

Homologizacné Cislo modelu

Z dévodu homologizac¢nej identifikacie je produkt oznaceny homologiza¢nym ¢islom modelu. Homologizacné
Cislo modelu by sa nemalo zamienat s marketingovym nazvom ani s ¢islom produktu.

Vyhlasenie Uradu FCC

Americky Urad FCC (Federal Communications Commission) (v 47 CFR 15.105) stanovuje, ze pouzivatelom tohto
zariadenia musi byt zverejneny nasledujlci oznam.

Homologizacné oznamy

117


https://support.hp.com

Toto zariadenie bolo testované a uznané v sulade s limitmi pre digitalne zariadenia triedy B, podla ¢asti 15
pravidiel FCC. Tieto limity su ur¢ené tak, aby poskytovali primerand ochranu pred Skodlivym rusenim pocas
prevadzky v obyvanej zéne. Toto zariadenie generuje, pouziva a mdze vyzarovat radiofrekvencnu energiu a ak sa
neinstaluje a nepouziva v sulade s pokynmi, moze spdsobovat skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje
vsak ziadna zaruka, Ze sa ruSenie pri konkrétnej instalacii neobjavi. Ak toto zariadenie spésobuje Skodlivé rusenie
rozhlasového alebo televizneho prijmu, ¢o sa da dokazat vypnutim a zapnutim zariadenia, odport¢ame skusit
odstranit rusenie niektorym z nasledujucich opatrent:

e /mente orientaciu alebo presunte anténu prijimaca.
e Zvalsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
e Zariadenie pripojte do zasuvky v inom okruhu ako prijimac.

e Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiseného radiového alebo televizneho technika.

4 POZNAMKA: Ak ma produkt port Ethernet/LAN s kovovym obalom, na splnenie limitov pre triedu B uvedenych
v Casti 15 pravidiel FCC je potrebné pouzivat tieneny prepajaci kabel.

Upravy (cast 15.21)

Akékolvek zmeny alebo modifikacie tohto zariadenia, ktoré nie st vyslovne schvalené spolo¢nostou HP, mézu
zrusit opravnenie pouzivatela na prevadzkovanie zariadenia.

Dalsie informacie ziskate u: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc. 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA
94304, US.A.

Toto zariadenie spina ¢ast 15 pravidiel FCC. Jeho prevadzka je podmienena dvomi nasledujucimi podmienkami:
(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie, (2) toto zariadenie musi byt schopné prijimat akékolvek
vonkajsie rusenie vratane rusenia, ktoré by mohlo sp6sobovat neziaducu prevadzku.

Upozornenie pre pouzivatelov v Korei

Y FULHIE 28 STLE M IISHO|US 22 QTN 23 E MH|AE & =+ Q2.

B 71| 0l 7171 7P B (B) TAHIEE 7|72 M 2 7o
M A83HE 748 SO 2 30, BE KIS0l SR
(HEE WSS A7 IR % iUt

VCCI (trieda B) — vyhlasenie o zhode pre pouzivatelov v Japonsku

COEEIE. YSABWBTY. COEEER GERETERTAILEEN
ELTVWETH, COBBASZAPLTFLESaZERICAELTEREZN
&, REEERIIERCT LA HZIVET.

HEERAEICE>TELVERUEOE LTI, VCCI—B

Pokyny pre sietovy kabel
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Uistite sa, Ci je zdroj napdjania postacujuci pre menovité napatie produktu. Menovité napdtie sa nachadza na
Stitku produktu. Produkt pouziva napatie 100 — 240 V (striedavy prud) alebo 200 — 240 V (striedavy prud)
a 50/60 Hz.

/N UPOZORNENIE: Pouzivajte len napajaci kabel dodany s produktom, aby nedoslo k poskodeniu produktu.
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Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku tykajlce sa napajacieho kabla
HRIZE, FESN-ERI—FEEFELTIL,

BERSNI-BRI—FIX. OB R TIEIERAERXRFEA,

Vyhlasenie o emisiach hluku pre Nemecko

Gerduschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 7. 19

Regulacné upozornenie pre Eurdpsku uniu a Spojené kralovstvo

UK
CAH

Products bearing the CE marking and UK marking comply to applicable EU Directives and the equivalent UK
Statutory Instruments and can operate in at least one EU Member State and in United Kingdom. The full EU and
UK Declaration of Conformity can be found at the following website: hp.eu/certificates (Search with the product
model name or its Regulatory Model Number (RMN), which may be found on the regulatory label.)

The point of contact for regulatory matters:
For EU: HP REG 23010, 08028 Barcelona, Spain
For UK: HP Inc UK Ltd, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Email: techregshelp@hp.com

Produkty s funkciou bezdrétového rozhrania

EMF

Tento produkt splfia medzinarodné nariadenia (ICNIRP) tykajuce sa vystavenia radiofrekventnému Ziareniu.

Ak je jeho suiastou zariadenie vysielajuce a prijimajuce radiove S|gnaly, potom pri beznom pouzivani vzdialenost
20 cm zarucuije, ze Uroven vystavenia radiofrekvenénému Ziareniu spliia poziadavky EU.

Funkcia bezdrétového rozhrania v Eurépe
Pre produkty s radom 802.11 b/g/n alebo Bluetooth radiom:
e Radiofrekvenc¢né pasmo: 2 400 — 2 483,5 MHz s maximalnym prenosovym vykonom 20 dBm (100 mWw).
Pre produkty s prijimacom vyhovujlcim standardom 802.11 a/b/g/n/ac:
e Radiofrekvenc¢né pasmo: 2 400 — 2 483,5 MHz s maximalnym prenosovym vykonom 20 dBm (100 mWw).
e Radiofrekven¢né pasmo: 5 170 — 5 330 MHz s maximalnym prenosovym vykonom 23 dBm (200 mWw).
e Radiofrekvenc¢né pasmo: 5 490 — 5 730 MHz s maximalnym prenosovym vykonom 23 dBm (200 mWw).

e Radiofrekventné pasmo: 5 735 — 5 835 MHz s maximalnym prenosovym vykonom 13,98 dBm (25 mWw).
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iy DOLEZITE: Bezdrétové pripojenie LAN, ktoré pouziva $pecifikaciu IEEE 802.11x s frekvenénym pasmom 5,17 —

5,33 GHz, sa mbze v krajinach uvedenych v tabulke pouzivat len v interiéri. PouZivanie takejto aplikacie siete
WLAN v exteriéri m6Zze viest k problémom s interferenciou s existujucimi radiovymi sietami.

Vlyhlasenie tykajuce sa pracovisk grafikov v Nemecku

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht flr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stdrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Upozornenie pre pouzivatelov telefonnej siete v USA: Poziadavky uradu FCC
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This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the format
US:AAAEQ#H#TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes ("USOC") for the Equipment is: RJ-11C.

A telephone cord, plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network
must comply with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. HP recommends a
compliant plug, jack and 2-wire telephone cord to connect this product to the premises wiring and telephone
network. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line. Excessive
RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most, but

not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that

may be connected to the line, as determined by the total RENs, contact the telephone company to determine the
maximum REN for the calling area. For products approved after July 23, 2007, the REN for this product is part of
the product identifier that has the format US-AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ##are the REN without
a decimal point (e.g., 01 is a REN of 0.1).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance that
temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone company
will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint with the FCC
if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this manual,
for repair and (or) warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network, the
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telephone company may request that you disconnect the equipment from the network until the problem is
resolved.

Connection to Party Line Service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission, or corporation commission for information.

/N UPOZORNENIE:  If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the
installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will
disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND (OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
1. Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.

2. Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

4 POZNAMKA:  The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic devices, including FAX machines, to send any message unless such message clearly containsin a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and

time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message

and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone
number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long-distance
transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described in the
software.

Upozornenie pre pouzivatelov kanadskej telefénnej siete

Cet appareil est conforme aux spécifications technigues des équipements terminaux d’Innovation, Science

et Développement Economigue Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformité de l'appareil.
L'abréviation ISED qui précede le numéro d’enregistrement indique que l'enregistrement a été effectué dans

le cadre d’'une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications technigues d’'Innovation, Science et
Développement Economigue Canada ont été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun cas
gue 'appareil a été validé par Innovation, Science et Développement Economique Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s'assurer que les prises électriques reliées a la terre de la source
d’alimentation, des lignes téléphonigues et du circuit métallique d'alimentation en eau sont, le cas échéant,
branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulierement importante dans les zones rurales.

%“ REMARQUE: Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué a chaque appareil terminal fournit une

indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre connectés a une interface téléphonique. La
terminaison d'une interface peut se composer de n'importe quelle combinaison d'appareils, a condition que le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.1.

This equipment meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada Terminal
Equipment Technical Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation ISED before
the registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of Conformity indicating
that Innovation, Science and Economic Development Canada technical specifications were met. It does not imply
that Innovation, Science and Economic Development Canada approved the equipment.
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Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility,
telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution
might be particularly important in rural areas.

@ NQOTE: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of

the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface might consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer
Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.

Upozornenie pre pouzivatelov nemeckej telefénnej siete

Hinweis fir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Network (PSTN) gedacht.
SchlieBen Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des HP All-in-One enthalten ist, an die
Wandsteckdose (TAE 6) Code N an. Dieses HP-Fax kann als einzelnes Gerdt und/oder in Verbindung (mit seriellem
Anschluss) mit anderen zugelassenen Endgeraten verwendet werden.

Australske vyhlasenie pre kablové faxy

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line cord which meets
the requirements of the Technical Standard AS/ACIF SO08.

Homologiza¢né informacie pre bezdrétové zariadenia

Tato Cast obsahuje nasledujlice informacie o vyhlaskach tykajucich sa bezdrotovych vyrobkov:

Vlystavenie radiofrekven¢nému ziareniu

/N CAUTION: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.

Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such a
manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the possibility of
exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm
(8 inches) during normal operation.

Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade (5 GHz)
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/N CAUTION: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its operation

in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The Innovation, Science and Economic Development Canada requires
this product to be used indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce the potential for
harmful interference to co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated as the primary user
of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause interference with and/or
damage to this device.

/™ ATTENTION: Lors de l'utilisation du réseau local sans fil IEEE 802.11a, ce produit se limite a une utilisation

en intérieur a cause de son fonctionnement sur la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz. Innovation, Science
et Développement Economique Canada stipule que ce produit doit étre utilisé en intérieur dans la plage de
fréquences de 5,15 a 5,25 GHz afin de réduire le risque d'interférences éventuellement dangereuses avec les
systemes mobiles par satellite via un canal adjacent. Le radar a haute puissance est alloué pour une utilisation
principale dans une plage de fréquences de 5,25 a 5,35 GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Ces stations radar peuvent
provoquer des interférences avec cet appareil et lendommager.
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Upozornenie pre pouzivatelov na Taiwane (5 GHz)
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Upozornenie pre pouzivatelov v Srbsku (5 GHz)

Upotreba ovog uredjaja je ogranicna na zatvorene prostore u slucajevima koriscenja na frekvencijama od
5150-5350 MHz.

Upozornenie pre pouzivatelov v Thajsku (5 GHz)
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This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Upozornenie pre pouzivatelov v Brazilii

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia em sistemas operando em carater primario.
Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Para obter mais informacdes, verifigue o site da ANATEL anatel.gov.br.

Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade

Under Innovation, Science and Economic Development Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Innovation,
Science and Economic Development Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna
type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than
that necessary for successful communication.

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is below the
Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized during normal
operation.

To avoid the possibility of exceeding the Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency
exposure limits, human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Reglement d'Innovation, Science et Développement Economique Canada, cet émetteur
radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre) approuvé
par Innovation, Science et Développement Economique Canada. Afin de réduire le brouillage radioélectrigue
potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre choisis de maniére a ce que la
puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle nécessaire a une communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'lnnovation, Science et Développement
Economique Canada. Son fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
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pas provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toutes les interférences recues, y compris des
interférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de 'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Innovation, Science et Développement Economique
Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte gu'il doive étre mis en contact le moins possible
avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'lnnovation, Science et
Développement Economigue Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les
antennes et ['utilisateur.

Upozornenie pre pouzivatelov na Taiwane
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Upozornenie pre pouzivatelov v Mexiku

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku
COMBEIRMNELEBSHMAN T I ERARIAEZZ T -EREBERELTLET,

Tlaciaren podporujuca dynamické zabezpeclenie

Tato tlaciaren je urena len na pracu s kazetami, ktoré maju novy alebo opatovne pouzity ¢ip HP. Opatovne
pouzity ¢ip HP umoznuje pouzitie opatovne pouzitych, repasovanych a opatovne naplnenych kaziet.

Tlaciaren pouziva dynamické zabezpecovacie opatrenia na blokovanie kaziet s ¢ipom od iného vyrobcu ako
HP. Pravidelné aktualizacie firmvéru dodavané cez internet zachovaju Ucinnost dynamickych zabezpecovacich
opatreni a zablokuju kazety, ktoré predtym fungovali..

Aktualizacie mozu zlepsit, vylepsit alebo rozsirit funkcnost a funkcie tlaciarne, chranit pred bezpe¢nostnymi
hrozbami a sluzit na iné Ucely, ale tieto aktualizacie moZzu tiez blokovat fungovanie kaziet s ¢ipom od iného
vyrobcu ako HP vratane kaziet, ktoré dnes funguju. Ak nie ste zaregistrovani v niektorych programoch spolo¢nosti
HP, ako je napriklad funkcia Instant Ink, alebo ak nepouzivate iné sluzby, ktoré vyzaduju automatické aktualizacie
firmvéru online, vacsina tlaciarni HP moze byt nakonfigurovana tak, aby prijimala aktualizacie automaticky

alebo s 0zndmenim, ktoré vam umozni vybrat, ¢i sa ma aktualizacia vykonat, alebo nie. Dalsie informécie o
dynamickom zabezpeceni a konfiguracii aktualizacii firmvéru online najdete na stranke www.hp.com/learn/ds.

Zjednodusenie ovladania

Ziskajte dalSie informacie o nasom Usilf tvorit produkty so zjednodusenym ovladanim, podelte sa o svoj pribeh
alebo sa spojte s oddelenim podpory pre zakaznikov a ziskajte pomoc so zjednodusenim ovladania — to vsetko
na stranke:

hp.com/accessibility
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Dalgie informacie o zjednoduseni ovladania tlatiarne sa nachadzaju na stranke hp.com/support/inkjet/
accessibility

Program dozoru nad vyrobou ekologickych produktov

Spoloc¢nost HP sa zavazuje, ze bude vyrabat kvalitné vyrobky ekologicky prijatelnym spésobom. Na moznost
buducej recyklacie sa prihliadalo uz pri vyvoji tohto produktu. PoCet materialov bol obmedzeny na minimum.
Toto obmedzenie nema vplyv na spravnu funkénost a spolahlivost produktu. Odlisné materidly su pouzité tak,
aby boli [ahko separovatelné. Uzamykacie a spojovacie prvky mozno [ahko ndjst, su [ahko pristupné a mozno ich
odstranit beznymi nastrojmi. Casti s vysokou prioritou boli vytvorené ako rychlo pristupné z dovodu efektivnej
rozoberatelnosti a opravitelnosti. Viac informacii nadjdete na webovej stranke, venovanej vztahu spolo¢nosti
Hewlett-Packard 'k zivotnému prostrediu na adrese:

hp.com/sustainableimpact

Tipy spolo¢nosti HP na znizenie vplyvu na zivotné prostredie

e \Vyberte si zo dirokej gkaly papierov HP s certifikatom FSC® alebo PEFC™ ako dokladom, Ze papierovina
pochadza z renomovaného a dobre riadeného zdroja.

e Setrite zdroje — vyhladavajte papier vyrobeny z recyklovaného materialu.

e Recyklujte originalne atramentové kazety HP —je to jednoduché a zadarmo v ramci programu HP Planet
Partners, ktory je k dispozicii v 47 krajinach a teritériach na celom svete.?

e Setrite papier tlatou na obe strany harka.
e Setrite energiu vyberom produktov HP s certifikatom ENERGY STAR”.

e  Znizujte svoju uhlikovu stopu — vSetky tlaciarne HP maju nastavenia spravy napajania, ktoré pomahaju riadit
spotrebu energie.

e Informacie o dalSich sp6soboch, ako spolo¢nost HP a jej zakaznici znizuju vplyv na zivotné prostredie,
najdete na stranke HP EcoSolutions.

1 Papiere HP maju certifikaty FSC®C017543 alebo PEFCMTMPEFC/29-13-198.

2 Dostupnost programu sa li3i. Vratenie a recyklacia originalnych kaziet HP je momentalne k dispozicii
prostrednictvom programu HP Planet Partners vo vySe 50 krajinach, teritoriach a oblastiach v Azii, Eurépe a
Severnej a Juznej Amerike. Podrobnejsie informacie najdete na stranke: hp.com/recycle.

Ekologicke tipy

Spoloc¢nost HP sa zavazuje pomahat zakaznikom znizovat ich vplyv na Zivotné prostredie. Ak chcete ziskat dalSie
informacie o environmentalnych iniciativach spolo¢nosti HP, navstivte webovu lokalitu HP Eco Solutions.

hp.com/sustainableimpact

Papier
Tento produkt umoznuje pouzivanie recyklovaného papiera podla noriem DIN 19309 a EN 12281:2002.

Plasty

Plastoveé Casti s hmotnostou vysSou ako 25 gramov su oznacené podla medzinarodnych noriem, ktoré zlepSuju
schopnost identifikacie plastov na Ucely recyklacie po skonceni Zivotnosti vyrobku.
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Nariadenie Eurépskej komisie 1275/2008

Data o vykone produktu vratane spotreby produktu zapojeného v sieti v pohotovostnom rezime, ak su pripojené
vsetky kablové sietové porty a su aktivovaneé vsetky bezdrétove sietové porty, najdete v Casti P15 Additional
Information (Dalsie informacie) deklaracie IT ECO (Ekologické vyhlasenie o IT) produktu na stranke hp.com/us-en/
hp-information/sustainable-impact/document-reports.html.

Karty bezpecnostnych udajov

Karty bezpecnostnych Udajov, informacie o bezpecnosti produktu a informacie o vplyve na Zivotné prostredie su
k dispozicii na stranke hp.com/go/ecodata alebo na poziadanie.

Chemické latky

EPEAT

Spoloc¢nost HP sa zavazuje poskytovat svojim zakaznikom informacie o chemickych latkach v produktoch
v stilade so zakonnymi poziadavkami, vyplyvajlcimi napriklad z normy REACH (nariadenie ES ¢ 1907/2006
Eurdpskeho parlamentu a Rady). Vykaz chemického zloZenia tohto produktu mozete najst na stranke:
hp.com/go/reach.

Vacsina produktov HP je vyrobenych tak, aby splfali normu EPEAT. EPEAT je komplexné environmentalne
hodnotenie, ktoré umozriuje identifikovat ekologickejsie elektronické zariadenia. Dalsie informacie o norme
EPEAT najdete na stranke epeat.net.

Kliknutim sem ziskate informacie o produktoch registrovanych spolo¢nostou HP v programe EPEAT.

Informécie pre pouzivatelov na ekologickom titku SEPA (Cina)

F EER AR IR IAE = & A P 5 BA

R KT 63.0dB(A) AN RBEFREREFHAERN, BEMIMREREER,
MFERABEERAAT REITHMAEXH, BHATEXRIFHERRNER.
MEFERANLT LTRSS, FIRTRIREXMIRE, FHFHmEMEBREEN .
TRILMERBAR, LURDRIRFESR,

Recyklacny program

Spolo¢nost HP ponuika v mnohych krajinach/regionoch ¢oraz vacsi pocet programov spatného zberu a recyklacie
produktov a spolupracuje s mnohymi z najvacsich centier pre recyklaciu elektronickych zariadeni po celom svete.
Spolo¢nost HP etri prirodné zdroje opatovnym predajom niektorych z jej najoblubenejsich produktov. Dalsie
informacie tykajlce sa recyklacie produktov spolo¢nosti HP najdete na adrese: hp.com/recycle

Program recyklacie spotrebného materialu atramentovych tlaciarni HP

Spoloc¢nost HP sa zavazuje chranit Zivotné prostredie. Program spolo¢nosti HP na recyklovanie spotrebného
materialu pre atramentov( tlac je dostupny v mnohych krajinach ¢i oblastiach a umoznujte bezplatnu recyklaciu
pouzitych tlatovych kaziet a atramentovych kaziet. Dalsie informécie najdete na nasledujlicej webovej stranke:
hp.com/recycle
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Likvidacia batérii na Taiwane

38 P e i

Upozornenie tykajlice sa pouzivania materialu chloristan v Kalifornii

Perchlorate material - special handling may apply. See: dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product's real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.

Smernica Eurdpskej Unie tykajlca sa batérii

-

Tento produkt obsahuije batériu, ktora sa pouziva na zachovanie integrity dat hodin alebo nastaveni produktu v
realnom Case a ktora je navrhnuta tak, aby vydrzala po celt dobu zivotnosti produktu. Akykolvek pokus o servis
alebo vymenu tejto batérie by mal vykonavat kvalifikovany servisny technik.

Upozornenie tykajuce sa batérie pre Braziliu

A bateria deste equipamento nao foi projetada para ser removida pelo cliente.

Spotreba energie

Tlacové a obrazové zariadenia HP oznacené logom ENERGY STAR® sui certifikované americkou Agenttrou
na ochranu zivotného prostredia (Environmental Protection Agency, EPA). Obrazové zariadenia s certifikaciou
programu ENERGY STAR budu oznacené nasledujicou znackou:

ENERGY STAR

Dalsie informacie o modeloch obrazovych zariadeni s certifikaciou programu ENERGY STAR sU uvedené na
stranke: hp.com/go/energystar

Cinsky energeticky titok pre tlatiarne, faxy a kopirovacie zariadenia
£ AL, ITEIHFE B BETR AR RS N
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Likvidacia nepotrebného zariadenia pouzivatelmi

128

Tento symbol znamena zakaz likvidacie produktu spolu s ostatnym odpadom z domacnosti. Namiesto toho je
vasou povinnostou odovzdat nepotrebné zariadenie na uréenom zbernom mieste na recyklaciu nepotrebného
elektrického a elektronického zariadenia, a tak chranit ludské zdravie a Zivotné prostredie. Dalsie informacie vdm
poskytne oddelenie sluzieb likvidacie komunalneho odpadu alebo ich najdete na stranke hp.com/recycle.
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Zneskodrovanie odpadu v Brazilii

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
em conformidade com padrdes mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
guantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto, o usuario
devera entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as sanc¢bes previstas em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

hp.com.br/reciclar
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Tabulka nebezpetnych latok/prvkov a ich zloZenie (Cina)
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Tabulka A-2 Tabulka nebezpe¢nych latok/prvkov a ich zloZenie (Cina)
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Nariadenie o kontrole odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (Turecko)
Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmelidine uygundur

Obmedzenie tykajlice sa nebezpecnych latok (India)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous substances
provisions of the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2016." It does not contain lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding
0.7 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for where allowed pursuant to the exemptions set in
Schedule 2 of the Rule.
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Vyhlasenie o su¢asnom stave znacenia obmedzenych latok (Taiwan)
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Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
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Note 2: “(_)” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
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Note 3: “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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Ak chcete ziskat pristup k najnovsim pouzivatelskym alebo produktovym priru¢kam, prejdite na stranku hp.com/
support. Vyberte moznost Vyhladajte svoj produkt a potom postupuijte podla pokynov na obrazovke.
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